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L.

(Nezakonodavni akti)

SMJERNICE

SMJERNICA (EU) 2021/830 EUROPSKE SREDI§N]E BANKE
od 26. ozujka 2021.

o statistici bilan¢nih stavki i statistici kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija
(ESBJ2021/11)

UPRAVNO VI]ECE EUROPSKE SREDISNJE BANKE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 127. stavak 2.,

uzimajudi u obzir Statut Europskog sustava sredi$njih banaka i Europske sredi$nje banke, a posebno njegov ¢lanak 5. stavak
1., ¢lanak 12. stavak.1. i ¢lanak 14. stavak 3.,

bududi da:

(1)  Kako bi mogla ispuniti svoje zadace iz Ugovora, Europska sredi§nja banka (ESB) zahtijeva dostavljanje statistickih
podataka o bilanci sektora monetarnih financijskih institucija drZava clanica ¢ija je valuta euro (dalje u tekstu
,drzave ¢lanice europodrucja®). Ti podaci osiguravaju ESB-u sveobuhvatan statisticki prikaz monetarnih kretanja u
drzavama clanicama europodrudja koje se smatra jednim gospodarskim podru¢jem. Dovoljno detaljni statisticki
podaci takoder su potrebni kako bi se osigurala trajna analiticka upotrebljivost monetarnih agregata i protustavki
europodrudja za provodenje makrobonitetnih i strukturni analiza na razini Unije.

(2)  Prikupljanje statistickih podataka od nacionalnih sredi$njih banaka trebalo bi biti uskladeno unutar europodrucja. U
skladu s tim, potrebno je utvrditi zajednicka pravila za prikupljanje tih podataka i postupanje s njima. Vazno je
osigurati da ta pravila ne nameéu nerazuman teret izvjeStavanja nacionalnim sredi$njim bankama. Nacionalne
srediSnje banke trebale bi stoga dostavljati te statisticke podatke ESB-u koristenjem statistickih podataka
prikupljenih u skladu s Uredbom (EU) 2021/379 Europske sredi$nje banke (ESB/2021/2) ('), Uredbom (EU)
br. 1072/2013 Europske sredi$nje banke (ESB/2013/34) (3 i Uredbom (EU) br. 1074/2013 Europske sredi$nje banke
(ESB/2013/39) (). ESB moze koristiti statisticke podatke dostavljene prema ovoj Smjernici u skladu s Uredbom
Vijeca (EZ) br. 2533/98 ().

(3)  Odredene definicije iz Uredbe (EZ) br. 253398 takoder vrijede za potrebe izvjeStavanja u skladu s ovom
Smjernicom te se iz tog razloga primjenjuju.

(4)  Od monetarnih financijskih institucija koje su dio stvarne izvjestajne populacije zahtijeva se da dostavljaju statisticke
podatke o svojim bilancama nacionalnoj sredisnjoj banci (NSB) drzave ¢lanice u kojoj su rezidenti u skladu s
Uredbom (EU) 2021/379 (ESB/2021/2). Stoga je potrebno utvrditi oblike i postupke koje nacionalne sredisnje
banke moraju primjenjivati kako bi dostavile ESB-u statisticke podatke izvedene iz podataka prikupljenih od stvarne

(") Uredba (EU) 2021/379 Europske srediSnje banke od 22. sije¢nja 2021. o bilan¢nim stavkama kreditnih institucija i sektora monetarnih
financijskih institucija (ESB/2021/2) (SLL 73, 3.3.2021., str. 16.).

() Uredba (EU) br. 10722013 Europske sredi$nje banke od 24. rujna 2013. o statistici kamatnih stopa koje primjenjuju monetarne
financijske institucije (ESB/2013/34) (SLL 297, 7.11.2013., str. 51.).

() Uredba (EU) br. 1074/2013 Europske sredi$nje banke od 18. listopada 2013 o statistickim izvjestajnim zahtjevima za postanske Ziro
institucije koje primaju depozite od nemonetarnih financijskih institucija rezidenata europodru¢ja (ESB/2013/39) (SL L 297,
7.11.2013., str. 94).

(*) Uredba Vijeca (EZ) br. 2533/98 od 23. studenoga 1998. o prikupljanju statistickih podataka od strane Europske sredi$nje banke (SL L
318,27.11.1998,, str. 8.).
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izvjestajne populacije i iz bilanci nacionalnih sredi$njih banaka. Pored toga, za potrebe statistickog izvjeStavanja, ESB
bi trebao izvoditi statisticke podatke iz svoje bilance, koji odgovaraju statistickim podacima koje izvode nacionalne
sredi$nje banke iz svojih bilanci.

Kako bi se osiguralo da se monetarna kretanja analiziraju prema vrsti monetarnih financijskih institucija, ESB
sastavlja statistiku agregirane bilance nov¢anih fondova i drustava koja primaju depozite osim sredinjih banaka.
Radi izvodenja ovih statistickih podataka za europodrudje i pojedine drzave ¢lanice europodrugja, potrebno je da
ESB prikupi od nacionalnih sredisnjih banaka statisticke podatke o imovini i obvezama novcanih fondova.

S ciljem osiguravanja da su statisticki podaci o sektoru monetarnih financijskih institucija koji se dostavljaju ESB-u
reprezentativni za Citavu izvjeStajnu populaciju svake drzave clanice europodrucja, potrebno je uspostaviti
zajednicka pravila o ekstrapolaciji za male monetarne financijske institucije koje su izuzete od odredenih
izvjestajnih zahtjeva u skladu s ¢lankom 9. Uredbe (EU) 2021379 (ESB/2021/2) i u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EU)
br. 1072/2013 (ECB/2013/34). Iz istog razloga trebalo bi uspostaviti zajednicka pravila o ekstrapolaciji za
monetarne financijske institucije koje su nacionalne sredi§nje banke odabrale na temelju uzorka u skladu s ¢lankom
2. Uredbe (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34).

Radi bolje analize kretanja kredita koje monetarne financijske institucije odobravaju nefinancijskim drustvima u
europodrudju i pojedinim drzavama ¢lanicama europodrudja, nacionalne sredi$nje banke trebale bi dostaviti ESB-u,
ako su dostupni, statisticke podatke o kreditima monetarnih financijskih institucija nefinancijskim drustvima prema
gospodarskoj djelatnosti.

Radi dopunjavanja analize kreditnih kretanja u europodruju i pojedinim drzavama ¢lanicama europodrudja,
nacionalne sredi$nje banke trebale bi ESB-u dostavljati podatke o neiskoristenim kreditnim linjjama monetarnih
financijskih institucija ras¢lanjene prema institucionalnom sektoru. Kako bi se unaprijedila usporedivost izmedu
zemalja, nacionalne sredi$nje banke trebale bi dostavljati statisticke podatke o neiskori§tenim kreditnim linjjama
koji su u skladu s definicijama ustanovljenim Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeca () i
Uredbom (EU) 2016/867 Europske sredisnje banke (ESB/2016/13) (9).

ESB mora pratiti prijenos monetarne politike putem promjena kamatnih stopa koje primjenjuju monetarne
financijske institucije na depozite i kredite u odnosu na kucanstva i nefinancijska drustva. Stoga je potrebno utvrditi
oblike i postupke koje nacionalne sredi$nje banke moraju primjenjivati kako bi dostavile takve podatke ESB-u u
skladu s Uredbom (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34).

(10) Eurosustav treba iskoristiti statisticke podatke o bilan¢nim stavkama i kamatnim stopama pojedinih monetarnih

financijskih institucija, koji se prikupljaju u skladu s Uredbom (EU) 2021/379 (ESB/2021/2) odnosno Uredbom (EU)
br. 1072/2013 (ESB/2013/34) za potrebe monetarne politike, financijske stabilnosti i makrobonitetne politike te za
zadale povezane s mikrobonitetnim nadzorom kreditnih institucija u drzZavama ¢lanicama europodruéja. Od
nacionalnih sredi$njih banaka stoga se zahtijeva da dostave ESB-u potrebne statisticke podatke o bilanénim
stavkama (IBSI) i kamatnim stopama (IMIR) pojedinih monetarnih financijskih institucija. Kako bi udovoljio
pravovremenoj analizi monetarnih i kreditnih kretanja, prikladno je da ESB utvrdi relevantne institucije (temeljne
institucije) za koje bi trebao dobiti statisticke podatke o bilan¢énim stavkama i kamatnim stopama pojedinih
monetarnih financijskih institucija u isto vrijeme kada i nacionalne agregate.

(11) Upravno vijece je 5. lipnja 2020. odobrilo prosirenje skupa kreditnih institucija europodrudja za prijenos ESB-u

bilanénih stavki pojedinih monetarnih financijskih institucija (), ¢iji redovan prijenos pocinje u odnosu na podatke
o bilanci za veljatu 2021. Kako bi se ublazio povelani teret izvjeStavanja za nacionalne srediSnje banke koji
proizlazi iz tog proSirenja, primjereno je da su zahtjevi u odnosu na prijenos podataka o bilan¢nim stavkama
pojedinih kreditnih institucija ograniceni u usporedbi s prijenosom podataka o bilan¢nim stavkama pojedinih
kreditnih institucija koje su uklju¢ene u skup prije njegova prosirenja (temeljne institucije).

(12) Kako bi se nadopunila pravovemena analiza monetarnih i kreditnih kretanja, primjereno je da ESB dobije podatke o

bilan¢nim stavkama i kamatnim stopama pojedinih monetarnih financijskih institucija istovremeno kad i nacionalne
agregate za temeljne institucije, ¢ije poslovanje obuhvaca znacajan udio relevantnih indikatora agregata. Kako bi se
izbjegli lomovi u vremenskim serijama bilan¢nih stavki i kamatnih stopa pojedinih monetarnih financijskih institucija
te radi osiguranja kontinuiranog pokri¢a nacionalnih agregata temeljnih institucija, prikladno je da nove kreditne

Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i
investicijska drustva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SLL 176, 27.6.2013., str. 1.).

Uredba (EU) 2016/867 Europske sredisnje banke od 18. svibnja 2016. o prikupljanju granularnih podataka o kreditima i kreditnom
riziku (ESB/2016/13) (SL L 144, 1.6.2016., str. 44).

Vidi Odluku koju je donijelo Upravno vijece ESB-a 26. lipnja 2020. dostupnu na mreZnim stranicama ESB-a www.ecb.europa.eu
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institucije koje nastanu zbog spajanja, pripajanja ili drugih korporativnih reorganizacija koje uklju¢uju jednu ili vise
temeljnih institucija i same budu temeljne institucije. Kada drzava ¢lanica usvoji euro, potrebno je da utvrdi koje od
rezidentnih kreditnih institucija trebaju biti temeljne institucije radi pravovremene analize monetarnih i kreditnih
kretanja u drzavi ¢lanici pri ¢emu se takoder uzima u obzir teret izvjestavanja za odnosni NSB.

(13) U skladu s ¢lankom 12. stavkom 1. Statuta Europskog sustava sredinjih banaka i Europske sredisnje banke (dalje u
tekstu ,Statut ESSB-a“), Upravno vije¢e moZe odluditi prenijeti odredene ovlasti Izvr§nom odboru. U skladu s opéim
nacelima preno$enja ovlasti, kako ih je razvio i potvrdio Sud Europske unije, prenosenje ovlasti za donosenje odluka
treba biti ograni¢eno, razmjerno i utemeljeno na utvrdenim kriterijima. U skladu s tim, primjereno je osigurati da,
ako Upravno vijece ili Izvr$ni odbor odobri ili povuce odobrenje nacionalnim sredi$njim bankama da primjenjuju
odredene pragove u odnosu na bilance kreditnih institucija u europodrudju za koje su pojedinacni podaci
dostavljeni ESB-u, oni razmotre hoce li takva primjena imati za posljedicu nerazmjeran teret izvjetavanja u odnosu
na te nacionalne sredi$nje banke.

(14) ESB vodi Registar podataka o institucijama i povezanim drustvima (dalje u tekstu ,RIAD®), sredisnji repozitorij
referentnih podataka o institucionalnim jedinicama bitnih za statisticke svrhe. Referentni podaci za monetarne
financijske institucije i podaci u odnosu na kreditne institucije iz europodrugja za koje nacionalne sredi§nje banke
dostavljaju podatke o bilan¢nim stavkama i kamatnim stopama pojedinih monetarnih financijskih institucija ¢uvaju
se u RIAD-u u skladu sa Smjernicom (EU) 2018/876 Europske sredisnje banke (ESB/2018/16) (). Stoga je
primjereno odrediti podatke koje nacionalne sredi$nje banke trebaju unijeti i aZurirati u RIAD-u u odnosu na
kreditne institucije iz europodru¢ja za koje se dostavljaju statisticki podaci o bilan¢nim stavkama i kamatnim
stopama pojedinih monetarnih financijskih institucija.

(15) Kako bi se smanjio ukupan teret izvjeStavanja, statisticki podaci koji se prikupljaju na temelju Uredbe (EU) 2021/379
(ESB/2021/2) koriste se za redovan izracun osnovice za obracun pricuva kreditnih institucija u skladu s ESB-ovim
sustavom minimalnih pricuva u skladu s Uredbom (EU) 2021/378 (ESB/2021/1) (°). Kako bi ESB mogao izraditi
statistiku o ras¢lambi agregirane osnovice za obracun pric¢uva po vrsti obveza, potrebno je da nacionalne sredisnje
banke dostave ESB-u statisticke podatke o osnovici za obracun pric¢uva kreditnih institucija za pojedinu drzavu
Clanicu europodrudja. Takoder je potrebno da ESB prikupi statisticke podatke o makromjeri kako bi pratio
primjerenost standardnog odbitka iz ¢lanka 5. Uredbe (EU) 2021/378 (ESB/2021/1).

(16) Monetarni agregati europodru¢ja i njihove protustavke dobiveni su uglavnom iz podataka o bilan¢nim stavkama
monetarnih financijskih institucija, koji su prikupljeni prema Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2). Medutim,
monetarni agregati europodrudja, ne uklju¢uju samo monetarne obveze monetarnih financijskih institucija, nego
takoder i monetarne obveze sredi$nje drzave i postanskih Ziro institucija koje ne pripadaju sektoru sredisnje drzave.
Stoga je potrebno da se statisticki podaci o postanskim Ziro institucijama koje primaju depozite od nemonetarnih
financijskih institucija rezidenata europodru¢ja u skladu s Uredbom (EU) br. 1074/2013 (ESB/2013/39) dostavljaju
ESB-u. Iz istog razloga potrebno je da se statisticki podaci o monetarnim obvezama sredi$nje drzave i drZanja od
strane srediSnje drzave gotovine i vrijednosnih papira koje su izdale monetarne financijske institucije iz
europodrudja, dostavljaju ESB-u. U skladu s tim, potrebno je utvrditi oblike i postupke za dostavljanje tih podataka
ESB-u.

(17) Radi potpore analize strukture i kretanja u bankarskom sektoru europodrugja, nacionalne sredi§nje banke trebale bi
dostavljati strukturne financijske pokazatelje kreditnih institucija u skladu s obrascima navedenim u ovoj Smjernici.
Kako bi se smanjio teret izvjetavanja, nacionalne sredi$nje banke trebale bi imati moguénost da podatke ucine
dostupnim u alternativnim izvorima podataka koje ESB moze koristiti radi izvodenja potrebnih pokazatelja, u
skladu sa sporazumom s ESB-om.

(*) Smjernica (EU) 2018876 Europske sredisnje banke od 1. lipnja 2018. o Registru podataka o institucijama i povezanim drustvima
(ESBJ2018/16) (SLL 154, 18.6.2018., str. 3.).

(®) Uredba (EU) 2021378 Europske sredisnje banke od 22. sijecnja 2021. o primjeni odredbi o minimalnim pri¢uvama (ESB/2021/1) (SL
L73,3.3.2021,, str. 1.).
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(18) Uredba (EU) 2019/2033 Europskog parlamenta i Vijeca (') mijenja, izmedu ostalog definiciju ,kreditne institucije“ u
Uredbi (EU) br. 575/2013 kako bi ukljucila vazna investicijska drustva, koja u mjeri u kojoj ta drustva ne obavljaju
djelatnosti uskladene sa zajednickim standardima, definicijama i klasifikacijama za statisticku klasifikaciju drustava
koja primaju depozite, nisu monetarne financijske institucije. Posljedi¢no, Uredba (EU) 2021/379 (ESB[2021/2)
razlikuje kreditne institucije razvrstane u sektor monetarnih financijskih institucija od kreditnih institucija koje su
nemonetarne financijske institucije u okviru stvarne izvjestajne populacije. Kako bi ESB ucinkovito pratio djelatnosti
kreditnih institucija, potrebno je da podaci koje nacionalne sredisnje banke prikupljaju od kreditnih institucija koje
su nemonetarne financijske institucije u skladu s Uredbom (EU) 2021/379 (ESB/2021/2]) budu preneseni ESB-u.

(19) Kako bi se osigurala tocnost i kvaliteta statistickih podataka koje ESB prikuplja potrebno je osigurati pracenje,
provjeru i, prema potrebi, reviziju statistickih podataka koje dostavljaju nacionalne sredi$nje banke. Iz istih razloga,
nacionalne sredi§nje banke trebale bi dati ESB-u pojasnjenja za revizije koje znacajno unaprjeduju dostavljene
statisticke podatke ili ako to zahtijeva ESB.

(20) Clanak 5. Statuta Europskog sustava sredisnjih banaka i Europske sredisnje banke, zajedno s ¢lankom 4. stavkom 3.
Ugovora o Europskoj uniji, podrazumijeva da drzave ¢lanice ¢ija valuta nije euro (dalje u tekstu ,drzave ¢lanice izvan
europodrudja“) koje planiraju usvojiti euro trebaju utvrditi i provesti mjere za prikupljanje statistickih podataka
potrebnih za ispunjavanje statistickih izvjestajnih zahtjeva ESB-a tijekom pripreme za usvajanje eura. U skladu s tim,
primjena ove Smjernice moZe se pro§iriti na nacionalne sredinje banke drzava c¢lanica izvan europodrudja za
odredeno referentno razdoblje, prema potrebi. Osim toga, za potrebe omoguéavanja ESB-u dobivanja
sveobuhvatnog pregleda prikupljenih statistickih podataka i radi provodenja potrebnih analiza, od nacionalnih
srediSnjih banaka drzava ¢lanica izvan europodrudja koje usvoje euro trebalo bi zahtijevati da dostave ESB-u
statisticke podatke koje obuhvacaju odredeno razdoblje prije usvajanja eura i njihova pristupanja Uniji.

(21) Kako bi ESB mogao izvrsavati svoje zadace, prikladno je da nacionalne sredi$nje banke dostavljaju traZene statisticke
podatke do odredenih datuma. U tu svrhu i kako bi se osigurala daljnja jasnoca nacionalnim sredi§njim bankama,
prikladno je da nacionalne sredi$nje banke takoder dostavljaju podatke u skladu s kalendarom izvjestavanja koji im
dostavi ESB.

(22) Trebalo bi uspostaviti zajednicka pravila za objavu od strane nacionalnih sredi$njih banaka statistickih podataka o
bilancama monetarnih financijskih institucija koji se dostavljaju u skladu s ovom Smjernicom kako bi se osiguralo
pravilno oslobadanje povezanih klju¢nih trZi$no osjetljivih agregata.

(23) Primjereno je za sve nacionalne sredi$nje banke osigurati zajednicku metodu prijenosa statistickih podataka koji se
dostavljaju ESB-u. U skladu s tim, ESSB bi trebao dogovoriti i odrediti uskladen oblik za elektronicki prijenos.

(24)  Potrebno je uspostaviti postupke za djelotvorno provodenje tehnickih izmjena priloga ovoj Smjernici, pod uvjetom
da te izmjene ne dovode do promjena u temeljnom konceptualnom okviru niti utje¢u na teret izvjeStavanja. U
skladu s tim, Izvr$ni odbor ESB-a trebao bi izvrsiti takve tehnicke izmjene i pri provodenju tog postupka trebao bi
voditi racuna o stajali§tima Odbora za statistiku ESSB-a.

(25) Kako bi provodile odluku Upravnog vijeca donesenu 5. lipnja 2020. o proirenju statistike pojedina¢nih bilan¢nih
stavki pojedinih monetarnih financijskih institucija, potrebno je da nacionalne sredi§nje banke uzmu u obzir
prosireni skup kreditnih institucija iz europodrucja za redovan prijenos ESB-u statistickih podataka o bilanénim
stavkama pojedinih monetarnih financijskih institucija od referentnog razdoblja 2021. Nacionalne sredi$nje banke
stoga bi trebale utvrditi kreditne institucije za koje je potrebno dostaviti statisticke podatke o bilan¢nim stavkama i
kamatnim stopama u skladu s podru¢jem primjene ove Smjernice. Buduéi da se Smjernica ESB/2014/15 Europske
sredi$nje banke (') o monetarnoj i financijskoj statistici nastavlja primjenjivati do 1. veljace 2022., potrebno je
osigurati prijelazne izvjeStajne zahtjeve na temelju ove Smjernice do 1. veljate 2022. Takoder je potrebno da
nacionalne sredi$nje banke dostavljaju te podatke u rokovima odredenim ovom Smjernicom za to razdoblje.

(26) Osim toga, u smislu izmjena definicije ,kreditne institucije“ u Uredbi (EU) br. 575/2013 koja se primjenjuje od
26. lipnja 2021. potrebno je osigurati prijelazne izvjeStajne zahtjeve za nacionalne srediSnje banke o bilan¢nim
stavkama kreditnih institucija koje su nemonetarne financijske institucije za razdoblje od 26. lipnja 2021. do
1. veljace 2022.

(") Uredba (EU) 2019/2033 Europskog parlamenta i Vijeca od 27. studenoga 2019. o bonitetnim zahtjevima za investicijska drustva i o
izmjeni uredaba (EU) br. 10932010, (EU) br. 575/2013, (EU) br. 600/2014 i (EU) br. 806/2014 (SLL 314, 5.12.2019., str. 1.

(") Smjernica ESB/2014/15 Europske sredi$nje banke od 4. travnja 2014. o monetarnoj i financijskoj statistici (SL L 340, 26.11.2014.,
str. 1.).
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(27) Kako bi osigurale u¢inkovito prikupljanje i analizu statistickih podataka, nacionalne sredi$nje banke trebale bi se
uskladiti s odredbama ove Smjernice od istog datuma koji je datum primjene novih izvjestajnih zahtjeva iz ¢lanka 5.
Uredbe (EU) 2021/379 (ESB/2021/2). Ova bi se Smjernica trebala primjenjivati od 1. veljace 2022.

DONIJELO JE OVU SMJERNICU:

ODJELJAK 1.

PREDMET I PODRUC]E PRIMJENE

Clanak 1.

Predmet

Ovom se Smjernicom uspostavljaju izvjestajni zahtjevi za nacionalne sredi$nje banke o statistickim podacima koji se
dostavljaju o bilan¢nim stavkama i kamatnim stopama monetarnih financijskih institucija, bilan¢nim stavkama kreditnih
institucija koje su nemonetarne financijske institucije, minimalnim pri¢uvama i strukturnim financijskim pokazateljima
kreditnih institucija te statistickim podacima o postanskim Ziro institucijama i sredi$njoj drzavi koji se zahtijevaju za
prikupljanje monetarnih agregata i protustavki. Posebno, ovom se Smjernicom odreduju podaci koje nacionalne sredisnje
banke dostavljaju ESB-u, postupanje s tim podacima, ucestalost i vrijeme dostavljanja te standardi koji se primjenjuju na to
izvjeStavanje.

Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove Smjernice, primjenjuju se definicije iz ¢lanka 2. Uredbe (EU) 2021/379 (ESB/22021/2), ¢lanka 1. Uredbe
(EU) br. 1072/2013 Europske sredisnje banke (ESB/2013/34) (') i ¢lanka 1. Uredbe (EU) br. 1074/2013 Europske
sredi$nje banke (ESB/2013/39) (V).

Primjenjuju se takoder sljedece definicije:
(1) ,statisticki podaci” znadi ,statisticki podaci® kako su definirani u ¢lanku 1. tocci 11. Uredbe Vijeca (EZ) br. 253398 (*4);

(2) ,razdoblje izrade” znaci razdoblje izmedu rokova odredenih u skladu s ovom Smjernicom za dostavljanje statistickih
podataka od strane nacionalnih sredi$njih banaka ESB-u i zaklju¢enja primitka podataka od strane ESB-a;

(3) ,osnovica za obracun pri¢uva“ znaci ,osnovica za obracun pri¢uva“ kako je definirana u ¢lanku 2. tocki 8. Uredbe (EU)
2021/378 (ESB/2021/1);

(4) ,razdoblje odrzavanja“ znaci ,razdoblje odrzavanja“ kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 10. Uredbe (EU) 2021378
(ESB/2021/1).

(") Uredba (EU) br. 1072/2013 Europske sredi$nje banke od 24. rujna 2013. o statistici kamatnih stopa koje primjenjuju monetarne
financijske institucije (ESB/2013/34) (SLL 297, 7.11.2013., str. 51.).

() Uredba (EU) br. 1074/2013 Europske sredisnje banke od 18. listopada 2013 o statistickim izvjestajnim zahtjevima za postanske Ziro
institucije koje primaju depozite od nemonetarnih financijskih institucija rezidenata europodru¢ja (ESB[2013/39) (SL L 297,
7.11.2013., str. 94..

(") Uredba Vijeca (EZ) br. 2533/98 od 23. studenoga 1998. o prikupljanju statistickih podataka od strane Europske sredisnje banke (SL
L 318,27.11.1998., str. 8.).
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ODJELJAK 2.

BILANCNE STAVKE MONETARNIH FINANCIJSKIH INSTITUCIJA

Clanak 3.

Statisticki podaci koji se dostavljaju o bilan¢nim stavkama sredisnjih banaka

1. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u sljedece bilan¢ne stavke sektora sredi$njih banaka:
(a) stanja na kraju mjeseca navedena u tablici 1. u dijelu 2. Priloga 1. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2), osim sljedeceg:

(i)  obveze po depozitima koje dostavljaju iskljucivo kreditne institucije na koje se primjenjuju odredbe o obveznim
pricuvama;

(i) pozicije unutar grupe;

(iii)  sindicirani krediti;

(iv) pozicije obracunskog skupa sredstava (eng notional cash pool);

(v)  izdane dionice/udjeli nov¢anih fondova;

(vi) rasclambe po dospije¢u kredita nominiranih u eurima nefinancijskim drustvima;

(vii) ras¢lambe po dospijeu i namjeni kredita za kredite nominirane u eurima kuanstvima i neprofitnim
organizacijama koje sluze kucanstvima;

(viii) vlastita drzanja vrijednosnih papira;
(b) stanja na kraju tromjesec¢ja navedena u tablicama 2., 3. i 4. u dijelu 3. Priloga I. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2);

(c) stanja na kraju mjeseca i stanja na kraju tromjesecja navedena u tablici 1. u dijelu 1. Priloga II. ovoj Smjernici na temelju
najbolje procjene, ako su podaci dostupni;

(d) stanja na kraju tromjesecja navedena u tablici 3. u dijelu 1. Priloga II. ovoj Smjernici.

2. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u sljedee statisticke podatke o vrijednosnim uskladivanjima sektora
sredi$njih banaka:

(a) mjese¢na vrijednosna uskladivanja navedena u tablici 1.A u dijelu 4. Priloga 1. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2),
osim sljedeceg:

(i) pozicije unutar grupe;

(ii) sindicirani krediti;

(iliy pozicije obra¢unskog skupa sredstava (eng notional cash pool);

(iv) izdane dionicefudjeli nov&anih fondova;

(v) rasclambe po dospijecu kredita nominiranih u eurima nefinancijskim drustvima;

(vi) rasclambe po dospijetu i namjeni kredita nominiranih u eurima kucanstvima i neprofitnim organizacijama koje
sluze kuanstvima;

(vii) vlastita drzanja vrijednosnih papira;
(b) tromjesecna vrijednosna uskladivanja navedena u tablici 2.A u dijelu 4. Priloga I. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2);

(c) mjesecna i tromjesecna vrijednosna uskladivanja navedena u tablici 1. u dijelu 1. Priloga II. ovoj Smjernici na temelju
najbolje procjene, ako su podaci dostupni;

(d) tromjese¢na vrijednosna uskladivanja navedena u tablici 3. u dijelu 1. Priloga II. ovoj Smjernici.
3. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u sljedece statisticke podatke o reklasifikacijskim uskladivanjima sektora
sredi$njih banaka:

(a) mjesecna reklasifikacijska uskladivanja u odnosu na svaku stavku stanja dostavljenu u skladu sa stavkom 1. to¢kom (a);
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(b) tromjesecna reklasifikacijska uskladivanja u odnosu na svaku stavku stanja navedenu u tablici 2. u dijelu 3. Priloga L.
Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2), osim stavki koje se odnose na rasclambe kredita po preostalom dospijecu;

(c) mjesecna i tromjesecna reklasifikacijska uskladivanja navedena u tablici 1. u dijelu 1. Priloga II. ovoj Smjernici na
temelju najbolje procjene, ako su podaci dostupni;

(d) tromjesecna reklasifikacijska uskladivanja navedena u tablici 3. u dijelu 1. Priloga II. ovoj Smjernici.

4. Nacionalne sredi$nje banke izvode statisticke podatke koji se dostavljaju u skladu s ovim ¢lankom iz svojih
racunovodstvenih sustava u skladu s tablicama dostupnim na mreznim stranicama ESB-a () koji osiguravaju
premos¢ivanje izmedu statistickih i racunovodstvenih bilan¢nih stavki, a posebno primjenjuju sljedece:

(@) u slucaju ra¢unovodstvenih stavaka 9.5 ,ostala potrazivanja unutar Eurosustava (neto) i 10.4 ,ostale obveze unutar
Eurosustava (neto)*, nacionalne sredi$nje banke utvrduju imovinu odvojeno od obveza i dostavljaju ih na bruto osnovi;

(b) ako se ra¢unovodstvena stavka 14 ,racuni revalorizacije“ treba iz racunovodstvenih razloga dostaviti na bruto osnovi,
nacionalne sredi$nje banke, za statisticke svrhe, dostavljaju tu stavku na neto osnovi;

(c) ako nacionalne srediSnje banke revaloriziraju svoje portfelje vrijednosnih papira na mjesecnoj osnovi ili ceée iz
internih razloga, kako je navedeno u clanku 9. stavku 2. Smjernice (EU) 2016/2249 Europske sredi$nje banke
(ESB/2016/34) ("), te se revalorizacije odrazavaju u statistickim podacima koji se dostavljaju u skladu sa stavkom 2. na
mjesecnoj osnovi;

(d) ne dovodeéi u pitanje vrednovanja koja se primjenjuju iz racunovodstvenih razloga, nacionalne sredisnje banke
primjenjuju jedno od sljedecih vrednovanja za izvjestavanje o vrijednosnim papirima koji se drze i izdaju:

(i) trziSna vrednovanja iz stavka 38. poglavlja 7. Priloga A Uredbi (EU) br. 549/2013 Europskog parlamenta i
Vijeca (V); ili

(i) raunovodstvena vrednovanja u skladu s uskladenim ra¢unovodstvenim pravilima iz ¢lanka 9. Smjernice (EU)
2016/2249 (ESB/2016/34) kada racunovodstvena vrednovanja znatno ne odstupaju od trzi$ne vrijednosti.

5. U odnosu na bilancu ESB-a, odgovarajuce poslovno podru¢je ESB-a statisticke podatke iz ovog ¢lanka stavlja na
raspolaganje ESB-ovoj glavnoj upravi Statistika.

6.  Statisticki podaci koji se dostavljaju u skladu s ovim ¢lankom iskazuju se na agregiranoj osnovi i provjeravaju se u
skladu s ¢lankom 30. Statisticki podaci o reklasifikacijskim i vrijednosnim uskladivanjima dostavljaju se u skladu s
Prilogom 1. ovoj Smjernici.

Clanak 4.

Statisticki podaci koji se dostavljaju o bilan¢nim stavkama ostalih monetarnih financijskih institucija

1. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u sljedece bilan¢ne stavke ostalih monetarnih financijskih institucija:

(a) stanja na kraju mjeseca navedena u tablici 1. u dijelu 2. Priloga I. Uredbi (EU) 2021379 (ESB/2021/2), osim obveza po
depozitima koje dostavljaju iskljucivo kreditne institucije na koje se primjenjuju odredbe o obveznim pri¢uvama;

(b) stanja na kraju tromjesec¢ja navedena u tablicama 2., 3. i 4. u dijelu 3. Priloga I. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2);

(c) stanja na kraju mjeseca o sekuritizacijama i drugim prijenosima kredita navedena u tablici 5.b u dijelu 5. Priloga L
Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2);

() Vidi ,Vezne tablice izmedu raunovodstvenih bilan¢nih stavki nacionalnih sredi$njih banaka i ESB-a i stavki koje se dostavljaju za
statisticke potrebe” objavljene na mreznim stranicama ESB-a www.ecb.europa.cu.

(") Smjernica (EU) 2016/2249 Europske srediSnje banke od 3. studenoga 2016. O pravnom okviru za raunovodstvo i financijsko
izvjestavanje u Europskom sustavu sredi$njih banaka (ESB/2016/34) (SL L 347, 20.12.2016., str. 37.).

(") Uredba (EU) br. 549/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. svibnja 201 3. o Europskom sustavu nacionalnih i regionalnih racuna
u Europskoj uniji (SLL 174, 26.6.2013., str. 1.).
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(d) stanja na kraju mjeseca i kraju tromjese¢ja navedena u tablici 2. u dijelu 1. Priloga II. ovoj Smjernici u mjeri u kojoj su
podaci dostupni, ukljucujuéi na temelju najbolje procjene, ako su podaci dostupni;

(e) stanja na kraju tromjesecja navedena u tablici 2. u dijelu 1. Priloga II. ovoj Smjernici u mjeri u kojoj su podaci dostupni,
ukljucujudi na temelju najbolje procjene, ako su podaci dostupni.

2. Nacionalne srediSnje banke dostavljaju ESB-u sljedece statisticke podatke o vrijednosnim uskladivanjima ostalih
monetarnih financijskih institucija:

(a) mjesecna vrijednosna uskladivanja navedena u tablici 1.A u dijelu 4. Priloga I. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2);
(b) mjese¢na vrijednosna uskladivanja navedena u tablici 5.b u dijelu 5. Priloga I. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2);
(c) tromjesecna vrijednosna uskladivanja navedena u tablici 2.A u dijelu 4. Priloga I. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2);

(d) mjese¢na i tromjese¢na vrijednosna uskladivanja navedena u tablici 2. u dijelu 1. Priloga II. ovoj Smjernici na temelju
najbolje procjene, ako su podaci dostupni;

(e) tromjesecna vrijednosna uskladivanja navedena u tablici 3. u dijelu 1. Priloga II. ovoj Smjernici na temelju najbolje
procjene, ako su podaci dostupni.

3. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u sljedele statisticke podatke o reklasifikacijskim uskladivanjima ostalih
monetarnih financijskih institucija:

(a) mjesecna reklasifikacijska uskladivanja u odnosu na svaku stavku stanja dostavljenu u skladu sa stavkom 1. to¢kom (a);
(b) mjesecna reklasifikacijska uskladivanja u odnosu na svaku stavku stanja dostavljenu u skladu sa stavkom 1. to¢kom (c);

(c) tromjesecna reklasifikacijska uskladivanja u odnosu na svaku stavku stanja navedenu u tablici 2. u dijelu 3. Priloga L.
Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2), osim stavki koje se odnose na ras¢lambe kredita po preostalom dospijecu;

(d) mjesecna i tromjesecna reklasifikacijska uskladivanja navedena u tablici 2. u dijelu 1. Priloga II. ovoj Smjernici na
temelju najbolje procjene, ako su podaci dostupni;

(e) tromjesecna reklasifikacijska uskladivanja navedena u tablici 3. u dijelu 1. Priloga II. ovoj Smjernici na temelju najbolje
procjene, ako su podaci dostupni.

4. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke o mjese¢nim neto prijenosima kredita kako su
navedeni u tablici 5.a u dijelu 5. Priloga I. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2).

5. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u sljedece statisticke podatke, ako su dostupni, o sekuritiziranim
kreditima ili kreditima prenesenim na drugi nadin od strane monetarnih financijskih institucija koje servisiraju
nemonetarne financijske institucije:

(a) stanja na kraju mjeseca kredita koje servisiraju nemonetarne financijske institucije kako je navedeno u tablici 1. u dijelu
2. Priloga II. ovoj Smjernici;

(b) mjesecne financijske transakcije sa stanjima kredita koje servisiraju nemonetarne financijske institucije, bez utjecaja
prijenosa kredita kako je navedeno u tablici 1. u dijelu 2. Priloga II. ovoj Smjernici.

6.  Nacionalne srediSnje banke dostavljaju neto prijenose, stanja, vrijednosna uskladivanja i reklasifikacijska uskladivanja
kako je navedeno u tablici 2. u dijelu 2. Priloga II. ovoj Smjernici ako su nacionalne sredi$nje banke dale naputak
monetarnim financijskim institucijama da ukljuce u izvje$¢ivanje u Blok 1 tablice 5.a i 5.b u dijelu 5. Priloga I. Uredbi (EU)
2021/379 (ECBJ2021/2) kredite prenesene od strane monetarne financijske institucije ako druga domaca monetarna
financijska institucija djeluje kao serviser, u skladu s odjeljkom 2.3 dijela 5. Priloga I. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2).

7. Statisticki podaci koji se dostavljaju u skladu s ovim ¢lankom iskazuju se na agregiranoj osnovi i provjeravaju se u
skladu s ¢lankom 30. Statisticki podaci o reklasifikacijskim i vrijednosnim uskladivanjima dostavljaju se u skladu s
Prilogom 1. ovoj Smjernici. Prema potrebi, statisticki podaci koji se dostavljaju u skladu s ovim ¢lankom ekstrapoliraju se u
skladu s ¢lankom 8.
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Clanak 5.

Statisticki podaci koji se do stavljaju o bilan¢nim stavkama novcanih fondova

1. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke o stanjima na kraju tromjese¢ja u bilanci nov¢anih
fondova navedene u tablici 1. i 2. u dijelu 3. Priloga II. ovoj Smjernici.

2. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke o tromjesecnim vrijednosnim uskladivanjima
navedene u tablici 1. u dijelu 3. Priloga II. ovoj Smjernici. Ako je u skladu s ¢lankom 9. stavkom 6. Uredbe (EU) 2021/379
(ECBJ2021/2) odobreno odstupanje nekim ili svim novéanim fondovima u odnosu na dostavljanje vrijednosnih
uskladivanja, nacionalne sredi$nje banke dostavljaju podatke na temelju najbolje procjene ako su ukljuceni iznosi znacajni.

3. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke o tromjese¢nim reklasifikacijskim uskladivanjima
navedene u tablici 1. u dijelu 3. Priloga II. ovoj Smjernici.

4. Statisticki podaci koji se dostavljaju u skladu s ovim ¢lankom iskazuju se na agregiranoj osnovi i provjeravaju se u
skladu s ¢lankom 30. Statisticki podaci o reklasifikacijskim i vrijednosnim uskladivanjima dostavljaju se u skladu s
Prilogom 1. ovoj Smjernici. Prema potrebi, statisticki podaci koji se dostavljaju u skladu s ovim ¢lankom ekstrapoliraju se u
skladu s ¢lankom 8.

Clanak 6.

Statisticki podaci koji se dostavljaju o neiskoriStenim kreditnim linijama monetarnih financijskih institucija

1. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u, na tromjese¢noj osnovi, sljedece statisticke podatke o iznosima
neiskoristenih kreditnih linija koje su odobrile ostale monetarne financijske institucije:

(a) stanja navedena u tablici 1. u dijelu 4. Priloga II. ovoj Smjernici u odnosu na bilance na kraju mjeseca za svaki mjesec u
tromjesedju; ili

(b) stanja navedena u tablici 1. u dijelu 4. Priloga II. ovoj Smjernici u odnosu na bilance na kraju mjeseca za posljednji
mjesec u tromjesecju.

Za potrebe prvog podstavka, nacionalne sredi$nje banke dostavljaju statisticke podatke kada su stvarni podaci
dostupni. Kada stvarni podaci nisu dostupni, nacionalne sredi$nje banke dostavljaju procjene.

2. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke o reklasifikacijskim uskladivanjima u odnosu na
svako stanje dostavljeno u skladu sa stavkom 1. na temelju najbolje procjene.

3. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju statisticke podatke o neiskoritenim kreditnim linjjama monetarnih
financijskih institucija u odnosu na jednu ili obje sljedece stavke, kada je to moguce:

(a) ,izvanbilan¢ni iznos* kako je definiran u Prilogu IV. Uredbi (EU) br. 2016/867 (ESB/2016/13);

(b) ,neiskoristene kreditne linije“ razvrstane kao ,srednji rizik®, ,srednji/nizak rizik“ i ,nizak rizik“, kako je navedeno u
Prilogu I. Uredbi (EU) br. 575/2013.

Ako nacionalne sredisnje banke ne dostavljaju statisticke podatke u odnosu na tocke (a) i (b) prvog podstavka, nacionalne
sredi$nje banke dostavljaju statisticke podatke s upuéivanjem na odgovarajuce nacionalne definicije.

4. Statisticki podaci koji se dostavljaju u skladu s ovim ¢lankom iskazuju se na agregiranoj osnovi i provjeravaju se u
skladu s ¢lankom 30. Statisticki podaci o reklasifikacijskim uskladivanjima dostavljaju se u skladu s Prilogom I. ovoj
Smjernici. Prema potrebi, statisticki podaci koji se dostavljaju u skladu s ovim ¢lankom ekstrapoliraju se u skladu s
¢lankom 8.
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Clanak 7.

Statisticki podaci koji se dostavljaju o kreditima monetarnih financijskih institucija nefinancijskim drustvima
prema gospodarskoj djelatnosti

1. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u, ako su dostupni, statisticke podatke o stanjima na kraju tromjesecja
kredita monetarnih financijskih institucija nefinancijskim drustvima iz europodrudja rasclanjenim po gospodarskoj
djelatnosti u skladu sa statistickom klasifikacijom gospodarskih djelatnosti u Uniji (NACE Rev 2) (**) u skladu s dijelom 5.
Priloga II. ovoj Smjernici.

2. Nacionalne sredisnje banke dostavljaju pojasnjenja ESB-u, na njegov zahtjev, o utjecaju reklasifikacija na stanja
dostavljena u skladu sa stavkom 1. uklju¢ujudi reklasfikacijska uskladivanja dostavljena u skladu s ¢lankom 4. stavkom 3.

3. Statisticki podaci koji se dostavljaju u skladu s ovim ¢lankom iskazuju se na agregiranoj osnovi i provjeravaju se u
skladu s ¢lankom 30.

Clanak 8.

Ekstrapolacija bilan¢nih stavki monetarnih financijskih institucija

1. Ako nacionalne sredi$nje banke odobravaju odstupanja monetarnim financijskim institucijama u skladu sa stavcima
1., 2., 4.1 6. clanka 9. Uredbe (EU) 2021379 (ESB/2021/2), nacionalne sredi§nje banke ekstrapoliraju statisticke podatke
prikupljene u skladu s tom Uredbom tako da predstavljaju ¢itavu izvjestajnu populaciju u svrhu sastavljanja mjese¢nih i
tromjese¢nih statistickih podataka koji se dostavljaju ESB-u u skladu s ovim odjeljkom.

2. Ako nacionalne sredi$nje banke ekstrapoliraju statisticke podatke u skladu sa stavkom 1. one primjenjuju najmanje
jedno od sljedeceg:

(a) za podatke o nedostajuéim rasclambama, izvode se procjene primjenom omjera zasnovanih na podskupu stvarne
izvjestajne populacije za koji se smatra da najbolje predstavlja institucije na ,repu” kako slijedi:

(i) nacionalne srediSnje banke drzava ¢lanica ¢iji doprinos agregiranoj bilanci monetarnih financijskih institucija iz
europodrudja premasuje 2 % odreduju taj podskup tako da ukupna bilanca subjekata u podskupu ne premasuje
35 % nacionalne agregirane bilance monetarnih financijskih institucija;

(i) nacionalne srediSnje banke drzava ¢lanica ¢iji doprinos agregiranoj bilanci monetarnih financijskih institucija iz
europodrucja ne premasuje 2 % odreduju taj podskup tako da ukupna bilanca subjekata u podskupu ne
premasuje 35 % nacionalne agregirane bilance monetarnih financijskih institucija, osim ako bi ekstrapolacija
prema ovom pristupu uzrokovala znacajne troskove za NSB, u kojem sluc¢aju NSB moZze umjesto toga primijeniti
omjere na temelju stvarne izvjestajne populacije;

(i) zahtjevi za odredivanje podskupa stvarne izvjestajne populacije iz podstavaka i. i ii. ne primjenjuju se ako bilanca
institucije kojoj je odobreno odstupanje ne premasuje 1 % nacionalne agregirane bilance monetarnih financijskih
institucija. U takvim situacijama, nacionalne sredi$nje banke mogu umjesto toga primijeniti omjere na temelju
stvarne izvjeStajne populacije;

(b) u primjeni tocke (a), i institucije na ,repu” i podskup stvarne izvjestajne populacije mogu se podijeliti na razli¢ite
skupine prema vrsti institucije;

(c) kada kombiniran doprinos nov¢anih fondova kojima je odobreno odstupanje u skladu s ¢lankom 9. stavkom 1. Uredbe
(EU) 2021/379 (ESB/2021/2) premasi 30 % nacionalne bilance novcanih fondova, nacionalne sredi§nje banke
ekstrapoliraju statisticke podatke koji se odnose na nov¢ane fondove odvojeno od onih koji se odnose na drustva koja
primaju depozite i u skladu s jednim od sljedeceg:

(i) nacionalne srediSnje banke koriste statisticke podatke prikupljene od nové¢anih fondova kojima nije odobreno
odstupanje u skladu s ¢lankom 9. stavkom 1. Uredbe (EU) 2021/379 (ESB/2021/2) ako su ti statisticki podaci
dovoljno reprezentativni za potrebe ekstrapolacije;

(**) Kao 3to je navedeno u Prilogu L. Uredbi(EZ) br. 1893/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. prosinca 2006. o utvrdivanju
statisticke klasifikacije gospodarskih djelatnosti NACE Revision 2 te izmjeni Uredbe Vijeca (EEZ) br. 3037/90 kao i odredenih uredbi
EZ-a o posebnim statistickim podru¢jima (SL L 393, 30.12.2006., str. 1.).
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(i) nacionalne sredi$nje banke procjenjuju bilancu sektora novéanih fondova iz alternativnih izvora podataka,
najmanje jednom godisnje, i koriste ju kao osnovu za ekstrapolaciju kada je svim nov¢anim fondovima odobreno
odstupanje u skladu s ¢lankom 9. stavkom 1. Uredbe (EU) 2021/379 (ESB/2021/2) ili ako statisticki podaci
prikupljeni od nov¢anih fondova kojima nije odobreno odstupanje u skladu s ¢lankom 9. stavkom 1. Uredbe (EU)
2021/379 (ESB/2021/2) nisu dovoljno reprezentativni za potrebe ekstrapolacije;

(d) ako se statisticki podaci prikupljaju u skladu s Uredbom (EU) 2021/379 (ESB/2021/2) s manjom ucestalo¢u ili kasnije
nego statisticki podaci koji se dostavljaju ESB-u u skladu s ovom Smjernicom, nacionalne sredi$nje banke procjenjuju
statisticke podatke za nedostajuca razdoblja pomocu sljedeleg:

(i) ponavljanjem podataka kada se pokaze da su rezultati primjereni; ili

(i) primjenom odgovarajuce tehnike statisticke procjene kako bi se u obzir uzeli svi trendovi ili sezonska kretanja.

Za potrebe tocaka od (a) do (d), omjeri ili svi drugi meduizracuni koji se koriste za ekstrapolaciju mogu se izvesti iz
podataka dobivenih od nadzornih tijela kada su ti podaci dovoljno uskladeni sa statistickim podacima koji se ekstrapoliraju.

3. Kada nacionalne sredi$nje banke odobre odstupanje monetarnim financijskim institucijama u skladu s ¢lankom 9.
stavkom 7. Uredbe (EU) 2021/379 (ESB/2021/2) one ekstrapoliraju procjenjujui tromjesecne statisticke podatke koji se
dostavljaju ESB-u u skladu s ¢lankom 4. kako slijedi:

(a) ako nacionalne srediSnje banke prikupljaju statisticke podatke od monetarnih financijskih institucija u skladu s
Uredbom (EU) 2021/379 (ESB/2021/2) rjede nego tromjese¢no, tada mogu koristiti te statisticke podatke za potrebe
procjene statistickih podataka za nedostajuca razdoblja ili mogu primijeniti odgovarajuce tehnike statisticke procjene
kako bi se u obzir uzeli trendovi ili sezonska kretanja;

(b) ako nacionalne srediSnje banke prikupljaju statisticke podatke od monetarnih financijskih institucija u skladu s
Uredbom (EU) 2021/379 (ESB/2021/2) na viSoj razini agregacije, one mogu koristiti te statisticke podatke za potrebe
procjene statistickih podataka koji se dostavljaju ESB-u u skladu s ¢lankom 4. ili mogu koristiti odgovarajuce
ra$¢lambe kao osnovu za takve procjene;

(c) ako nacionalne sredi$nje banke prikupljaju tromjesecne statisticke podatke rezidenata u drzavama clanicama izvan
europodrudja u odnosu na koje se primjenjuje odstupanje u skladu s Uredbom (EU) 2021/379 (ESB/2021/2), od
monetarnih financijskih institucija koji zajedno obuhvacaju najmanje 80 % depozita, kredita i drZanja duznickih
vrijednosnih papira te dionica/udjela u investicijskim fondovima, , one procjenjuju statisticke podatke koji se
dostavljaju na toj osnovi; ili

(d) ako nacionalne sredi$nje banke procjenjuju statisticke podatke koji se dostavljaju na osnovi alternativnih izvora, one
rade potrebne prilagodbe tako da uzmu u obzir razlicite koncepte i definicije koje se primjenjuju u skladu s Uredbom
(EU) 2021/379 (ESB/2021/2) u usporedbi s onima koji se primjenjuju u tim alternativnim izvorima.

Clanak 9.
Pravodobnost

1. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u mjesecne statisticke podatke iz ovog odjeljka do kraja poslovanja 15.
radnog dana nakon kraja mjeseca na koji se podaci odnose, u skladu s ¢lankom 7. stavkom 2. Uredbe (EU) 2021/379
(ESB/2021/2) i kalendarom izvjestavanja iz ¢lanka 32.

2. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u tromjese¢ne statisticke podatke iz ovog odjeljka do kraja poslovanja 28.
radnog dana nakon kraja tromjesecja na koji se podaci odnose, u skladu s ¢lankom 7. stavkom 3. Uredbe (EU) 2021/379
(ESB/201/2) i kalendarom izvjestavanja iz ¢lanka 32.

Clanak 10.
Revizije
1. Nacionalne sredi$nje banke mogu revidirati statisticke podatke dostavljene u skladu s ovim odjeljkom kako slijedi:

(a) revizije posljednjih i prethodnih mjese¢nih statistickih podataka dostavljenih u skladu s ¢lancima 3. i 4. mogu se
dostaviti ESB-u u svako doba;

(b) revizije posljednjih tromjese¢nih statistickih podataka dostavljenih u skladu s ¢lancima 3. i 4. mogu se dostaviti ESB-u u
svako doba;
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(c) revizije statistickih podataka dostavljenih u skladu s ¢lancima 3. i 4., osim revizija iz tocaka (a) i (b) mogu se dostaviti
ESB-u izvan mjese¢nih razdoblja izrade;

(d) revizije statistickih podataka dostavljenih u skladu s ¢lancima od 5. do 7. mogu se dostaviti ESB-u u svako doba.
Nacionalne sredi$nje banke mogu, nakon obavjestavanja ESB-a, revidirati statisticke podatke iz tocke (c) tijekom mjese¢nog
razdoblja izrade kada revizije znacajno unaprjeduju kvalitetu statistickih podataka. ESB moze obradivati ove revizije nakon

tog mjesecnog razdoblja izrade. ESB obavjestava odgovarajuci NSB ako je obrada tih revizija odgodena do vremena nakon
mjesecnog razdoblja izrade.

2. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u pojasnjenja za revizije dostavljene u skladu sa stavkom 1. na zahtjev.

Nacionalne sredi$nje banke takoder dostavljaju ESB-u pojasnjenja u oba sljedeca slucaja:

(a) nacionalne sredi$nje banke dostavljaju pojasnjenja za revizije od najmanje 5 milijardi eura (u apsolutnoj vrijednosti) i
dostavljaju ta pojasnjenja istovremeno s revizijama, a u svakom slucaju prije dovrietka izrade podataka od strane
ESB-a za to razdoblje izrade;

(b) ako nacionalne sredi$nje banke dostavljaju revizije tijekom mjese¢nog razdoblja izrade u skladu s drugim podstavkom

stavka 1. pojasnjenja se dostavljaju u vrijeme izvjeStavanja.

Pojasnjenja dostavljena u skladu s prvim podstavkom moraju naznaciti jesu li revizije koje se odnose na dostavljene serije
konacne ili se mogu provesti daljnje revizije.

ODJELJAK 3.

KAMATNE STOPE MONETARNIH FINANCIJSKIH INSTITUCIJA

Clanak 11.

Statisticki podaci koji se dostavljaju o statistici kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija

1. Nacionalne srediSnje banke dostavljaju ESB-u sljedeée podatke o kamatnim stopama koje primjenjuju monetarne
financijske institucije na depozite i kredite u odnosu na kucanstva i nefinancijska drustva (,kamatne stope monetarnih
financijskih institucija“):

(a) nacionalne mjesecne statisticke podatke o stanjima i novim poslovima utvrdene u dodacima 1. i 2. Priloga 1. Uredbi
(EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34);

(b) nacionalne mjesecne statisticke podatke o novim poslovima utvrdene u dijelu 1. Priloga III. ovoj Smjernici.

Statisticki podaci koji se dostavljaju u skladu s ovim ¢lankom iskazuju se na agregiranoj osnovi i provjeravaju se u skladu s
¢lankom 30. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju te podatke u skladu s dijelom 3. Priloga IIl. ovoj Smjernici, ovisno o
slucaju.

2. Nacionalne sredi$nje banke mogu odobriti odstupanja u odnosu na sljedece pokazatelje:

(a) pokazatelje od 62. do 85. u tablici 3. i 4. Dodatka 2. Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34) u odnosu na
sljedece:

(i) kamatne stope koje se primjenjuju na nefinancijska drustva;
(ii) opseg kolateraliziranih/osiguranih kredita nefinancijskim drustvima;

(b) pokazatelje od 37. do 54. u tablici 3. i 4. Dodatka 2. Prilogu I. Uredbi (EU) No 1072/2013 (ESB/2013/34) kada
nacionalni agregirani opseg poslova odgovarajucih stavki koji se odnosi na pokazatelje od 37. do 45. koji obuhvacaju
sve kredite predstavlja manje od 10 % nacionalnih agregiranih opsega poslova zbroja svih kredita u istoj kategoriji
iznosa i manje od 2 % opsega poslova u istoj kategoriji iznosa i istog pocetnog razdoblja fiksiranja kamatne stope na
razini europodrudja.

Odstupanja odobrena nacionalnim sredi$njim bankama u skladu s prvim podstavkom bez utjecaja su na ¢lanak 4. Uredbe
(EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34).
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3. Kada su odstupanja odobrena u skladu sa stavkom 2., nacionalne sredi$nje banke provjeravaju pragove iz tog stavka
na godisnjoj osnovi.

Clanak 12.

Ekstrapolacija statistike kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija

1. Ako statisticki podaci o kamatnim stopama monetarnih financijskih institucija koje su primile nacionalne sredi$nje
banke ne predstavljaju stvarnu izvjestajnu populaciju zbog upotrebe uzorkovanja, nacionalne sredi§nje banke odabiru i
odrzavaju uzorak i ekstrapoliraju statisticke podatke o opsegu novih poslova radi osiguravanja da je zastupljeno 100 %
izvjestajne populacije, kako je navedeno u dijelu 2. Priloga III. ovoj Smjernici.

2. Ako nacionalne sredisnje banke odobravaju odstupanja u odnosu na izvjestajne zahtjeve o statistici kamatnih stopa
monetarnih financijskih institucija u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34) ili ¢lankom 11.
stavkom 2. ove Smjernice, statisticki podaci dostavljeni u skladu s ¢lankom 11. stavkom 1. ove Smjernice prenose se u
nedostajuée mjesecno razdoblje primjenom odgovarajucih tehnika statistickih procjena kako bi se u obzir uzeli trendovi u
podacima ili sezonska kretanja.

Clanak 13.

Pravodobnost

Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke iz ¢lanka 11. do kraja poslovanja 19. radnog dana nakon
kraja mjeseca na koji se podaci odnose, u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34) i
kalendarom izvjestavanja iz ¢lanka 32.

Clanak 14.
Revizije

1. Nacionalne sredi$nje banke mogu revidirati statisticke podatke dostavljene u skladu s ovim odjeljkom u svako doba
osim tijekom odgovarajueg razdoblja izrade, kada nacionalne sredi§nje banke mogu revidirati samo statisticke podatke
dostavljene za prethodno referentno razdoblje.

Nacionalne sredi$nje banke mogu, nakon obavjestavanja ESB-a, revidirati statisticke podatke dostavljene u skladu s ovim
odjeljkom tijekom odgovarajuceg razdoblja izrade ako revizije znacajno unaprjeduju kvalitetu statistickih podataka. ESB
mozZe obradivati te revizije nakon tog razdoblja izrade. ESB obavjestava odgovaraju¢i NSB ako je obrada tih revizija
odgodena do vremena nakon mjese¢nog razdoblja izrade.

2. Nacionalne sredi$nje banke, na zahtjev ESB-a, dostavljaju sljedeCa pojasnjenja za revizije dostavljene u skladu sa
stavkom 1.:

(a) pojasnjenja za revizije koje znacajno poboljSavaju kvalitetu statistickih podataka dostavljenih ESB-u;

(b) pojadnjenja za revizije statistickih podataka dostavljenih ESB-u za razdoblja prije prethodnog referentnog mjeseca.

Pojasnjenja dostavljena u skladu s prvim podstavkom moraju naznaciti jesu li revizije koje se odnose na dostavljene serije
konacne ili se mogu provesti daljnje revizije.



L 208/14 Sluzbeni list Europske unije 11.6.2021.

ODJELJAK 4.

BILANCNE STAVKE I KAMATNE STOPE POJEDINIH MONETARNIH FINANCIJSKIH INSTITUCIJA

Clanak 15.

Utvrdivanje kreditnih institucija za koje je potrebno dostaviti pojedinacne statisticke podatke

1. Nacionalne srediSnje banke dostavljaju statisticke podatke iz ¢lanka 16. za kreditne institucije koje su rezidenti u
drzavama ¢lanicama europodrucja, osim za sljedee:

(a) kreditne institucije koje su nemonetarne financijske institucije;
(b) institucije na ,repu‘; i

(c) kreditne institucije ¢ija je ukupna imovina jednaka ili niza od 100 milijuna eura, ako je Upravno vije¢e ESB-a dalo
odobrenje odgovarajuéem NSB-u u skladu sa stavkom 2.

Za potrebe dostavljanja statistickih podataka ESB-u u skladu s ¢lankom 16, odgovaraju¢i NSB mozZe dostaviti statisticke
podatke za grupe kreditnih institucija. Nacionalne sredisnje banke odreduju te grupe kreditnih institucija uz savjetovanje s
ESB-om.

2. Upravno vijeCe Europske sredisnje banke moze dati odobrenje za primjenu praga iz stavka 1. tocke (c) na zahtjev
ogovaraju¢eg NSB-a, ako bi teret izvjeStavanja za taj NSB bio nerazmjeran. Ako Upravno vije¢e ESB-a smatra da teret
izvjeStavanja za taj NSB viSe ne bi bio nerazmjeran, ono moze povudi to odobrenje na zahtjev odgovaraju¢eg NSB-a.

3. Nacionalne sredi$nje banke evidentiraju kreditne institucije i grupe kreditnih institucija iz stavka 1. u Registar baze
podataka institucija i povezanih drustava uspostavljen u skladu sa Smjernicom (EU) 2018876 Europske sredisnje banke
(ESB/2018/16) (*).

4. Nacionalne sredisnje banke evidentiraju kreditne institucije i grupe kreditnih institucija iz stavka 1. koje su temeljne
institucije za potrebe ovog odjeljka ako se primjenjuje bilo $to od sljedeceg:

(a) kreditna institucija je ¢lanica skupa kreditnih institucija za koji su preneseni podaci o pojedinoj monetarnoj financijskoj
instituciji ESB-u za referentno razdoblje sijeanj 2021. u skladu s ¢lankom 17.a stavkom 1. Smjernice ESB/2014/15;

(b) kreditna institucija je nova kreditna institucija nastala zbog spajanja, pripajanja ili druge korporativne reorganizacije
koja uklju¢uje jednu ili viSe temeljnih institucija koje nastanu nakon stupanja na snagu ove Smjernice;

(c) kreditna institucija je rezident drZave ¢lanice koja usvoji euro nakon stupanja na snagu ove Smjernice i Upravno vijece
ESB-a ju je utvrdilo kao temeljnu instituciju uz savjetovanje s Odborom za statistiku.

Ako Upravno vije¢e ESB-a utvrdi temeljnu instituciju u skladu s tockom (c) prvog podstavka o tome obavjestava
odgovaraju¢i NSB.

5. Ako je nacionalnim sredi§njim bankama, u skladu sa stavkom 1. to¢kom (c), dano odobrenje za iskljucivanje kreditne
institucije ¢ija je ukupna imovina jednaka ili niza od 100 milijuna eura, one preispituju ukupnu imovinu kreditne institucije
najmanje jednom svake tri godine i u skladu s tim evidentiraju podatke u RIAD-u. O rezultatima tog preispitivanja potrebno
je bez odgadanja izvijestiti Upravno vijece.

6.  Upravno vijeCe ESB-a moZe prenijeti ESB-u ovlast za davanje ili povlacenje odobrenja u skladu sa stavkom 2. Takvo
prenosenje uzet Ce u obzir hode li teret izvjestavanja za odgovarajuci NSB biti nerazmjeran.

7. Ako Izvr$ni odbor izvri svoju prenesenu ovlast u skladu sa stavkom 6., o svakoj donesenoj odluci izvje$¢uje Upravno
vijece bez nepotrebnog odgadanja.

(**) Smjernica (EU) 2018876 Europske sredi$nje banke od 1. lipnja 2018. o Registru podataka o institucijama i povezanim drustvima
(ESBJ2018/16) (SLL 154, 18.6.2018., str. 3.).
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Clanak 16.

Statisticki podaci koji se dostavljaju o bilan¢nim stavkama i kamatnim stopama pojedinih monetarnih financijskih
institucija (IBSI i IMIR)

1. Nacionalne sredisnje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke prikupljene u skladu s Uredbom (EU) 2021/379
(ESB/2021/2) o sljedecim bilan¢nim stavkama pojedinih kreditnih institucija iz ¢lanka 15. stavka 1.:

(a) stanja na kraju mjeseca navedena u tablicama 1. i 2. u Prilogu IV. ovoj Smjernici;

(b) stanja na kraju tromjese¢ja navedena u tablicama 1. i 2. u Prilogu IV. ovoj Smjernici;

Ako nacionalne sredi$nje banke prikupljaju statisticke podatke iz to¢ke (b) prvog podstavka na mjese¢noj osnovi, one mogu
umjesto toga dostaviti ESB-u stanja na kraju mjeseca za te stavke.

2. Nacionalne sredisnje banke dostavljaju ESB-u mjesecne ,pomocéne serije iz tablice 1. i 2. Iz Priloga IV. ovoj Smjernici
u odnosu na bilance kreditnih institucija iz ¢lanka 15. stavka 1. u skladu s Prilogom 1. ovoj Smjernici. Te pomo¢ne serije
sastoje se od jedne ili obje sljedece stavke:

(a) vrijednosna i reklasifikacijska uskladivanja;

(b) prijenosi kredita.

3. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u sljedece statisticke podatke o kamatnim stopama pojedinih monetarnih
financijskih institucija prikupljene u skladu s Uredbom (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34) od temeljnih institucija iz
¢lanka 15. stavka 4.:

(a) mjese¢ne kamatne stope koje se primjenjuju na stanja depozita i kredita nominiranih u eurima u odnosu na kuéanstva i
nefinancijska drustva koji su rezidenti u europodruéju navedene u tablici 3. u Prilogu IV. ovoj Smjernici;

(b) mjese¢ni opseg novih poslova depozita i kredita nominiranih u eurima u odnosu na kucanstva i nefinancijska drustva
koji su rezidenti u europodrudju kako je navedeno u tablici 3. u Prilogu IV. ovoj Smjernici;

(c) mjesecne kamatne stope koje se primjenjuju na opseg novih poslova stanja depozita i kredita nominiranih u euru u
odnosu na kuéanstva i nefinancijska drustva koji su rezidenti u europodru¢ju navedene u tablici 3. u Prilogu IV. ovoj
Smjernici.

4. Ako su statisticki podaci dostavljeni za grupe kreditnih institucija iz ¢lanka 15. stavka 1., nacionalne sredi$nje banke
primjenjuju sljedece:

(a) stanja koja nacionalne sredi$nje banke dostavljaju u skladu sa stavkom 1. izracunavaju se kao zbroj stanja pojedinih
¢lanova grupe;

(b) pomocne serije koje nacionalne sredi$nje banke dostavljaju u skladu sa stavkom 2. izra¢unavaju se kao zbroj pomoénih
serija pojedinih ¢lanova grupe;

(c) kamatne stope koje nacionalne sredi$nje banke dostavljaju u skladu sa stavkom 3. izra¢unavaju se kao ponderirani
prosjeci, dok se obujam grupe izra¢unava kao zbroj pojedinih obujmova. Ako NSB prikuplja podatke za grupu za
svaku instituciju zasebno, prosje¢ne kamatne stope obuhvacat ¢e samo institucije koje su ukljuene u nacionalni
uzorak kamatne stope monetarnih financijskih institucija (MIR) i na koje se ne primjenjuje odstupanje; isti pristup
primjenjuje se na obujam grupe.

5. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju pojasnjenja na zahtjev ESB-a i na temelju najbolje procjene o spajanjima i
pripajanjima, drugim korporativnim reorganizacijama i prijenosima kredita koji su provedeni tijekom referentnog mjeseca
koje utjecu na statisticke podatke temeljnih institucija dostavljene u skladu s ovim ¢lankom.

6.  ESB moze koristiti i dijeliti s Eurosustavom poja$njenja dostavljena u skladu sa stavkom 5. kako bi podrzao analizu
podataka, uzimajuci u obzir primjenjivi rezim povjerljivosti.
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Clanak 17.
Pravodobnost

1. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke dostavljene u skladu sa stavkom 1.1 2. ¢lanka 16. za
temeljne institucije iz ¢lanka 15. stavka 4. do kraja poslovanja 15. radnog dana nakon referentnog razdoblja na koje se
odnose i u skladu s kalendarom izvjestavanja iz ¢lanka 32. Inace, nacionalne sredisnje banke dostavljaju statisticke podatke
ESB-u do kraja poslovanja 20. radnog dana nakon referentnog razdoblja na koje se odnose i u skladu s kalendarom
izvjeStavanja iz ¢lanka 32.

2. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke dostavljene u skladu s ¢lankom 16. stavkom 3. do
kraja poslovanja 19. radnog dana nakon referentnog razdoblja na koje se odnose i u skladu s kalendarom izvjestavanja iz
¢lanka 32.

Clanak 18.
Revizije

1. Kada nacionalne sredi$nje banke revidiraju statisticke podatke u skladu s ¢lankom 10. one takoder, prema potrebi,
revidiraju statisticke podatke o bilanénim stavkama pojedinih monetarnih financijskih institucija dostavljene u skladu sa
stavkom 1. i 2. ¢lanka 16.

2. Revizije statistickih podataka dostavljenih u skladu sa stavkom 1.1 2. ¢lanka 16. u odnosu na kreditne institucije koje
nisu temeljne institucije dostavljaju nacionalne sredi§nje banke na temelju najbolje procjene.

3. Kada nacionalne sredinje banke revidiraju statisticke podatke u skladu s ¢lankom 14. one takoder, prema potrebi,
revidiraju statisticke podatke o kamatnim stopama pojedinih monetarnih financijskih institucija dostavljene u skladu s
¢lankom 16. stavkom 3.

4. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju pojasnjenja na zahtjev ESB-a za revizije dostavljene u skladu s ovim ¢lankom.

ODJELJAK 5.

MINIMALNE PRICUVE KREDITNIH INSTITUCIJA

Clanak 19.
Statisticki podaci koji se dostavljaju o osnovici za obraun pri¢uva

1. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke o stanjima na kraju mjeseca navedene u tablici 1. u
dijelu 1. Priloga V. ovoj Smjernici u odnosu na agregiranu osnovicu za obracun pri¢uva kreditnih institucija kako je
izracunata u skladu s Uredbom (EU) 2021/378 (ESB/2021/1).

2. Statisticki podaci dostavljeni u skladu sa stavkom 1. izvode se iz statistickih podataka iz Uredbe (EU) 2021/379
(ESB/2021/2) koje prikuplja NSB od kreditnih institucija na koje se primjenjuju odredbe o minimalnim pri¢uvama u
skladu s Uredbom (EU) 2021/378 (ESB/2021/1).

Za one kreditne institucije koje su institucije na ,repu“, nacionalne sredi$nje banke za izra¢un agregirane osnovice za
obratun pri¢uva na kraju mjeseca koriste posljednje statisticke podatke na kraju tromjese¢ja dostupne nakon objave od
strane ESB-a tromjesecnih statistickih podataka prikupljenih u skladu s ¢lankom 4. ove Smjernice.

3. Nacionalne srediSnje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke o agregiranom pausalnom iznosu iz tablice 2. u
dijelu 1. Priloga V. ovoj Smjernici koji se oduzima od minimalne pricuve kreditnih institucija u skladu s ¢lankom 6.
stavkom 2. Uredbe (EU) 2021/378 (ESB[2021/1).

4. Nacionalne sredi§nje banke mogu u bilo kojem trenutku revidirati statisticke podatke dostavljene u skladu s ovim
¢lankom. Ako nacionalne sredi$nje banke dostavljaju revizije u skladu s ovim ¢lankom nakon pocetka razdoblja
odrzavanja, ESB moze izabrati da ne obradi te revizije.
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Ako strana koja dostavlja izvjesce revidira svoju osnovicu za obracun pri¢uva u skladu s ¢lankom 7. stavkom 5. Uredbe (EU)
2021/378 (ESB/2021/1), nacionalne sredi$nje banke u skladu s tim revidiraju statisticke podatke dostavljene u skladu s
ovim ¢lankom.

Clanak 20.

Statisticki podaci koji se dostavljaju o statistici makroomjera

Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke o stanjima na kraju mjeseca u odnosu na makroomjere
kako su navedene u tablici u dijelu 2. Priloga V. ovoj Smjernici.

Nacionalne sredisnje banke izvode statisticke podatke dostavljene u skladu s prvim podstavkom iz dostupnih mjesecnih

statistickih podataka prikupljenih od kreditnih institucija u skladu s Uredbom (EU) 2021/379 (ESB/2021/2). Ako statisticki
podaci koji se dostavljaju nisu primjenjivi na drzavu ¢lanicu, odgovarajuéi NSB dostavlja statisticke podatke kao nulu.

Clanak 21.
Pravodobnost

Nacionalne srediSnje banke dostavljaju ESB-u odgovarajuée mjesecne statisticke podatke iz ¢lanka 19. i 20. do kraja
poslovanja zadnjeg radnog dana koji prethodi pocetku odgovarajuéeg razdoblja odrzavanja, u skladu s kalendarom
izvjeStavanja iz ¢lanka 32.

ODJELJAK 6.

POSTANSKE ZIRO INSTITUCIJE I SREDISNJA DRZAVA

Clanak 22.
Statisticki podaci koji se dostavljaju o postanskim Ziro institucijama i sredi$njoj drzavi
1. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke o stanjima na kraju mjeseca navedene u tablici 1. u
Prilogu VI. ovoj Smjernici koji obuhvadaju sljedece:
(a) postanske ziro institucije koje dostavljaju podatke u skladu s ¢lankom 3. Uredbe (EU) br. 1074/2013 (ESB/2013/39);

(b) monetarne obveze sredi$nje drzave i drZanja sredi$nje drZzave gotovine i vrijednosnih papira koje izdaju monetarne
financijske institucije europodrudja.

2. Od nacionalnih sredi$njih banaka ne zahtijeva se da dostavljaju statisticke podatke u skladu s ovim ¢lankom ako
statisticki podaci iz stavka 1. tocke (a) ne postoje, a imovina i obveze iz stavka 1. tocke (b) ne postoji ili je neznatna.

3. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u reklasifikacijska uskladivanja u odnosu na svaku stavku stanja
dostavljenu u skladu sa stavkom 1. kako je navedeno u tablici 1. u Prilogu VI. ovoj Smjernici.

4. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u vrijednosna uskladivanja, ako su znacajna, kako su navedena u tablici 1.
u Prilogu VI. ovoj Smjernici.

5. Statisticki podaci koji se dostavljaju u skladu s ovim ¢lankom iskazuju se na agregiranoj osnovi i provjeravaju u skladu

s ¢lankom 30. Statisticki podaci o reklasifikacijskim i vrijednosnim uskladivanjima dostavljaju se u skladu s Prilogom I. ovoj
Smjernici.

Clanak 23.
Pravodobnost
Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u statisticke podatke iz ovog odjelika do kraja poslovanja 15. radnog dana

nakon kraja mjeseca na koji se podaci odnose u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EU) br. 10742013 (ESB/2013/39) i
kalendarom izvjestavanja iz ¢lanka 32. ove Smjernice.
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Clanak 24.
Revizije
1. Nacionalne sredi$nje banke mogu revidirati statisticke podatke dostavljene u skladu s ovim odjeljkom kako slijedi:

(a) revizije najnovijih i prethodnih mjesecnih statistickih podataka mogu se dostaviti ESB-u u svako doba;

(b) revizije mjesecnih statistickih podataka osim najnovijih i prethodnih statistickih podataka mogu se dostaviti izvan
mjesecnog razdoblja izrade.

Nacionalne sredi$nje banke mogu, nakon obavjestavanja ESB-a, revidirati statisticke podatke iz tocke (b) tijekom mjesecnog
razdoblja izrade ako to znacajno unaprjeduje kvalitetu podataka. ESB moze obradivati ove revizije nakon mjese¢nog
razdoblja izrade. ESB obavjestava odgovaraju¢i NSB ako je obrada tih revizija odgodena do vremena nakon mjese¢nog
razdoblja izrade.

2. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u pojasnjenja za revizije dostavljene u skladu sa stavkom 1. na zahtjev i

kako slijedi:

(a) nacionalne sredi§nje banke dostavljaju pojadnjenja za revizije u visini od najmanje 5 milijardi eura (u apsolutnoj
vrijednosti) i dostavljaju ta pojasnjenja u isto vrijeme kad i revizije, a u svakom slucaju prije dovrsetka izrade podataka
od strane ESB-a za to razdoblje izrade;

(b) kada nacionalne sredi$nje banke dostavljaju revizije tijekom mjesecnog razdoblja izrade u skladu s drugim podstavkom
stavka 1. pojasnjenja se dostavljaju u vrijeme izvjeStavanja.

Pojasnjenja dostavljena u skladu s prvim podstavkom moraju naznaciti jesu li revizije koje se odnose na dostavljene serije
konacne ili se mogu provesti daljnje revizije.

ODJELJAK 7.

STRUKTURNI FINANCIJSKI POKAZATELJE KREDITNIH INSTITUCIJA

Clanak 25.
Statisticki podaci koji se dostavljaju o strukturnim financijskim pokazateljima kreditnih institucija
1. Nacionalne sredinje banke dostavljaju ESB-u strukturne financijske pokazatelje kreditnih institucija koje su
monetarne financijske institucije kako je navedeno u Prilogu VIL ovoj Smjernici. Strukturni financijski pokazatelji
dostavljaju se na agregiranoj osnovi i provjeravaju u skladu s ¢lankom 30.
Odstupajuéi od prvog podstavka, nacionalne sredi$nje banke mogu dostaviti tamo navedene statisticke podatke koristenjem
alternativnih izvora podataka. ESB moZe upotrebljavati te podatke za izvodenje strukturnih financijskih pokazatelja

kreditnih institucija, u skladu sa sporazumom izmedu ESB-a i NSB-a.

2. Ako statisticki podaci dostavljeni u skladu sa stavkom 1. ne uklju¢uju &itavu izvjeStajnu populaciju, nacionalne
srediSnje banke ekstrapoliraju te statisticke podatke tako da predstavljaju ¢itavu izvjestajnu populaciju.

Za potrebe prvog podstavka, nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u pojasnjenja.
3. Nacionalne sredisnje banke mogu revidirati podatke dostavljene u skladu s ovim ¢lankom tijekom razdoblja izrade i
dostavljaju pojasnjenja o tim revizijama na zahtjev ESB-a.

Clanak 26.

Pravodobnost

Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u godisnje statisticke podatke za strukturne financijske pokazatelje iz ¢lanka 25.
do kraja ozujka svake godine i u skladu s kalendarom izvjestavanja iz ¢lanka 32. u odnosu na prethodnu godinu, osim
pokazatelja ,broj zaposlenika kreditnih institucija“ koji se dostavlja do kraja svibnja svake godine i u skladu s kalendarom
izvjeStavanja iz ¢lanka 32. u odnosu na prethodnu godinu.
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ODJELJAK 8.

KREDITNE INSTITUCIJE KOJE SU NEMONETARNE FINANCIJSKE INSTITUCIJE

Clanak 27.
Statisticki podaci koji se dostavljaju o bilan¢nim stavkama kreditnih institucija koje su nemonetarne kreditne
institucije
1. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u sljedece bilan¢ne stavke kreditnih institucija koje su nemonetarne
financijske institucije:
(a) stanja na kraju mjeseca navedena u tablici 1. u dijelu 2. Priloga I. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2), osim sljedeceg:

(i) obveze po depozitima koje dostavljaju isklju¢ivo kreditne institucije na koje se primjenjuju odredbe o obveznim
pricuvama;

(i) pozicije obracunskog skupa sredstava (eng notional cash pool);
(i) izdane dionicefudjeli nov¢anih fondova;

(iv) stavke za koje su nacionalne sredi$nje banke odobrile odstupanja od statistickih izvjestajnih zahtjeva u skladu s
¢lankom 9. stavkom 5. to¢kom (b) Uredbe (EU) 2021/379 (ESB/2021/2);

(b) stanja na kraju tromjese¢ja navedena u tablici 2., 3.1 4. u dijelu 3. Priloga I. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2), osim
stavki za koje su nacionalne sredisnje banke odobrile odstupanja od statistickih izvjestajnih zahtjeva u skladu s ¢lankom
9. stavkom 5. tockom (b) Uredbe (EU) 2021/379 (ESB/2021/2).

2. Nacionalne sredisnje banke dostavljaju ESB-u sljedece statisticke podatke o vrijednosnim uskladivanjima kreditnih
institucija koje su nemonetarne financijske institucije:

(a) mjesecna vrijednosna uskladivanja navedena u tablici 1.A u dijelu 4. Priloga I. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2),
osim sljedeceg:

(i) pozicije obracunskog skupa sredstava (eng notional cash pool);
(i) izdane dionice/udjeli nov¢anih fondova;

(iii) stavke za koje su nacionalne sredi$nje banke odobrile odstupanja od statistickih izvjestajnih zahtjeva u skladu s
¢lankom 9. stavkom 5. tockom (b) Uredbe (EU) 2021/379 (ESB/2021/2);

(b) tromjesecna vrijednosna uskladivanja navedena u tablici 2.A u dijelu 4. Priloga L. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2),
osim stavki za koje su nacionalne sredi§nje banke odobrile odstupanja od statistickih izvjestajnih zahtjeva u skladu s
¢lankom 9. stavkom 5. tockom (b) Uredbe (EU) 2021/379 (ESB/2021/2).

3. Nacionalne sredinje banke dostavljaju ESB-u sljedece statisticke podatke o reklasifikacijskim uskladivanjima
kreditnih institucija koje su nemonetarne financijske institucije:

(a) mjese¢na reklasifikacijska uskladivanja u odnosu na svaku stavku stanja dostavljenu u skladu sa stavkom 1. to¢kom (a);

(b) tromjesecna reklasifikacijska uskladivanja u odnosu na svaku stavku stanja navedenu u tablici 2. u dijelu 3. Priloga I.
Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2), osim stavki za koje su nacionalne sredisnje banke odobrile odstupanja od
statistickih izvjestajnih zahtjeva u skladu s ¢lankom 9. stavkom 5. tockom (b) Uredbe (EU) 2021/379 (ESB/2021/2).

4. Od nacionalnih sredi$njih banaka ne zahtijeva se da dostavljaju statisticke podatke u skladu s ovim ¢lankom u bilo
kojem od sljedecih slucajeva:

(a) nema rezidentne kreditne institucije koja je nemonetarna financijska institucija; ili

(b) odgovarajuci NSB odobrio je odstupanja od dostavljanja statistickih podataka u skladu s ¢lankom 5. stavkom 2. Uredbe
(EU) 2021/379 (ESB/22021/2) svim rezidentnim kreditnim institucijama koje su nemonetarne financijske institucije u
skladu s ¢lankom 9. stavkom 5. tockom (a) te Uredbe.

5. Statisticki podaci koji se dostavljaju u skladu s ovim ¢lankom iskazuju se na agregiranoj osnovi i provjeravaju u skladu
s ¢lankom 30. Statisticki podaci o reklasifikacijskim i vrijednosnim uskladivanjima dostavljaju se u skladu s Prilogom 1. ovoj
Smjernici.
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Clanak 28.

Pravodobnost

1. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u mjese¢ne statisticke podatke iz ovog odjeljka do kraja poslovanja 15.
radnog dana nakon kraja mjeseca na koji se podaci odnose, u skladu s ¢lankom 7. stavkom 2. Uredbe (EU) 2021/379
(ESB/2021/2) i kalendarom izvjestavanja iz ¢lanka 32. ove Smjernice.

2. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u tromjese¢ne statisticke podatke iz ovog odjeljka do kraja poslovanja 28.
radnog dana nakon kraja tromjesecja na koje se podaci odnose, u skladu s ¢lankom 7. stavkom 3. Uredbe (EU) 2021/379
(ESB/2021/2) i kalendarom izvjestavanja iz ¢lanka 32. ove Smjernice.

Clanak 29.

Revizije
1. Nacionalne sredi$nje banke mogu u bilo kojem trenutku revidirati statisticke podatke dostavljene u skladu s ovim
odjeljkom.
2. Nacionalne srediSnje banke dostavljaju ESB-u pojasnjenja za revizije dostavljene u skladu sa stavkom 1. na zahtjev.

Pojasnjenja dostavljena u skladu s prvim podstavkom moraju naznaditi jesu li revizije koje se odnose na dostavljene serije
konacne ili se mogu provesti daljnje revizije.

ODJELJAK 9.

PROVJERA, DOSTAVLJANJE POVIJESNIH PODATAKA I PRIJENOS

Clanak 30.
Provjera i pojasnjenja

1. Ne dovodedi u pitanje Uredbu (EZ) br. 2533/98, Uredbu (EU) 2021/379 (ESB/2021/2), Uredbu (EU) br. 1072/2013
(ESB/2013/34) i Uredbu (EU) br. 1074/2013 (ESB/2013/39), nacionalne sredi$nje banke prate i osiguravaju kvalitetu i
pouzdanost statistickih podataka koji se stavljaju na raspolaganje ESB-u u skladu s ovom Smjernicom.

2. Prije dostavljanja statistickih podataka ESB-u u skladu s ovom Smjernicom, nacionalne sredi§nje banke moraju
provijeriti da podaci ispunjavaju linearna ogranicenja koja je uspostavio i koja odrzava ESB, uklju¢ujuéi, prema potrebi,
linearna ogranicenja koja se odnose na uskladenost ucestalosti.

Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju pojasnjenja na zahtjev ESB-a za neuskladenosti utvrdene tijekom te provjere.

3. Nacionalne sredi$nje banke provjeravaju sljede¢e u odnosu na linearna ogranicenja koja se odnose na uskladenost
ucestalosti iz stavka 2.:

(a) da su tromjesecni statisticki podaci uskladeni s odgovarajué¢im mjese¢nim statistickim podacima dostavljenim u skladu
s ¢lankom 3.1 4,

(b) da su tromjesecni statisticki podaci uskladeni s odgovarajuc¢im mjese¢nim statistickim podacima dostavljenim u skladu
s ¢lankom 27.;

(c) da su statisticki podaci o bilan¢nim stavkama novcanih fondova dostavljeni u skladu s ¢lankom 5. uskladeni s
odgovarajuéim podacima na kraju tromjese¢ja o bilan¢nim stavkama ostalih monetarnih financijskih institucija
dostavljenim u skladu s ¢lankom 4.

Ako statisticki podaci iz tocke (a) nisu uskladeni u pogledu ucestalosti dostavljanja podataka, nacionalne sredi$nje banke
moraju, na temelju najbolje procjene, dostaviti revizije statistickih podataka koji su uskladeni prema ucestalosti, na temelju
progjene.
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4. Nacionalne sredi$nje banke prate uskladenost, upotrebom tomu namijenjenih veznih tablica iz ¢lanka 3. stavka 4.
izmedu stanja na kraju mjeseca dostavljenih u skladu s ¢lankom 3. stavkom 1. to¢kom (a) i bilo kojih od sljede¢ih stanja
dostavljenih u skladu sa Smjernicom (EU) 2016/2249 (ESB/2016/34):

(a) dnevnih financijskih izvjestaja Eurosustava izradenih za posljednji radni dan mjeseca;

(b) posljednjih ras¢lanjenih tjednih financijskih izvjestaja za odnosni mjesec.

Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u, na zahtjev, rezultate pracenja uskladenosti iz prvog podstavka i pojasnjenja
neuskladenosti izmedu stanja.

5. Kada nacionalne sredi$nje banke dostavljaju broj podruznica i drustava kéeri nerezidentnih kreditnih institucija kako
je navedeno u Prilogu VIL u skladu s ¢lankom 25. one osiguravaju da su ti statisticki podaci uskladeni, od 1999. nadalje, s
podacima evidentiranim na popisu monetarnih financijskih institucija za statisticke potrebe uspostavljenom u skladu s
dlankom 4. Uredbe (EU) 2021/379 (ESB/2021/2).

6.  Nacionalne srediSnje banke dostavljaju pojasnjenja na zahtjev ESB-a o kretanjima statistickih podataka dostavljenih u
skladu s ovom Smjernicom, ukljucujuéi lomove u dostavljenim statistickim podacima u usporedbi s prethodnim
referentnim razdobljem.

7. Kada nacionalne sredi$nje banke procjenjuju statisticke podatke koji se dostavljaju u skladu s ovom Smjernicom, one
dostavljaju pojasnjenja na zahtjev ESB-a.

Clanak 31.

Zahtjevi za dostavljanje povijesnih podataka u slu¢aju usvajanja eura

1. Kada drzava ¢lanica izvan europodrudja usvoji euro nakon stupanja na snagu ove Smjernice, NSB te drzave clanice
dostavlja ESB-u sljedece:

(a) statisticke podatke o statistici bilan¢nih stavki monetarnih financijskih institucija, ukljucujuéi statistiku bilance
nov¢anih fondova, za sva izvjestajna referentna razdoblja od pristupa te drzave ¢lanice Uniji i u svakom slucaju za
najmanje tri godine prije usvajanja eura od strane te drzave ¢lanice;

(b) statisticke podatke o statistici bilan¢nih stavki monetarnih financijskih institucija za tri godine prije pristupa drzave
¢lanice Uniji, osim ako nije drugacije dogovoreno s ESB-om;

2. NSB drzave ¢lanice koja usvoji euro duzan je sastaviti statisticke podatke iz stavka 1. kao da je drzava ¢lanica bila dio
europodrudja tijekom (¢itavog referentnog razdoblja. Za navedene potrebe, nacionalne sredi$nje banke mogu koristiti
statisticke podatke dostavljene ESB-u prije nego je drzava ¢lanica usvojila euro u skladu s izvjestajnim shemama koje je ESB
prilagodio za drzave ¢lanice izvan europodrudja. Nacionalne sredisnje banke dostavljaju statisticke podatke u skladu sa
zahtjevima koji su bili primjenjivi na drzave ¢lanice europodru¢ja u odnosnim izvjestajnim referentnim razdobljima, osim
ako se ESB i NSB dogovore da iskljuce neke statisticke podatke.

3. Nacionalne sredi$nje banke drzava ¢lanica europodruéja dostavljaju ESB-u pozicije s rezidentima drZzava clanica izvan
europodrudja koje usvoje euro nakon stupanja na snagu ove Smjernice u odnosu na statistiku bilan¢nih stavki monetarnih
financijskih institucija koje obuhvacaju tri godine prije usvajanja eura, osim ako nije drugacije dogovoreno s ESB-om.
Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju mjese¢na stanja samo onih pozicija koje su dostavljene u skladu s Uredbom (EU)
2021/379 (ESB/2021/2) i koje premasuju 50 milijuna eura. Nacionalne sredi$nje banke mogu takoder dostavljati mjese¢na
stanja takvih pozicija koja su niza od 50 milijuna eura na dobrovoljnoj osnovi.

Clanak 32.

Kalendar izvjestavanja

Do kraja rujna svake godine, ESB dostavlja nacionalnim sredi$njim bankama to¢ne datume prijenosa u obliku kalendara
izvjeStavanja. Nacionalne srediSnje banke dostavljaju statisticke podatke u skladu s ovom Smjernicom u skladu s tim
kalendarom izvje$tavanja.
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Clanak 33.

Prijenos

1. Nacionalne sredi$nje banke prenose statisticke podatke koji se dostavljaju u skladu s ovom Smjernicom elektronicki,
na nacin koji odredi ESB. Predvideni format statisticke poruke za navedenu elektroni¢ku razmjenu statistickih podataka je
oblik koji dogovara ESSB.

2. Kada se stavak 1. ne primjenjuje, nacionalne sredi$nje banke mogu se koristiti drugim nacinima prijenosa statistickih
podataka uz prethodnu suglasnost ESB-a.

ODJELJAK 10.

POJEDNOSTAVLJEN POSTUPAK IZMJENA I OBJAVA

Clanak 34.
Pojednostavljen postupak izmjena

Uzimajudi u obzir miljenje Odbora za statistiku, Izvr$ni odbor ESB-a donijet ¢e potrebne tehnicke izmjene priloga pod
uvjetom da takve izmjene ne mijenjanju osnovni konceptualni okvir niti utjecu na teret izvjestavanja izvjestajnih jedinica u
drzavama ¢lanicama. Izvr$ni odbor izvjestava Upravno vijeCe o svakoj takvoj izmjeni bez nepotrebnog odgadanja.

Clanak 35.
Objava

Nacionalne sredi$nje banke ne objavljuju podatke o nacionalnim doprinosima mjeseCnim monetarnim agregatima u
europodrudju i o njihovim protustavkama dok ESB ne objavi podatke o tim agregatima. Kada nacionalne sredi$nje banke
objave te podatke, oni moraju biti jednaki podacima koji su dani kao doprinos posljednjim objavljenim agregatima
europodrudja. Pri reproduciranju agregata europodrucja koje objavljuje ESB, nacionalne sredi$nje banke duzne su ih vjerno
reproducirati.

ODJELJAK 11.

PRVO IZV]E§TAVAN]E I PRIJELAZNE ODREDBE

Clanak 36.
Prvo izvjeStavanje

1. Prvo izvjeStavanje za mjeseCne statisticke podatke koji se dostavljaju u skladu s ovom Smjernicom pocinje sa
statistickim podacima za sijecanj 2022.

2. Prvo izvjeStavanje za tromjesecne statisticke podatke koji se dostavljaju u skladu s ovom Smjernicom pocinje sa
statistickim podacima za prvo tromjesecje 2022. Tromjesecni statisticki podaci koji se dostavljaju za Cetvrto tromjesecje
2021. dostavljaju se u skladu s dijelom 1., 4., 7., 19. i 20. Priloga II. Smjernici (ESB/2014/15) o monetarnoj i financijskoj
statistici.

3. Prvo izvjeStavanje za godisnje statisticke podatke koji se dostavljaju u skladu s ovom Smjernicom pocinje sa
statistickim podacima za 2021.
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Clanak 37.
Prijelazne odredbe

1. Zarazdoblje od 1. travnja 2021. do 1. veljace 2022. kada nacionalne sredi$nje banke dostavljaju podatke o bilan¢nim
stavkama pojedinih monetarnih financijskih institucija u skladu s ¢lankom 17.a Smjernice (ESB/2014/15) o monetarnoj i
financijskoj statistici, one utvrduju kreditne institucije za koje se takvi podaci dostavljaju u skladu s ¢lankom 15. ove
Smjernice. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju te podatke ESB-u u rokovima za dostavu odredenim u ¢lanku 17. ove
Smjernice za razdoblje od 15. ozujka 2021. do 1. veljace 2022.

2. Za razdoblje od 15. travnja 2021. do 1. veljace 2022. kada nacionalne sredi$nje banke dostavljaju podatke o
kamatnim stopama pojedinih monetarnih financijskih institucija u skladu s ¢lankom 17.a Smjernice (ESB/2014/15) o
monetarnoj i financijskoj statistici, one dostavljaju te podatke za temeljne institucije iz ¢lanka 15. stavka 4. ove Smjernice.
Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju te podatke ESB-u u rokovima za dostavu odredenim u ¢lanku 17. ove Smjernice za
razdoblje od 15. travnja 2021. do 1. veljace 2022.

3. Za razdoblje od 26. lipnja 2021. do 1. velja¢e 2022., nacionalne sredi$nje banke dostavljaju statisticke podatke
prikupljene od kreditnih institucije koje su nemonetarne financijske institucije u skladu s ¢lankom 17. stavkom 2. Uredbe

(EU) 2021/379 (ESB/2021/2) u skladu s odjeljkom 8. ove Smjernice. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju te podatke
ESB-u najkasnije do 29. travnja 2022.

ODJELJAK 12.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 38.
Stupanje na snagu
1. Ova Smjernica stupa na snagu danom obavjestavanja nacionalnih sredi$njih banaka drzava ¢lanica ¢ija je valuta euro.
2. Nacionalne sredi$nje banke drzava ¢lanica ¢ija je valuta euro i ESB postupat ¢e u skladu s ovom Smjernicom od
1. veljace 2022.
Clanak 39.
Adresati

Ova Smjernica upucena je svim sredi$njim bankama Eurosustava.

Sastavljeno u Frankfurtu na Majni, 26. ozujka 2021.

Za Upravno vijece ESB-a
Predsjednica ESB-a
Christine LAGARDE
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PRILOG I.

IZVJESTAVANJE O USKLADIVANJU I IZVODENJE TRANSAKCIJA

DIO 1.

Op¢i opis postupka za izvodenje transakcija

Financijske transakcije su neto nabava financijske imovine ili neto stvaranje obveza za svaku vrstu financijskog instrumenta,
odnosno zbroj svih financijskih transakcija koje nastaju u relevantnom referentnom razdoblju. Okvir za izvodenje
transakcija za bilan¢ne stavke monetarnih financijskih institucije temelji se na Europskom sustavu nacionalnih i
regionalnih racuna (dalje u tekstu ,ESA 20210“) uspostavljenom Uredbom (EU) br. 549/2013 Europskog parlamenta i
Vijeca (!). Odstupanja od ovog medunarodnog standarda provode se u odnosu na sadrzaj podataka i nazive statistickih
koncepata, prema potrebi. Ovaj Prilog tumaci se u skladu s ESA 2010 osim ako Uredba (EU) 2021/379 (ESB/2021/2) (3 ili
ova Smjernica izricito ili preSutno ne prevladavaju nad njegovim odredbama.

U kontekstu statistike bilan¢nih stavki, ESB izracunava transakcije uzimanjem, za svaku stavku imovine i obveza, razlike
izmedu stanja na izvjestajne datume na kraju razdoblja, a zatim uklanjanjem ucinka kretanja koja nisu rezultat transakcija
(,uskladivanja“). One su svrstane u glavne kategorije ,reklasifikacijska uskladivanja“, ,vrijednosna uskladivanja“ i ,tecajna
uskladivanja“. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u ,reklasifikacijska uskladivanja“ i ,vrijednosna uskladivanja“
tako da je te netransakcijske ucinke mogudce ukloniti iz izra¢una transakcija. ,Tecajna uskladivanja“ redovno izvodi ESB.
Transakcije se izraCunavaju na neto osnovi, odnosno ne zahtijeva se utvrdivanje bruto financijskih transakcija ili prometa.
Financijske transakcije potrebno je opcenito mjeriti po vrijednosti transakcije - vrijednosti po kojoj je imovina
ste¢ena/prodana ifili po kojoj su obveze nastale, po kojoj su likvidirane ili razmijenjene - §to ne mora nuzno biti isto kao
cijena navedena na trzistu ili fer vrijednost imovine u vrijeme transakcije. Vrijednost transakcije ne ukljucuje troskove
usluge, pristojbe, provizije ili sli¢na placanja za usluge koje se pruzaju pri obavljanju transakcije.

Ovaj Prilog preispituje metodologiju za izvodenje transakcija u kontekstu statistike bilan¢nih stavki. Dio 2. usmjeren je na
nacela za izvjeStavanje ESB-a o uskladivanju od strane nacionalnih sredisnjih banaka (°). Dio 3. odnosi se onda na posebne
prilagodbe izvrSene u izradi okvira za statistiku bilan¢nih stavki.

Daljnje pojedinosti i broj¢ani primjeri dani su u ,Priru¢niku o statistici bilan¢nih stavki monetarnih financijskih institucija“
objavljenom na mreZnim stranicama ESB-a.

DIO 2.
Izvjestavanje ESB-a o uskladivanju od strane nacionalnih sredi$njih banaka

1. Temeljna nacela za uskladivanja

Na reklasifikacijska i vrijednosna uskladivanja primjenjuje se jednaki sustav dvojnog ra¢unovodstva kao i za stanja te su
stoga uravnoteZena. Kada se zahtijeva izravnavajuca stavka zbog razli¢itih vrednovanja koja se primjenjuju na statisticku
bilancu, u usporedbi s ratunovodstvenom bilancom - tj. ,statisticka/ra¢unovodstvena neuskladenost” - to je potrebno
evidentirati u stavci ,preostale obveze® (kao pozitivan ili negativan iznos, prama potrebi).

Kamata na depozite, krediti i izdani duznicki vrijednosti papiri koji se trZe trebaju se iskazivati na obra¢unskom principu,
ali ne bi trebali biti iskazani kao transakcije s doti¢nim instrumentom. Za kredite i depozite ovo je osigurano zahtjevima
navedenima u dijelu 2. Priloga II. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2) za iskazivanje obracunate kamate na te instrumente
u stavci ,preostala imovina“ i stavci ,preostale obveze®. Uredba, medutim, ne sadrzi pravila o tretmanu obracunate kamate
na duznicke vrijednosne papire koji se izdaju ili drze. Obracunate kamate su zapravo Cesto sastavni dio trzi$nih cijena i
tesko ih je odvojiti iz ra¢unovodstvene cijene kako je iskazana u statistickoj bilanci. U interesu dosljednih i usporedivih
podataka izmedu zemalja, potrebno je primjenjivati sljedece:

(") Uredba (EU) br. 549/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. svibnja 2013. o Europskom sustavu nacionalnih i regionalnih racuna
u Europskoj uniji (SLL 174, 26.6.2013., str. 1.).

() Uredba (EU) 2021/379 Europske srediSnje banke od 22. sije¢nja 2021. o bilanci kreditnih institucija i sektoru monetarnih financijskih
institucija (preinaka) (ESB/2021/2) (SLL 73, 3.3.2021., str. 16.).

() Ista metodologija primjenjuje se u odnosu na statisticke podatke koji se dostavljaju o bilanci ESB-a u skladu s ¢lankom 3. stavkom 5.
ove Smjernice.
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(a) ako su obracunate kamate sastavni dio ra¢unovodstvene cijene, kao $to se iskazuje u statistickoj bilanci, one trebaju biti
predmet vrijednosnih uskladivanja;

(b) ako su obra¢unate kamate iskljucene iz stanja vrijednosnih papira na koje se odnose u statisti¢koj bilanci, rasporeduju
se u stavku ,preostala imovina“ ili stavku ,preostale obveze*, a ne tretiraju se kao vrijednosno uskladivanje.

PredloZeni tretman takoder se odrazava u izvjestajnim zahtjevima utvrdenim u ovoj Smjernici (vidi dio 1. Priloga IL).

Kada se iskazuju mjese¢na uskladivanja, ona mogu utjecati na rasclambe stavki koje se dostavljaju tromjese¢no. Potrebno je
osigurati uskladenost izmedu dva skupa podataka, odnosno prema potrebi, zbroj mjese¢nih uskladivanja mora biti jednak
tromjese¢nom uskladivanju. Ako je ustanovljen prag za tromjese¢na uskladivanja ili ako se tromjese¢na uskladivanja ne
mogu utvrditi u cijelosti ili u istoj razini detalja kao mjese¢na uskladivanja, uskladivanje se izracunava kako bi se izbjegle
neuskladenosti s uskladivanjima dostavljenim za mjese¢ne podatke.

2. Reklasifikacijska uskladivanja

,Reklasifikacijska uskladivanja“ sadrZi sve promjene u bilanci referentnog sektora koje nastanu kao posljedica promjene u
sastavu i strukturi izvjeStajne populacije, promjene u klasifikaciji financijskih instrumenata i drugih ugovornih strana,
promjene statistickih definicija i (djelomi¢no) ispravaka pogresaka u izvjestavanju sto sve dovodi do lomova u serijama i
time utjeCe na usporedivost dva uzastopna stanja na kraju razdoblja. Povecanja europodruc¢ja mogu se smatrati posebnim
slucajem reklasifikacije.

Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju podatke o reklasifikacijskim uskladivanjima, kako je navedeno u ovoj Smjernici,
koriStenjem podataka koje izravno dostavlja izvjestajna populacija, supervizijskih podataka, provjera vjerodostojnosti, ad
hoc upita (npr. povezanih s netipi¢nim vrijednostima), nacionalnih statistickih zahtjeva, podataka o institucijama koje
pristupaju i napustaju izvjestajnu populaciju i svih drugih izvora koji su im na raspolaganju. Nacionalne sredi$nje banke
utvrduju promjene u stanjima nastale zbog reklasifikacija i dostavljaju neto iznose. Neto povecanje stanja zbog
reklasifikacija unosi se s pozitivnim predznakom, a neto smanjenje stanja s negativnim predznakom.

Nacionalne sredi$nje banke mogu provoditi procjene reklasifikacijskih uskladivanja, posebno kada podaci nisu dostupni ili
su slabe kvalitete. Od ESB-a se ne o¢ekuje da provodi ex post uskladivanja, osim ako nacionalne sredi$nje banke utvrde velike
promjene zbog reklasifikacija u konaénim podacima koje ne mogu pravovremeno ispraviti. U tom slucaju, ESB moze
provesti ex post uskladivanja u dogovoru s odgovaraju¢im NSB-om.

U nacelu, nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ,reklasifikacijska uskladivanja“ za svaku stavku navedenu u ovoj Smjernici.
U slucajevima kada su procijenjeni iznosi reklasifikacija niZi od 5 milijuna eura za vlastitu bilancu NSB-a ili niZi od 50
milijuna eura za agregiranu bilancu ostalih izvjestajnih jedinica, nacionalne sredi§nje banke mogu dostaviti iznose reklasifi-
kacijskih uskladivanja kao nulu ili kao vrijednost koja nedostaje. Ti pragovi pomazu nacionalnim sredi$njim bankama da
odluée hoce li provesti uskladivanje. Medutim, kada se prikupljaju relativno detaljni podaci, bez obzira na prag, pokusaj
primjene takvog praga mogao bi imati suprotan u¢inak za NSB. Ova fleksibilnost bez utjecaja je na zahtjev za uskladenost
u okviru dostavljenih podataka za referentno razdoblje te izmedu mjese¢nih i tromjese¢nih podataka, kako je dolje opisano.

U okviru ogranicenja definiranih politikom revizija, nacionalne sredi$nje banke ispravljaju pogreske u izvjeStavanju o
stanjima ¢im se one utvrde. U idealnom primjeru, ispravci u cijelosti uklanjaju pogresku iz stanja, posebno kada se
pogreska odnosi samo na jedno razdoblje ili na ograni¢eno razdoblje. U tim okolnostima ne dolazi ni do kakvog prekida u
seriji. Medutim, kada se pogreske odnose na povijesne podatke, a protekli se podaci ne ispravljaju ili se ispravljaju samo za
ograniceno razdoblje, dolazi do lomova izmedu prvog razdoblja s ispravljenom vrijedno$¢u i posljednjeg razdoblja koje
sadrzava pogre$nu vrijednost. U tom slucaju nacionalne sredisnje banke utvrduju veli¢inu loma koji je nastao i unose
uskladivanje pod stavku ,reklasifikacijska uskladivanja”. Sli¢ne prakse primjenjuju se na provodenje promjena statistickih
definicija koje utje¢u na dostavljene podatke jednako kao i ispravljanje lomova koji mogu nastati zbog uvodenja, promjena
ili napustanja metoda ekstrapolacije.

Granica za obradu prijenosa imovine kao transakcija definira se postojanjem dvije razlicite institucionalne jedinice koje
djeluju na temelju medusobnog sporazuma. Medutim, ako do prijenosa dode zbog nastanka ili prestanka institucionalne
jedinice, one se moraju tretirati kao ,reklasifikacijska uskladivanja“. Narocito, ako spajanje ili pripajanje dovodi do
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nestanka jedne ili vise institucionalnih jedinica, sve unakrsne pozicije (eng cross-positions) koje su postojale izmedu institucija
koje se spajaju odnosno pripajaju, netiraju se u vrijeme kada jedinice prestaju postojati iz sustava i reklasifikacijska
uskladivanja moraju se iskazati na odgovarajuéi nadin. Korporativne podjele tretiraju se sukladno tome.

3. Vrijednosna uskladivanja

,Vrijednosna uskladivanja“ dostavljena u skladu s ovom Smjernicom obi¢no sastavljaju nacionalne sredi$nje banke na
temelju podataka koje izravno dostavljaju izvjeStajne jedinice. Medutim, nacionalne sredi$nje banke mogu takoder
obuhvatiti ove izvjeStajne zahtjeve neizravno (npr. izravnim prikupljanjem podataka o transakcijama) ili podataka o
pojedina¢nom vrijednosnom papiru ili drugih podataka koje dostavlja izvjestajna populacija, a u svakom slucaju mogu,
prema potrebi, prikupljati dodatne podatke od izvjestajnih jedinica.

4. Tecajna uskladivanja:

Kretanja deviznih teCajeva u odnosu na euro koja nastanu izmedu izvjestajnih datuma na kraju razdoblja dovode do
promjena vrijednosti imovine i obveza u stranoj valuti, kada su one izraZene u eurima. Nacionalne sredi$nje banke trebaju
iskazati imovinu i obveze nominirane u stranoj valuti prevedene u euro koriStenjem referentnih tecajeva ESB-a koji vrijede
na dan na koji se podaci odnose. Buduéi da sve promjene stanja koje proizlaze iz kretanja tecajeva predstavljaju
dobitke/gubitke i nisu financijske transakcije, vrijednosni ucinci trebaju biti identificirani da mogu biti iskljuceni iz
transakcija. Vrijednosna uskladivanja zbog promjena tecajeva mogu takoder ukljucivati promjene vrijednosti koje nastaju
iz transakcija imovinom/obvezama, tj. realizirane dobitke/gubitke; medutim, postoje razli¢ite nacionalne prakse u tom
smislu.

ESB obi¢no izvodi potrebna tecajna uskladivanja na temelju statistickih podataka koje dostavljaju nacionalne sredisnje
banke. Kada nacionalne sredi$nje banke mogu sastaviti to¢nija te¢ajna uskladivanja, one mogu umjesto toga dogovoriti s
ESB-om da prenesu teCajna uskladivanja koja e koristiti ESB radi izvodenja transakcija.

DIO 3.
Posebna pravila i prilagodbe

1. Novéani fondovi

Nacionalne sredi$nje banke uklju¢uju podatke o uskladivanjima u odnosu na nov¢ane fondove kad ispunjavaju svoje
izvjestajne obveze u odnosu na ,reklasifikacijska uskladivanja“ i ,vrijednosna uskladivanja“. Ova uskladivanja se takoder
dostavljaju odvojeno za novéane fondove u skladu s tomu namijenjenom tromjese¢nom izvjestajnom shemom.

Nacionalne sredisnje banke dostavljaju reklasifikacijska uskladivanja kada dode do promjene u izvjestajnoj populaciji
novéanih fondova, kako je utvrdeno u ¢lanku 2. Uredbe (EU) 2021/379 (ESB/2021/2), koja proizlazi iz izmjena u
djelokrugu subjekata koji imaju odobrenje kao novcani fondovi u skladu s Uredbom (EU) 2017/1131 Europskog
parlamenta i Vijeca (). Promjena u izvje$tajnoj populaciji nov¢anih fondova koja proizlazi iz promjene u investicijskoj
politici fonda iskazuje se kao financijska transakcija, a ne kao reklasifikacija. To proizlazi iz ¢injenice da investitori trebaju
dogovoriti svaku promjenu u investicijskoj politici prije promjene te se ona iz tog razloga smatra aktivnom investicijskom
odlukom.

Clanak 9. stavak 6. Uredbe (EU) 2021/379 (ESB/2021/2) propisuje da nacionalne sredi$nje banke mogu odobriti
odstupanja nekim ili svim nov¢anim fondovima u odnosu na dostavljanje vrijednosnih uskladivanja. U tim slucajevima,
nacionalne sredi$nje banke bi ipak trebale dostaviti podatke na temelju najbolje procjene ako su ukljuceni iznosi znatni, u
skladu s ¢lankom 5. stavkom 2. ove Smjernice.

Izra¢un vrijednosnih uskladivanja o imovini nov¢anih fondova slijedi zajednic¢ke postupke primjenjive na sve monetarne
financijske institucije. Na strani obveza, pozitivne promjene u vrijednosti dionicajudjela nov¢anih fondova tradicionalno
su se smatrale transakcijama, istovremeno s platanjem (nasuprot obra¢unu) kamata na depozite, §to podrazumijeva da
protustavka revalorizacije na strani imovine ne bi bile ,dionicefudjeli u nov¢anim fondovima“ nego ,preostale obveze*.
Medutim, u odnosu na slu¢ajeve gdje dionice/udjeli u nov€anim fondovima gube na cijeni zbog gubitaka imovine fonda,
ovo se ne moZe usporediti s placanjima kamate. Nasuprot tome, tablica 1.A u dijelu 4. Priloga I. Uredbi (EU) 2021/379
(ESB/2021/2) ukljucuje zahtjeve za vrijednosna uskladivanja za dionice/udjele u nov¢anim fondovima; nacionalne
sredi$nje banke trebaju koristiti ovu stavku radi uravnoteZavanja revalorizacije cijene na strani imovine, prema potrebi.
Raspodjela treba biti izvr§ena na takav nacin da samo obuhvati stvarne revalorizacije cijena koje se odrazavaju kao
promjene u vrijednosti dionicajudjela u nov¢anim fondovima.

(*) Uredba (EU) 20171131 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. lipnja 2017. o nov¢anim fondovima (SL L 169, 30.6.2017., str. 8.).
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2. Statisticki podaci o bilanénim stavkama pojedinih monetarnih financijskih institucija

U skladu s ¢lankom 16. stavkom 2. ove Smjernice, nacionalne sredi$nje banke dostavljaju pomoéne serije koje obuhvacdaju
vrijednosna i reklasifikacijska uskladivanja (vidi dio 2. ovog Priloga) i prijenose kredita na temelju najbolje procjene.

Radi smanjivanja tereta izvjeStavanja, nacionalne sredi$nje banke mogu primijeniti pristup praga kada izvode pomocne
serjje. Narocito, kada je apsolutni iznos pomocne serije koja se dostavlja ispod maksimuma od 50 milijuna eura i 1 %
odnosnog stanja, tj. prag = max(50 milijuna eura, 1 % stanja), nacionalne sredi§nje banke mogu umjesto doga dostaviti
iznos kao nulu ili kao vrijednost koja nedostaje. Ovaj prag, koji se takoder primjenjuje na grupe kreditnih institucija je
okviran i ima za cilj pomo¢i nacionalnim sredi$njim bankama da odluce hoce li provesti uskladivanje ili ne. Ako podaci
nisu dostupni ili su slabe kvalitete, NSB moze odluciti da izvr$i procjene ili da dostavi vrijednosti koje nedostaju.

Osim toga i u skladu s ovom Smjernicom, od nacionalnih sredi$njih banaka zahtijeva se samo da dostave pomoc¢ne serije za
kreditne institucije koje nisu temeljne institucije u mjeri u kojoj su statisticki podaci prikupljeni od tih kreditnih institucija u
skladu s Uredbom (EU) 2021/379 (ESB/2021/2). Ako statisticki podaci koji se zahtijevaju za dostavljanje pomo¢nih serija
od strane kreditnih institucija koje nisu temeljne institucije nisu dostupni, nacionalne sredi$nje banke mogu dostaviti
vrijednosti koje nedostaju.

3. Postanske Ziro institucije i sredisnja drZava

Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju, prema potrebi, statisticke podatke u odnosu na postanske Ziro institucije i sredi$nju
drzavu koji obuhvadaju njihove nov¢ane obveze prema nemonetarnim financijskim institucijama rezidentima europodrucja
i njihova drZzanja gotovine i vrijednosnih papira koje izdaju monetarne financijske institucije iz europodru¢ja u skladu s
odjeljkom 6. ove Smjernice. U svrhu pripremanja transakcija, uskladivanja se, u nacelu, takoder dostavljaju u skladu sa
zahtjevima utvrdenim za statistiku bilance monetarnih financijskih institucija, iako u praksi nije vjerojatno da ¢e doéi do
promjena tecajeva ili trzi$nih cijena. Ovi se podaci dostavljaju kao $to je navedeno u Prilogu VI.



Dodatne stavke koje se dostavljaju za bilancu sredi$njih banaka (')

PRILOG II.

DIO L.

Tablica 1.

BILANCNE STAVKE Ukupno Europodrucje Ostatak svijeta
Domac Europodrucje N;mon(f,.taline
omace osim domace nancysxe
institucije
OBVEZE
8. Gotovina u optjecaju
od toga: Novcanice
Euronovcanice M (1)
Nacionalne nominacije nov¢anica (3 M (1)
od toga: Kovani novac
Kovani novac nominiran u eurima M (1)
Kovani novac u nacionalnim nominacijama (2) M (1)
9. Depoziti
9.1.e Prekonoéni depoziti (euro) M
9.1.x Prekono¢ni depoziti (strane valute) M
10. Dionice[udjeli u novéanim fondovima
11. Izdani duznicki vrijednosni papiri
do 1 godine () M M
12. Kapital i pric¢uve
13. Preostale obveze
od toga: prijelazne stavke M
od toga: prolazne stavke M
od toga: obveze unutar Eurosustava na temelju euronovcanica u optjecaju
od toga: rezervacije koje predstavljaju obveze prema treim stranama M
od toga: neto udio kucanstava u pricuvama mirovinskih fondova () Q (#)
od toga: prilagodba za ra¢unovodstvene/statisticke diskrepancije () M (#)
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Protustavka PPV-a

IMOVINA

1.

Gotovina

2.

Krediti

od toga: medunarodne pri¢uve povezane s depozitima koji se drze kod ESB-a (°)

Duznicki vrijednosni papiri koji se drze

od toga: kamate obracunate na duznicke vrijednosne papire koji se drze ()

Vlasnicki kapital

Dionice/udjeli u investicijskom fondu

Nefinancijska imovina

R A I

Preostala imovina

od toga: prijelazne stavke

od toga: prolazne stavke

od toga: potraZzivanja unutar Eurosustava na temelju euronovcanica u optjecaju

Od toga: pretplate premija osiguranja i priuve za postojeca potrazivanja (%)

od toga: potraZivanja povezana s kovanim novcem u optjecaju koji je izdala sredisnja

drzava

od toga: kamate obracunate na duZnicke vrijednosne papire koji se drze ()

Zlato i potraZivanja u zlatu (samo monetarno zlato)

Potrazivanja od MMF-a - prava vucenja, PPV, ostalo

M (#)

()
0
0)
()

Stanja koja se dostavljaju za sve stavke. Reklasifikacijska i vrijednosna uskladivanja koja se dostavljaju za polja oznacena s (#). Reklasifikacijska uskladivanja dostavljaju se samo za polja oznacena s (T).
Nov¢anice i kovani novac nominirani u prija$njim nacionalnim valutama koje ostaju nepodmirene nakon usvajanja eura. Podatke je potrebno dostaviti za najmanje 12 mjeseci nakon prosirenja.

Dostavljaju se samo ako je pojava primjenjiva.

Rezervacije koje predstavljaju obveze prema tre¢im stranama koje su obveze monetarnih financijskih institucija prema kucanstvima u obliku tehnickih rezervacija uspostavljenih za osiguranje mirovina za
zaposlenike. Ovo se obi¢no odnosi na mirovinske fondove zaposlenika koji nisu eksternalizirani neovisnoj instituciji.

Ova stavka predstavlja uskladivanje, na neto osnovi, izvrieno radi uravnotezavanja statisticke bilance za diskrepancije izmedu statistickih i racunovodstvenih vrednovanja iskazane imovine i obveza.

Ova stavka ukljuCuje potrazivanja nacionalnih sredi$njih banaka nominirana u eurima koja su jednaka prijenosu deviznih pricuva od nacionalnih sredisnjih banaka ESB-u.

Obracuni koji se dostavljaju unutar duznickih vrijednosnih papira koji se drze ili u preostaloj imovini u skladu s nacionalnom praksom.

Dio bruto premija koje upla¢uju monetarne financijske institucije koji se raspodjeljuje u sljedeée racunovodstveno razdoblje, uveéano za potraZivanja monetarnih financijskih institucija koja jo$ nisu

podmirena.
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Tablica 2.

Dodatne stavke koje se dostavljaju za bilancu ostalih monetarnih financijskih institucija ()

BILANCNE STAVKE

Ukupno

Europodrudje

Domace

Europodrugje
osim domace

Ostatak svijeta

Nemonetarne
financijske
institucije

OBVEZE

8. Gotovina u optjecaju

9. Depoziti
od toga: protustavka obveza u odnosu na neisknjizene kredite (?)
9.1.e Prekonoéni depoziti (euro)

9.1.x Prekono¢ni depoziti (strane valute)

10. Dionice[udjeli u novéanim fondovima

11. Izdani duznicki vrijednosni papiri ()

do 1 godine
dulje od 1ido 2 godine

Euro
do 1 godine
dulje od 11 do 2 godine

Strane valute
do 1 godine
dulje od 11 do 2 godine

od toga: kamate obracunate na duznicke vrijednosne papire koji se drze (*)

g
E

Z
2

=
€

2
€

g
3

g
x

2
€

12. Kapital i pricuve

13. Preostale obveze
od toga: prijelazne stavke
od toga: prolazne stavke
od toga: rezervacije koje predstavljaju obveze prema treim stranama
od toga: neto udio kuéanstava u pricuvama mirovinskih fondova (*)
od toga: kamate obracunate na izdane duZnicke vrijednosne papire ()

od toga: prilagodba za ra¢unovodstvene/statisticke diskrepancije (%)

S

©
x

o)

g
=
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IMOVINA
1. Gotovina

2. Krediti

3. Duznicki vrijednosni papiri koji se drze

od toga: kamate obracunate na duznicke vrijednosne papire koji se drze () Q
Vlasnicki kapital

Dionice/udjeli u investicijskom fondu

Nefinancijska imovina

N ||

Preostala imovina

od toga: prijelazne stavke

M
od toga: prolazne stavke M

Od toga: pretplate premija osiguranja i priuve za postojeca potrazivanja () Q #)

od toga: kamate obracunate na duZnicke vrijednosne papire koji se drze () Q

() Stanja koja se dostavljaju za sve stavke. Reklasifikacijska i vrijednosna uskladivanja koja se dostavljaju za polja oznacena s (#). Reklasifikacijska uskladivanja dostavljaju se samo za polja oznacena s (1).

(%) Ove stavke predstavljaju protustavku obveza u odnosu na sekuritizirane kredite koji nisu isknjiZeni iz bilance monetarne financijske institucije temeljem primjenjivog racunovodstvenog standarda.

() U skladu sa sporazumom izmedu ESB-a i NSB-a, nacionalne sredi$nje banke ne moraju dostaviti ove serije kada se ESB koristi alternativnim izvorima podataka.

(*) Obracuni koji se dostavljaju unutar odgovarajuce kategorije instrumenata ili u preostaloj imovini/preostalim obvezama u skladu s nacionalnom praksom.

() Rezervacije koje predstavljaju obveze prema tre¢im stranama koje su obveze monetarnih financijskih institucija prema kuéanstvima u obliku tehnickih rezervacija uspostavljenih za osiguranje mirovina za
zaposlenike. Ovo se obi¢no odnosi na mirovinske fondove zaposlenika koji nisu eksternalizirani neovisnoj instituciji.

(®) Ova stavka predstavlja uskladivanje, na neto osnovi, izvrseno radi uravnotezavanja statisticke bilance za diskrepancije izmedu statistickih i racunovodstvenih vrednovanja iskazane imovine i obveza.

() Dio bruto premija koje upla¢uju monetarne financijske institucije koji se raspodjeljuje u sljedece ra¢unovodstveno razdoblje, uvecano za potrazivanja monetarnih financijskih institucija koja jo§ nisu
podmirena.
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Tablica 3.

Krediti odobreni ostalim financijskim posrednicima iz europodrudja + pomoénim financijskim institucijama + vlastitim financijskim institucijama i zajmodavcima (S.125
+5.126+5.127)

Stanja, vrijednosna uskladivanja i reklasifikacijska uskladivanja (tromjesecno)

BILANCNE STAVKE A. Domace B. Europodrudje osim domace
Vlastite
Ostali financijski Pomocne financijske Ostali financijski Pomocne Vlastite financijske
Ukupno posrednici financijske institucije i Ukupno posrednici financijske institucije i
(S.125) institucije (S.126) zajmodavci (S.125) institucije (S.126) | zajmodavci (S.127)
(8.127)
IMOVINA
Krediti
do 1 godine
dulje od 1 i do 5 godina
dulje od 5 godina

z¢/80T 1
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DIO 2
Tablica 1.
Krediti koje prenose domace monetarne financijske institucije s utjecajem na dostavljena stanja kredita (1) koje servisiraju nemonetarne financijske institucije

Stanja i financijske transakcije iskljucujuéi utjecaj na prijenose kredita (mjese¢no)

A.Domate B. Europodrutje o sim domace C. Oslalak
i

Monetarne
financiske [ Namo netarn financiska nstitucie
institucio

Mornelarne
financiske | Nemo natams financiskainstitucie
institucio

Nenovean o 6 Wrounski PrONING Grganzache Koja b Kianstima

investioiski [pasrednici+ austvas 28 [ioncovi 5.29) Jansivasty [(smesis)

Bey x'l"’:;::n Poasach  |Siamoent Gstaiikreati

(nstituci s +iastite sl e
Ukupro oato0a

inanciske it

institucio i

2amodavei

(5.05:5.06:5.27)

Rerotan  [Camirancian[Ovoumvaras [Wovme o
Opéadrava(S.8) investicijski |posrednici+ drustva(S.©8) ffondovi (S:129) |drusiva (5.11) | (S #+8.6) Opéadrava(S.13)
s TN e igno o
nancighe S5 il bt 2iet opea
ooy cistto lsepen o
financijske (S105 80
intnirs: e
ramocac
(S.125:5.12648.127)

Usupno od toga:
Ostata opéa

(snes. 8.
S

la.1. stanja
4.11. Sekuritizacije

"1¢0C9'L1

dH

waupro I T
@0 tgoses
aulpodtidos goana
aipodsgodna
442, Ostali prionost kredita (osim prienosa monolarnim

financijskim institucijama iz europo drucja)
spno I I I [ I I I

4o 1godine
aulleodtido s godina

duljoodSgodina

l4.2. Financiiske transakcile, iskljucujud uljeca] na prijenose kredita

qznis

4.2 Sokuritizacijo
uipno I I I [ I I I

do godine
dujpod1ido § godina

duljeodsgodina
4.2.2. Ostali prijenosi kredita (osim prijenosa monetarnim

jlee)

tinancijskim institucijama iz europo drutja)
Ueupno | I | [

do godine
duljead1ido 5 godina

aulpod5godina

(1) Krediti koj nisu uklju eni u dostaviena stanja kredita monetarnin financijskih ins itucifa iz europodrut ja
(2) Trgovci pojedinci/drustva osoba bez pravne osobnost

sysdoang 1sy]

dftun 3
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Tablica 2.
Preneseni krediti koje servisira domaca monetarna financijska institucija osim prenositelja (1)

Neto prijenosi, stanja, reklasifikacijska uskladivanja i vrijednosna uskladivanja (mjesecno) (2)

TGk

A Domace 5. Europodrtie o sim domate

Monstame M onetarne
iranciske. M omanstarne fina sk ins tucie insnciska  |Nomo netar financ sk istitucie
insttuciie ins ucii:
N Nenoutant [0Sl fnancia YORSUE Kutamavima = Nooviar | Ostat iranciekl X
Orta gz 5.5) invesic ki Jposrednii+ rustve  Joncow  Jansivaisn [isniss) invea ki ' anstve  omowi  |austaisn s s
& 2] s.29) 829} -

(= CITZI 1 ey Forotatd [Siarben  |etatkredn ommo  [odrom @ nn e e gih Fotrotatni |Stambernt | Getat keck
0 tain opea crot e Ostamopta reas P

oz eeviadnod uwno  [odroga arava > wumo  [odtoa
(s ses 0 e (soests SRP()
s e5.508.5 27) iy

woone [ I I I I I I I I [ I I
e
S isvidin
vais i

epmo [ I I T I I I I I [ I T 1
i
asveano e
ateods morn
€ Oatal prjonost krodha
iono [ T I T T T I T T I T I I T T T I I
a0 toana
b

ijeads godina

12.0 0d toga: druga ugov oma strana u prjencsu [o domata mo netarna financijska institucija
iipric C= T ¢« T « T ¢ T ¢ T ¢ ¢ T ¢ T ¢ T « = T =+ T + T « T =+ T « # [ &« [ « T » | =
@ 1goane
asfeodice Spodna
asloods godira
12.2.E 04 toga: druga ugovoma strana u prijenosu [s monstama financijska institucija iz suro podru §a koja nijs domaéa
wapno [ | | I I I [ |
& tgading
asjeodtids Sgodna
auieods godina
(1) Prenesen Kredill koje SErvisira GOMBC 2 MONelarna [ Nancijska NSITUC 12 0SIM prenosIela Koj s U UKJUC ent, U SKiadu s Upulom NS B-a U sKiadu s odjelkom 2. 3. djela 5. Pioga | Uredbl (EL) 2021/379 (ESBI2021/2) U Zvjeslavanje U BIoK 1. (abice 5.2 1 5. Gjela 5. Priloga | Uredbi( EU) 202 1379 (ESB/2021/2).
(2) Neto prienosi, stanje wrilednosna uski; dos se 2a sva pol (#).2a e neto prienosi.
(3) Trgovei pojedincidrustva asoba bez pravne oscbnost

B B
se | |
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DIO 3
Tablica 1.
Statisticki podaci koji se do stavljaju o bilan¢nim stavkama nov¢anih fondova

Stanja, vrijednosna uskladivanja i reklasifikacijska uskladivanja (tromjese¢no)

oBvEzE

[BILANENE STAVKE

[A_Domats
Ukupna

O ouim domais

[ ostatak svijsts

i onetarne
financijske
instituciie

Tinanc jske mstiuce

Ukupno  [Monetame [Nemonetame Tmanciiske i
inancijske
instituciie

Ukupno  |Opéa drisva (S.13)

Sedina [Ostaacria
arava (131 |acawa

(55528527 (5.:25+5.26 927}

[Ostali rezidenti Ukupno  |Opéa driva (5.%8) 05t rezidenti
-, Neraviar Trovmeh  [Nefmanamin [Rutarsiva Sedtna  [Ostaeors |ukupno Noroviant N e s
v osaia [ posrearsi - austva(s 8) [fonov (5.29) |answa(s 1 freprotine o .01 [armva invosuciski | posrenict - arusva (5 28) [tondovits 29) fanstva 51 [moprotine
ondovi(5.124) [ pomotne iranciste] organizacie onsovi s24) organzce
oviastite oje sk s thucie +viss e kojoshid
i kuéarstvima wtananima
i zamodave (S W15} izmodavci (S1S 5}

Ukupno

Momonatom o fmonciexe 1" SULWG o

[Ortaava  [Ostatnercadent saxtort

b Ukupno

[Depamin

Dionice /udjeli u novéa nim fondavima
Prao stais obvaze

BEBREHER (EEBAREERES (IREREREN BEBEREE! HARHRRY H =:E

i ovina

[sredin

[Dumiki vrilednos ni papiri koji s arz

Ukprovakite
do 1godne
duie od 1godine

dotgodine
dule od 1 do 2g0dine
duio0d2 godine
Strana vante
o 1godine
dule od i do 2gadine
due 042 godine

[Vissritii kapital

Dionice/udieli u inve sticijskom fondu

Diorice/udsliu novarom fo

investiciskom fandy

[Preostaia imavina

—
 — —

—

(Meset i
_

Uredbom (EL) 2021/379 ( ESE/2021/2)

hijevi upuceri monetarnimf

(Tromiesedni) 2ahtjevi upué eni investicisim fondovima Uredbom (EL) br. 10732013 (ESB/2013/38) 2a dostavijanje 22 nove ane fondove kao bijeSke, akosu dostupre, unacionalnim sredignjm bankames
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Tablica 2.
Bilan¢ne stavke novcanih fondova - Ras¢lambe po valuti

Stanja (tromjesecno)

9¢/80T 1

BILANCNE STAVKE Sve valute Euro Ostale valute

‘ GBP usbh JPY CHF

[ ¥H ]

IMOVINA

Krediti

Ostatak svijeta ‘

Duznicki vrijednosni papiri koji se drze

Domace

koje su izdale monetarne financijske institucije

koje su izdale nemonetarne financijske
institucije

Europodrudje osim domace

koje su izdale monetarne financijske institucije

koje su izdale nemonetarne financijske
institucije

Ostatak svijeta

aftun aysdoing 1s1] 1RQZN[S

(Tromjesecni) zahtjevi upuceni monetarnim financijskim institucijama Uredbom (EU) 2021/379 (ESB/2021/2).
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DIO 4

Tablica 1.

Statistika neiskoriStenih kreditnih linija monetarnih financijskih institucija

Stanja i reklasifikacijska uskladivanja

IZVANBILANCNE STAVKE

A. Domacde

B. Europodrudje osim
domace

C. Ostatak svijeta

Neiskoristene kreditne linije

Ukupno
Monetarne financijske institucije (S.121+S.122+S.123)
Op¢a drzava (S.13)
Nenov¢ani investicijski fondovi (S.124)

Ostali financijski posrednici + pomoc¢ne financijske institucije + vlastite financijske
institucije i zajmodavci (S.125+S.126+S.127)

Osiguravajuca drustva (S.128)
Mirovinski fondovi (S.129)
Nefinancijska drustva (S.11)

Kudanstva + neprofitne organizacije koje sluze kucanstvima (S.14+S.15)
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DIO 5.

Krediti nefinancijskim dru$tvima prema gospodarskoj djelatnosti

Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju podatke po pojedinim podru¢jima u skladu s predloskom I. ili, ako podaci nisu
dostupni za pojedina podrugja, u skladu s predloskom II.

Nacionalne sredisnje banke zasebno dostavljaju stanja kredita domadim nefinancijskim drustvima i, ako su dostupni,
kredita nefinancijskim drustvima iz ostalih drzava ¢lanica europodrudja. Svi se podaci iskazuju u milijunima eura.

Predlozak 1.

Predlozak II.

1. A. Poljoprivreda, Sumarstvo i ribarstvo 1. | A. Poljoprivreda, Sumarstvo i ribarstvo
2. B. Rudarstvo i vadenje 2. | B. Rudarstvo i vadenje
3. C. Preradivacka industrija 3. | C. Preradivacka industrija
4. D. Opskrba elektri¢cnom energijom, plinom, pa- | 4. | D. Opskrba elektricnom energijom, plinom, parom
rom i klimatizacija i klimatizacija
+
. E. Opskrba vgdom, UklanlfmJ? otpadx.nh VOd“a’ E. Opskrba vodom, uklanjanje otpadnih voda, gos-
gospodarenje otpadom i djelatnosti sanacije podarenje otpadom i djelatnosti sanacije okolisa
okolisa
6. F. Gradevinarstvo 5. | F. Gradevinarstvo
7. G. Trgovina na veliko i na malo. Popravak motor- | 6. | G. Trgovina na veliko i na malo. Popravak motornih
nih vozila i motocikla vozila i motocikla
8. I. Djelatnosti pruzanja smjestaja te pripreme i us- 7. | I Djelatnosti pruzanja smjestaja te pripreme i uslu-
luzivanja hrane 7ivanja hrane
9. H. Prijevoz i skladistenje 8. | H. Prijevoz i skladistenje
+
10. | J. Informacije i komunikacija J. Informacije i komunikacija
11. | L. Poslovanje nekretninama 9. | L. Poslovanje nekretninama
+
12. M. Struéne, znanstvene i tehnicke djelatnosti M. Strucne, znanstvene i tehnicke djelatnosti
13. N. Administrativne i pomo¢ne usluzne djelatnosti * o o B 5 ) )
N. Administrativne i pomo¢ne usluzne djelatnosti
14. | Sva preostala podru¢ja relevantna za nefinancijska | 10. | Sva preostala podrucja relevantna za nefinancijska

drustva

drustva

Napomena: Slova se odnose na odgovaraju¢u NACE Rev.2 klasifikaciju.

11.6.2021.
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PRILOG III.

DIO 1.

Dodatna statistika mjese¢nih kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija

Tablica 1.: Revolving krediti i prekoracenja te kreditne kartice bez naplate kamate i s naplatom kamate

Pokazatelj Obveza
Sektor Vrsta instrumenta novih o .
izvjeStavanja
poslova

Kreditiu | Kucanstvima Revolving krediti i prekoracenja, kreditne kartice | 86. AAR/NDER,
EUR bez naplate kamate i s naplatom kamate iznos

Nefinancijskim drustvima | Revolving krediti i prekoracenja, kreditne kartice | 87. AAR/NDER,
bez naplate kamate i s naplatom kamate iznos

1. Za potrebe statistike kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija, ,revolving krediti i prekoracenja“,
,beskamatni kredit po kreditnim karticama“ i ,kredit po kreditnim karticama s naplatom kamate“ imaju isto znacenje
kako je opisano u dijelu 2. Priloga II. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2) ('), bez obzira na njihovo pocetno
razdoblje fiksiranja kamatne stope. Kazne za prekoracenja primijenjene kao sastavni dijelovi drugih naknada, npr. u
obliku posebnih naknada, nisu obuhvaéene ugovorenom kamatnom stopom iskazanoj na godisnjoj razini (AAR)
kako je definirana u dijelu 1. Priloga I. Uredbi (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34) Europske sredi$nje banke (3.
Ugovorena kamatna stopa iskazana na godi$njoj razini (AAR) ili usko odredena efektivna kamatna stopa (NDER)
dostavlja se za kategorije uklju¢ene u tablicu 1. ovog Priloga. Uz izvje$¢ivanje o AAR/NDER-u navodi se povezani
opseg novih poslova.

2. Usludaju revolving kredita i prekoracenja, kreditnih kartica bez naplate kamate i kreditnih kartica s naplatom kamate,
opseg novih poslova jednak je stanjima. Pokazatelji 86. i 87. izra¢unavaju se na temelju stavki 12., 23, 32.1 36. u
Dodatku 2. Priloga I Uredbi (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34), a stanja dostavljena za revolving kredite i
prekoracenja, kredite po kreditnim karticama bez naplate kamate i kredite po karticama s naplatom kamate u skladu s
Prilogom I. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2). Kamatne stope izra¢unavaju se kao ponderirani prosjeci
odgovarajucih stavki u Dodatku 2. Priloga 1. Uredbi (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34), pri ¢emu se za kredite po
kreditnim karticama bez naplate kamate uzima kamatna stopa jednaka nuli. Pokazatelji 86. i 87. namijenjeni su
osiguravanju kontinuiteta s pokazateljima 12. i 23. (,prekoracenja“) kako je prethodno odredeno u (sada preinacenoj)
Uredbi (EZ) br. 63/2002 (ESB/2001/18) (), tj. prije nego §to su izmijenjeni Uredbom (EZ) br. 290/2009
(ESBJ2009/7) (¥.

Tablica 2.: Kamatne stope na kredite u vezi kojih je sklopljen ponovni sporazum o uvjetima kreditiranja kuanstava i nefinancijskih

drustava
Izvorno dospijece, otkazni Pokazatel;j Obveza
Sektor Vrsta instrumenta rok, pocetno razdoblje novih iz 'eéz; ania
fiksiranja kamatne stope poslova vjestavany

Krediti u eurima u | Kucanstvima Za potrosnju ukupno 88. AAR/NDER
vezi kojih je . 1.
sklopljen ponovni Ea }<upnju stana ili ukupno 89. AAR/NDER
sporazum o uce
uvjetima Za ostale potrebe ukupno 90. AAR/NDER
kreditiranja

Nefinancijskim drustvima ukupno 91. AAR/NDER

() Uredba (EU) 2021/379 Europske sredisnje banke od 22. sije¢nja 2021. o bilan¢nim stavkama kreditnih institucija i sektora monetarnih
financijskih institucija (preinaka) (ESB/2021/2) (SL L 73, 3.3.2021., str. 16.).

() Uredba (EU) br. 10722013 Europske sredi$nje banke od 24. rujna 2013. o statistici kamatnih stopa koje primjenjuju monetarne
financijske institucije (ESB/2013/34) (SLL 297, 7.11.2013., str. 51.).

() Uredba (EZ) br. 63/2002 Europske sredidnje banke od 20. prosinca 2011. o statistici kamatnih stopa koje monetarne financijske
institucije primjenjuju na depozite i kredite kucanstava i nefinancijskih drustava (ESB/2001/18) (SL L 10, 12.1.2002., str. 24.).

() Uredba (EZ) br. 290/2009 Europske sredi$nje banke od 31. ozujka 2009. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 63/2002 (ESB/2001/18) o statistici
kamatnih stopa koje primjenjuju monetarne financijske institucije na depozite i kredite kucanstvima i nefinancijskim drustvima
(ESB/2009/7) (SL L 94, 8.4.2009., str. 75.).
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3. Za potrebe statistike kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija, krediti u vezi kojih je sklopljen ponovni
sporazum o uvjetima kreditiranja kucanstava i nefinancijskih drustava obuhvacdaju sve nove poslovne kredite, osim
revolving kredita i prekoracenja te dugovanja po kreditnim karticama, koji su odobreni, ali jo§ nisu otplaceni u
vrijeme ponovnog sklapanja ugovora o uvjetima kreditiranja. U odnosu na kredite prenesene od druge institucije,
ponovno ugovaranje odnosi se na nove poslovne kredite koji su odobreni od strane institucije koja prodaje ili prenosi
kredit. Samo AAR ili NDER se iskazuju za kategorije ukljucene u tablici 2., na temelju najbolje procjene, povrh
obuhvata koji se zahtijevaju temeljem Uredbe (EU) br. 1072/2013 (ESB [2013/34).

DIO 2.
Odabir stvarne izvjestajne populacije i odrzavanje 'uzo.rka za statistiku kamatnih stopa monetarnih financijskih
institucija
Odjeljak 1.: Odabir stvarne izvjestajne populacije
1. Opdi postupak odabira
1. Nacionalne sredi$nje banke primjenjuju postupak prikazan na slici dolje kako bi odabrale izvjestajne jedinice za

prikupljanje statistike kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 10722013
(ESB/2013/34). Ovaj postupak definiran je kako slijedi:

Cenzus Uzorak

!

Stratifikacija referentne izvjestajne populacije

Nasumiéno uzorkovanje unutar  Odabir najveéih institucija unutar :;vakc)gE Minimalna
svakog stratuma stratuma veli¢ina uzorka

lzvjestajni

Stvarna izvje$tajna populacija zahtjevi

Odrzavanje uzorka tijekom vremena

2. Popis ili uzorak

2. Svaki NSB odabire svoje izvjeStajne jedinice izmedu monetarnih financijskih institucija, osim sredi$njih banaka i
nov¢anih fondova, u referentnoj izvjestajnoj populaciji koje su rezidenti iste drzave ¢lanice Cija je valuta euro (,drzave
¢lanice europodru¢ja“) kao i NSB.

3. Radi odabira izvjestajnih jedinica, nacionalne sredi$nje banke moraju primijeniti popis ili slijediti pristup uzorkovanja,
u skladu sa zahtjevima ustanovljenim u sljede¢im stavcima.



11.6.2021. Sluzbeni list Europske unije L 208/41

4. U slucaju popisa, NSB trazi od svake rezidentne monetarne financijske institucije u referentnoj izvjestajnoj populaciji
da dostavlja statistiku kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija. Varijable koje se prikupljaju pomocu
cenzusa su kamatne stope i koli¢ine novih poslova i kamatne stope na stanja.

5. U slu¢aju uzorkovanja, dostavljanje ¢e se traziti samo od odabranih monetarnih financijskih institucija u referentnoj
izvjestajnoj populaciji. Varijable koje se procjenjuju pomocu uzorkovanja su kamatne stope i koli¢ine novih poslova i
kamatne stope na stanja. Nazivaju se varijable uzorkovanja. Kako bi se sveo na minimum rizik da rezultati izvjestaja
temeljem uzorka odstupaju od stvarnih (nepoznatih) vrijednosti u referentnoj izvjestajnoj populaciji, uzorak treba biti
konstruiran tako da bude reprezentativan za referentnu izvjeStajnu populaciju. Za potrebe statistike kamatnih stopa
monetarnih financijskih institucija, uzorak se smatra reprezentativnim ako su sve karakteristike koje su znacajne za
statistiku kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija i svojstvene referentnoj izvjestajnoj populaciji takoder
odrazene u uzorku. Radi postavljanja pocetnog uzorka, nacionalne sredi$nje banke mogu koristiti odgovarajuce
procjene i modele radi izrade sheme uzorkovanja ¢ak ako odnosni podaci koji se izvode iz postojeih izvora, ne
odgovaraju u potpunosti definicijama iz Uredbe (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34).

3. Stratifikacija referentne izvjestajne populacije

6. Kako bi se osiguralo da je uzorak reprezentativan, svaki NSB koji izabere pristup uzorkovanja za statistiku kamatnih
stopa monetarnih financijskih institucija treba na odgovarajuéi nacin stratificirati u slojeve referentnu izvjestajnu
populaciju prije odabira bilo koje izvjeStajne jedinice. Stratifikacija podrazumijeva da je referentna izvjestajna
populacija N dalje podijeljena na podpopulacije ili stratume N;, N,, N;... N;. Ove potpodjele u podpopulacije ili
stratume se ne smiju preklapati i zajedno ¢ine referentnu izvjestajnu populaciju:

N1+N2+N3+...+NL:N

7. Nacionalne sredi$nje banke definiraju kriterije stratifikacije koji dozvoljavaju potpodjelu referentne izvjestajne
populacije u homogene stratume. Stratumi se smatraju homogenima ako je zbroj varijanti varijabli uzorka unutar
stratuma znacajno nizi od ukupne varijance u cjelokupnoj stvarnoj izvjestajnoj populaciji (°). Kriteriji stratifikacije
povezani su sa statistikom kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija, odnosno postoji odnos izmedu
kriterija stratifikacije i kamatnih stopa i iznosa koji se procjenjuju iz uzorka.

8.  Svaki NSB koji odabere pristup uzorkovanja mora identificirati najmanje jedan kriterij stratifikacije kako bi osigurao da
je uzorak monetarnih financijskih institucija reprezentativan za odredenu drZavu ¢lanicu europodrudja i da je greska
uzorkovanja mala. Nacionalne srediSnje banke trebale bi nastojati odrediti hijerarhiju kriterija stratifikacije. Moraju se
uzeti u obzir nacionalne specifi¢nosti i one moraju biti specifi¢ne za svaku drZavu ¢lanicu europodrudja.

9.  Odabir izvjestajnih jedinica odvija se u obliku jednostupanjskog uzorkovanja nakon sto su utvrdeni svi stratumi. Samo
se u ovoj fazi izvjestajne jedinice biraju iz referentne izvjestajne populacije. Nije mogude provesti privremeno biranje.

4. Raspodjela uzorka po stratumima i odabir izvjestajnih jedinica

10. Nakon odredivanja nacionalnih stratuma u skladu sa stavcima 6 i 7, nacionalne sredi$nje banke koje odaberu pristup
uzorkovanja povlace uzorak odabirom stvarnih izvjestajnih jedinica iz svakog stratuma. Ukupna nacionalna veli¢ina
uzorka n je zbroj veli¢ina uzoraka ny, ny, ns, ..., n za svaki stratum:

n,+tn,+n;+...+n =n.

() tj.zbroj varijanti izmedu stratuma definiran kao ;=% je znacajno nizi od ukupne varijante izvjestajne populacije
definirane kao 3}«-+, gdje h predstavlja svaki stratum, x; kamatnu stopu za instituciju i, x, jednostavnu prosje¢nu
kamatnu stopu stratuma h, n ukupan broj institucija u uzorku i ¥ jednostavan prosjek kamatnih stopa svih institucija u
uzorku.
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11. Svaki NSB odabire najprikladniju raspodjelu nacionalne veli¢ine uzorka n izmedu stratuma. Stoga, nacionalne
sredi$nje banke odreduju za svaki stratum koliko izvjestajnih jedinica n, je povuceno iz ukupnih monetarnih
financijskih institucija, Ny, Stopa uzorkovanja n,/N}, za svaki stratum h dozvoljava procjenu varijanti svakog stratuma.
To podrazumijeva da se iz svakog stratuma odabiru najmanje dvije izvjestajne jedinice.

12. Kako bi se odabrale stvarne izvjestajne jedinice unutar svakog stratuma, nacionalne sredi$nje banke ukljucuju sve
institucije u stratum, provode nasumi¢no uzorkovanje ili odabiru najvecu instituciju po stratumu. U slucaju
nasumi¢nog uzorka, nasumi¢no uzorkovanje institucija unutar svakog stratuma provodi se s jednakom vjerojatno$éu
za sve institucije ili s vjerojatno§¢u proporcionalnom veli¢ini institucije. Nacionalne srediSnje banke koje koriste
nasumicno uzorkovanje ili odabir najvecih institucija mogu odabrati da ukljuce sve institucije za neke stratume.

13. Informacije o veli¢ini svake kreditne institucije i drugih institucija u referentnoj izvjestajnoj populaciji dostupne su na
nacionalnoj razini iz statistike bilance monetarnih financijskih institucija prikupljenoj u skladu s Uredbom (EU)
2021/379 (ESB/2021/2). Nacionalne sredi$nje banke moraju koristiti ukupne depozite nominirane u eurima
kucanstava i nefinancijskih drustava rezidenata u drzavama ¢lanicama europodrugja i ukupne kredite nominirane u
eurima kuéanstvima i nefinancijskim drustvima rezidentima u drzavama ¢lanicama europodrudja, koji predstavljaju
ongj dio bilance koji je relevantan za statistiku kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija, ili pribliznu
progjenu.

14. Statistika kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija mora se temeljiti na odabiru bez zamjene, odnosno svaka
monetarna financijska institucija u referentnoj izvjestajnoj populaciji moze biti odabrana samo jednom.

15. Ako NSB odlu¢i o cenzusu svih monetarnih financijskih institucija u stratumu, NSB moze provesti uzorkovanje u taj
stratum na razini podruZnica. Preduvjet za to je da NSB ima cjeloviti popis podruznica koji obuhvaca sve poslove
kreditnih i drugih institucija u stratumu te da ima odgovarajuée podatke kako bi bio u moguénosti procijeniti
varjjante kamatnih stopa za nove poslove u odnosu na kucanstva i nefinancijska drustva putem podruznica. Na
odabir i odrzavanje podruZnica primjenjuju se svih zahtjevi utvrdeni u ovoj Smjernici. Odabrane podruznice postaju
uvjetne izvjeStajne jedinice na koje se primjenjuju svi izvjeStajni zahtjevi utvrdeni u Prilogu I Uredbi (EU)
br. 1072/2013 (ESB/2013/34). Ovim se postupkom ne dovodi u pitanje obveza svake monetarne financijske
institucije kojoj podruznice pripadaju, da predstavlja izvjestajnu jedinicu.

5. Minimalna veli¢ina nacionalnog uzorka

16. Minimalna veli¢ina nacionalnog uzorka razli¢ito se definira ovisno o tome primjenjuje li odgovaraju¢i NSB nasumi¢no
uzorkovanje ili odabire najvece institucije po stratumu.

17. Ako NSB primjenjuje nasumi¢no uzorkovanje u odabiru stvarnih izvjestajnih institucija, minimalna veli¢ina
nacionalnog uzorka treba biti takva da najveca nasumicna greska za kamatne stope o novim poslovima u prosjeku za
sve kategorije instrumenata ne prelazi 10 baznih bodova na razini povjerenja od 90 % (°).

18. Maksimalna nasumicna pogreska definira se kao D=z,,,*\var{d)~ z,,, *varld), gdje je D maksimalna nasumicna
pogreska, zaj, kao faktor zbrojen od normalnih raspodjela ili bilo koje druge prihvatljive raspodjele u skladu sa

strukturom podataka (npr. t-raspodjela) pretpostavljajuéi da je razina povjerenja 1-a, gdje je Var(e) varijanca
procjenitelja parametara 9, a var|) je procijenjena varijanca procjenitelja parametra 9.

19. Ako NSB odabere najvecu instituciju po stratumu, kvaliteta uzorka treba se temeljiti na mjeri sintetske srednje
apsolutne greske (MAE). Stvarni sintetski MAE ne smije premasiti prag MAE koji ovisi o vremenu pretpostavljajuci
gresku od 10 baznih bodova u svakom stratumu i pokazatelju.

(®) Nacionalne sredi$nje banke mogu izravno pretvoriti apsolutnu mjeru od 10 baznih bodova pri razini povjerenja od 90 % u relativnu
mjeru u smislu prihvatljivog maksimalnog koeficijenta varijacije procjenitelja.
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20. Sintetski MAE; za datog procjenitelja 8 u odredenom razdoblju treba se utvrditi kako slijedi:

.~ MAE@,)*B, 1
MAE(0) = Z z B, * (i + /(A +i,))
k

gdje je:
MAE, (@) kao sintetski MAE
B,, By kao obujam u posebnoj kategoriji kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija

i kao prosje¢na kamatna stopa procijenjena u kategoriji ¢
| error@,)|*(B,, +B,,)
MAE@,)=—1 kao MAE za danu kategoriju kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija na

temelju procjenitelja 8,
By kao obujam koji odgovara stvarnom neizvjestavanju u odredenom stratumu j

B;; kao obujam koji odgovora stvarnom izvjestavanju u odredenom stratumu j. Ako se primjenjuje uzorkovanje B, se
odnosi na ekstrapolirane obujmove. Postupak ekstrapolacije dalje se objasnjava u odjeljku 4.

B kao ukupan obujam za sve stratume, odnosno zbroj B, i Bj; svih stratuma

error(0,)=(i, *B, +0,,*B,,) (B, +B,,)—i, kao procjena ukupne greske unutar stratuma j

i;; kao ponderirana prosjecna kamatna stopa koja odgovara stvarnom izvjestavanju u odredenom stratumu j
6,, kao vrijednost procjenitelja 6 za neuzimanje podstratuma stratuma j.

U slucaju obuhvata obujma nula u jednom od iskazanih stratuma, prosjecni § drugog stratuma koristi se da bi se
izbjegao MAE jednak nula.

6 kao prosjek za prvu i treéu Eetvrtinu u stratumu, koja je definirana kao kamatna stopa iskazana za kategoriju
kamatnih stopa monetarne financijske institucije za koju su 25 % (odnosno 75 %) dostavljenih kamatnih stopa nize od
tog broja. Prva i treca Cetvrtina izracunavaju se prethodnim ponderiranjem obujma u toj kategoriji od strane institucija
u stratumu. Prosjek izmedu dva MAE progjenitelja - prve i trece Cetvrtine - koristi se kao procjena za parametar 8 ().

21. Maksimalna nasumicna pogreska i sintetski MAE se posebno obracunavaju za nove poslove i stanja. Za nove poslove,
maksimalna nasumicna pogreska i sintetski MAE treba se obracunavati na osnovi pokazatelja od 1. do 11., od 13. do
22.1 od 24 do 29. kako je opisano u Dodatku 2. Priloga I. Uredbi (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34). Za stanja,
maksimalna nasumi¢na pogreska i sintetski MAE treba se obrac¢unavati na osnovi pokazatelja od 1. do 14. kako je
opisano u Dodatku 1. Priloga I. Uredbi (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34).

22. Minimalna veli¢ina nacionalnog uzorka odnosi se na minimalni podetni uzorak i na minimalni uzorak nakon
odrzavanja kako je definirano u sljedeCem odjeljku o odrzavanju uzorka stvarne izvjestajne populacije. Zbog
pripajanja odnosno spajanja i napustanja, uzorak se tijekom vremena moze smanjiti u veli¢ini do sljedeceg razdoblja
odrzavanja.

23. Nacionalne sredi$nje banke mogu odabrati viSe izvjestajnih jedinica nego 3to je utvrdeno kao minimalna veli¢ina
nacionalnog uzorka, posebno ako je to potrebno da bi se povecala reprezentativnost nacionalnog uzorka s obzirom
na strukturu nacionalnog financijskog sustava.

24. Treba postojati uskladenost izmedu broja monetarnih financijskih institucija u referentnoj izvjestajnoj populaciji i
minimalne veli¢ine uzorka. Nacionalne sredi$nje banke mogu dopustiti monetarnim financijskim institucijama koje
su rezidenti jedne drzave ¢lanice europodrugja i pojedinacno su uklju¢ene u popis monetarnih financijskih institucija
ustanovljen i aZuriran u skladu s nacelima klasifikacije navedenima u odjeljku 1. dijela 1. Priloga I. Uredbi (EU)
2021/379 (ESB/2021/2) da dostavljaju statistiku kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija kao grupa. Grupa
postaje uvjetna izvjestajna jedinica. To znali da grupa iskazuje statistiku kamatnih stopa monetarnih financijskih

() Vidi tablice 1.1 2. u statistickom izvjes¢u ESB-a pod nazivom ,Mjere kvalitete u nenasumi¢nom uzorkovanju“, dostupnom na mreznim
stranicama ESB-a www.ecb.europa.eu, koje naglasava rezultate sintetskog MAE za prvu i trecu Cetvrtinu procjenitelja primijenjenu u
svakoj drzavi.
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institucija kao da je jedna monetarna financijska institucija, odnosno ona iskazuje prosje¢nu kamatnu stopu po
kategoriji instrumenta koja obuhvaca ¢itavu grupu umjesto jedne kamatne stope za svaku monetarnu financijsku
instituciju uklju¢enu u popis monetarnih financijskih institucija. Istovremeno, monetarne financijske institucije
unutar grupe racunaju se kao pojedinacne institucije u referentnoj izvjestajnoj populaciji i u uzorku.

Odjeljak 2.: OdrZavanje uzorka stvarne izvjestajne populacije
6. Odrzavanje uzorka tijekom vremena

25. Nacionalne sredisnje banke koje odaberu pristup uzorkovanja moraju osigurati da uzorak ostane reprezentativan
tijekom vremena.

26. Stoga nacionalne sredi$nje banke trebaju provjeriti reprezentativnost uzorka najmanje jednom godisnje. Ako postoje
znacajne promjene u referentnoj izvjestajnoj populacije one se moraju odraziti u uzorku nakon ove godisnje provjere.

27. U intervalima od najviSe tri godine, nacionalne sredi$nje banke moraju provesti redovito preispitivanje uzorka,
uzimajuéi u obzir institucije koje su pristupile referentnoj izvjestajnoj populaciji, one koje su napustile referentnu
izvjeStajnu populaciju i stvarnu izvjeStajnu populaciju te druge promjene karakteristika izvjeStajnih jedinica i
primijeniti odredbe odjeljka 5. o minimalnoj veli¢ini nacionalnog uzorka. Redovito preispitivanje uzorka Ce se
temeljiti na procjeni uskladenosti s odredbama o odabiru stvarne izvjestajne populacije sadrzanim u odjeljku 1. na
temelju mjesecnih podataka koji odgovaraju kraju svakog tromjesecja u godini u kojoj se provodi preispitivanje.
Medutim, nacionalne sredi$nje banke mogu ce$ce provjeravati i aZurirati svoj uzorak.

28. Tijekom vremena, uzorak Ce se prilagoditi tako da uzme u obzir institucije koje su pristupile referentnoj izvjestajnoj
populaciji kako bi uzorak ostao reprezentativan za referentu izvjestajnu populaciju. Stoga, nacionalne sredisnje banke
moraju postaviti uzorak ny, iz populacije svih koji su pristupili Ny,. Dodatni izbor institucija koje su pristupile n,
izmedu ukupnog broja institucija koje su pristupile N, smatra se uzorkovanjem povecanim tijekom vremena.

29. Tijekom vremena, uzorak Ce se prilagoditi tako da uzme u obzir institucije koje su napustile referentnu i stvarnu
izvjestajnu populaciju. Nisu potrebne prilagodbe ako je broj institucija koje su napustile referentnu izvjestajnu
populaciju Ny proporcionalan broju institucija koje su napustile izvjestajnu populaciju u uzorku ny4 (slu¢aj 1.). Ako
institucije napuste referentnu izvjestajnu populaciju i ako nisu u uzorku, uzorak postaje ve¢i u odnosu na veli¢inu
referentne izvjestajne populacije (slucaj 2.). Ako relativno vise institucija napusti uzorak nego referentnu izvjestajnu
populaciju, tijekom vremena uzorak postaje premali i moZe prestati biti reprezentativan (slucaj 3.). U sluajevima 2.
i 3., ako se koristi nasumi¢no uzorkovanje za odabir stvarnih izvjestajnih institucija ponderi povezani za svaku
instituciju u uzorku trebaju biti prilagodeni pomocu utvrdene statisticke metode izvedene iz teorije uzorkovanja.
Ponderi povezani uz svaku izvjestajnu jedinici su inverzivni njezinoj vjerojatnosti odabira i time faktoru ekspanzije. U
slucaju 2. gdje je uzorak relativno velik za populaciju, izvjestajne jedinice se ne izvode iz uzorka. U slucaju 3. ako su
odabrane najvele institucije, uzorak se prilagodava odabirom dodatnih institucija prema njihovoj veli¢ini.

30. Tijekom vremena, uzorak ée se prilagoditi tako da uzme u obzir promjene karakteristika izvjestajnih jedinica. Ove
promjene mogu nastati zbog pripajanja odnosno spajanja, podjela, rasta institucija itd. Neke izvjestajne jedinice mogu
promijeniti stratum. Kao u slu¢ajevima 2. i 3. za institucije koje napustaju, uzorak se prilagodava pomocu utvrdene
statisticke metode izvedene iz teorije uzorkovanja. Kada nacionalne sredi$nje banke provode nasumi¢no uzorkovanje
dodjeljuju se nove moguénosti odabira i pondera.

Odjeljak 3.: Daljnja pitanja u vezi uzorkovanja
7. Uskladenost

31. Radi postizanja uskladenosti izmedu statistike kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija o stanjima u odnosu
na depozite i kredite i o novim poslovima u odnosu na depozite i kredite, nacionalne sredi$nje banke koje odaberu
pristup uzorkovanja moraju koristiti iste izvjestajne jedinice radi prikupljanja ove statistike. Nacionalne sredisnje
banke mogu takoder upotrebljavati pristup uzorkovanja za podskup statistike kamatnih stopa monetarnih
financijskih institucija te popis za ostalu statistiku. Medutim, one ne mogu koristiti dva ili viSe razli¢itih uzoraka.
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8. Financijske inovacije

32. U postupku uzorka, nacionalne sredi$nje banke ne trebaju obuhvatiti svaki proizvod koji postoji na nacionalnoj razini.
Medutim, one ne mogu iskljuciti ¢itavu kategoriju instrumenata na temelju toga $to su ukljuéeni iznosi vrlo mali.
Stoga, ako neku kategoriju instrumenta nudi samo jedna institucija, tada ta institucija treba biti ukljucena u uzorak.
Ako odredena kategorija instrumenta nije postojala u drzavi ¢lanici europodrudja u vrijeme pocetnog odabira uzorka,
ali je uvedena od strane neke institucije kasnije, ova institucija treba biti uklju¢ena u uzorak u vrijeme sljedece provjere
reprezentativnosti. Ako je stvoren novi proizvod, institucije u uzorku trebaju ga obuhvatiti u sljede¢em izvjescu,
bududi se od svih izvjestajnih jedinica zahtijeva da izvjes¢uju o svim svojim proizvodima.

Odjeljak 4.: Nacionalne ponderirane prosjecne kamatne stope i nacionalni ukupni opseg poslova

33. Nacionalne sredi$nje banke primaju ponderirane prosjecne kamatne stope i povezane iznose poslova od svih svojih
stvarnih rezidentnih izvjestajnih jedinica i izraCunavaju nacionalnu ponderiranu prosje¢nu kamatnu stopu za svaku
kategoriju instrumenta na temelju ekstrapoliranih opsega poslova po stratumu. Podaci se dostavljaju ESB-u.

34. Kada se primjenjuje nasumicno uzorkovanje, procjenitelj kamatne stope prema stratumu i nacionalnim razinama
mora biti u skladu s postupkom uzorkovanja, obi¢nim nasumi¢nim uzorkom ili moguénos$éu proporcionalnoj
upotrijebljenoj veli¢ini, $to podrazumijeva da su ekstrapolirani iznosi koristeni za ponderiranje kamatnih stopa.

35. Kada su odabrane najvee institucije, procjenitelj stopa treba agregirati stope institucija u istom stratumu
ponderiranjem dostavljenih iznosa, a agregati u stratumima trebaju biti izvedeni primjenom ekstrapoliranih opsega u
svakom stratumu.

36. Za svaku kategoriju instrumenta o stanjima, odnosno za pokazatelje od 1. do 26. u Dodatku 1. Priloga 1. Uredbi (EU)
br. 1072/2013 (ESB/2013/34), nacionalne sredi§nje banke osiguravaju nacionalnu ponderiranu prosje¢nu kamatnu
stopu.

37. Za svaku kategoriju instrumenta o novim poslovima , odnosno pokazatelje od 1. do 23. i od 30. do 85. u Dodatku 2.
Prilogu . Uredbi (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34), nacionalne sredi$nje banke osiguravaju nacionalnu ponderiranu
prosje¢nu kamatnu stopu. Osim toga, za svaki od pokazatelja od 2. do 4., od 8. do 11., od 13. do 22., od 33. do 35.1i
od 37. do 85. u Dodatku 2. Prilogu L. Uredbi (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34), nacionalne srediSnje banke
osiguravaju koli¢inu novih poslova poduzetih na nacionalnoj razini u svakoj kategoriji instrumenta tijekom
referentnog mjeseca. Za kategorije instrumenata iz kredita kuéanstvima i nefinancijskim drustvima u vezi kojih je
sklopljen ponovni sporazum o uvjetima kreditiranja (pokazatelji od 88. do 91. u Dodatku 2. Priloga I. Uredbi (EU)
br. 1072/2013 (ESB/2013/34), zahtijeva se samo podatak o obujmu, a podaci o kamatnim stopama prikupljaju se
koliko je to moguce. Ove koli¢ine novih poslova odnose se na ukupnu populaciju, odnosno na ¢itavu referentnu
izvjestajnu populaciju i, sli¢cno drugim obujmima novih poslova, taj se iznos procjenjuje postupkom ekstrapoliranja
prikazanim u stavcima od 38. do 40.

38. Ako se koristi nasumi¢no uzorkovanja ili odabir najvele institucije za odabir izvjestajnih jedinica, za ekstrapoliranje
obujma poslova koriste se faktori ekspanzije. Ekstrapoliranje se primjenjuje na razini stratuma.

39. Ako se koristi pristup nasumi¢nog uzorkovanja, faktori ekspanzije definiraju se kao inverzija moguc¢nosti odabira m,
odnosno 1/m;. Procijenjena koli¢ina novih poslova za ukupnu populaciju B se onda izra¢unava pomocu sljedece opce
formule:

B,
B=Zj

adje je:
B ukupan opseg poslova
B, ikoli¢ina novih poslova institucije

vjerojatnost odabira institucije
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40. Ako se koristi pristup odabira najvele institucije, faktor ekspanzije za svaki stratum definira se kao inverzija stope
obuhvata stratuma pomocu sljedece formule:

N; N;

Nj+N; FLRDN 90 A
Yo B B
B Bij Z ¥ +. z i
EF — J — i=1 — i=l1 =N+l
JooNp Nji. Nijt
= = i1
gdje je:

B, kao ukupni obujam unutar stratuma
B, kao obujam unutar svakog stratuma za instituciju
kao broj kreditnih institucija koje nisu odabrane u stratum

kao broj kreditnih institucija odabranih u stratum .

41. Faktori ekspanzije EF; kako su definirani u stavku 40. u odnosu na nove poslove obracunavaju se zamjenom opsega
novih poslova povezanim stanjima. Ekstrapolirani opseg stratuma j se onda izraunava kao faktor ekspanzije za
stratum j pomnozen s iskazanim opsegom stratuma j.

42. Nacionalne sredi$nje banke dostavljaju ESB-u kamatne stope monetarnih financijskih institucija na stanja i na nove
poslove s Cetiri decimalna mjesta. Ovo ne dovodi u pitanje bilo koju odluku nacionalnih sredi$njih banaka o razini
preciznosti koju Zele primijeniti u prikupljanju podataka. Objavljeni rezultati ne sadrzavaju vise od dva decimalna
mjesta.

43. Nacionalne sredi$nje banke duzne su dokumentirati sve odredbe propisa (kao i njihove izmjene) koje utjecu na
statistiku kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija u metodoloskim napomenama koje se dostavljaju s
nacionalnim podacima.

44. Nacionalne sredi$nje banke koje za odabir izvjestajnih jedinica izaberu pristup uzorkovanja duzne su za pocetni
uzorak dostaviti procjenu pogreske pri uzorkovanju. Nakon svakog odrzavanja uzorka dostavlja se nova procjena.

DIO 3.

Postupanje s odredenim proizvodima za statistiku kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija

1. Postupanje s proizvodima definiranim u sljede¢im stavcima treba se koristiti kao preporuka za proizvode sa slicnim
obiljezjima.

2. Rastudi (padajuéi) depozit ili kredit je depozit ili kredit s odredenim dospijeem na koji se primjenjuje kamatna stopa
koja se povecava (smanjuje) iz godine u godinu za prethodno dogovoren broj postotnih bodova. Depoziti i krediti s
rastuéim (padajuéim) kamatnim stopama jesu instrumenti s fiksnim kamatnim stopama tijekom cijelog razdoblja do
dospije¢a. Kamatna stopa za cijelo razdoblje do dospijeca depozita ili kredita i ostali uvjeti ugovaraju se unaprijed u
trenutku to pri potpisivanju ugovora. Primjer depozita s rastu¢om kamatnom stopom jest depozit s ugovorenim
rokom dospijeca od ¢etiri godine koji donosi 5 % kamata u prvoj godini, 7 % u drugoj, 9 % u trecoj te 13 % u Cetvrtoj
godini. AAR o novim poslovima, koji je pokriven u vrijeme t, u statistici kamatnih stopa monetarnih financijskih
institucija, je geometrijski prosjek faktora ,1 + kamatna stopa“. U skladu s Prilogom I. Uredbi (EU) br. 10722013
(ESB/2013/34), nacionalne sredi$nje banke mogu zahtijevati od izvjestajnih jedinica da implementiraju NDER za ovu
vrstu proizvoda. AAR na stanja koji je obuhvacen od vremena t, do t; je stopa koju primjenjuje izvjestajna jedinica u
vrijeme izratuna kamatne stope monetarne financijske institucije, odnosno koriStenjem primjera depozita s
dogovorenim dospije¢em od ¢etiri godine, 5 % u vrijeme to, 7 % u vrijeme t;, 9 % u vrijeme t, i 13 % u vrijeme ts.

3. Zapotrebe statistike kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija, krediti uzeti kao dio kreditnih linija imaju isto
znacenje kako je utvrdeno i kako su razvrstani u dijelu 2. Priloga II. Uredbi 2021/379 (ESB/2021/2). Samo stanja,
odnosno iznosi koji su povuceni, a nisu jo§ otplaceni u kontekstu kreditnih linija obuhvaceni su kao novi poslovi i
odrazavaju statistiku kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija. [znosi raspolozivi putem kreditnih linija koji
jos nisu povuceni ili iznosi koji su ve¢ otplaceni ne prikazuju se niti kao novi poslovi niti kao stanja.
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4. Krovni ugovor dozvoljava klijentu da povuce kredite na nekoliko vrsta kreditnih racuna do odredenog najviseg iznosa
koji se primjenjuje na sve kreditne racune zajedno. U vrijeme sklapanja krovnog ugovora, nisu odredeni oblik kredita
ifili datum na koji e kredit biti povucen ifili kamatna stopa, nego se moze dogovoriti raspon mogucénosti. Takav
krovni ugovor nije obuhvacen statistikom kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija. Medutim, ¢im se
povuce kredit ugovoren u sklopu takvoga krovnog ugovora on se obuhvaca u odgovarajucoj stavci statistike kamatnih
stopa monetarnih financijskih institucija, u novim poslovima i u stanjima.

5. Moguce je postojanje Stednih depozita s osnovnom kamatnom stopom uvecanom za premiju za vjernost i/ili premiju
za povelanje. U trenutku deponiranja sredstava nije sigurno hoce li premija biti placena. Placanje ovisi o nepoznatom
buduéem odnosu prema Stednji kucanstava ili nefinancijskih drustava. Prema dogovoru, takve premije za vjernost ili
premije za povecanje nisu uklju¢ene u AAR za nove poslove. AAR na stanja uvijek obuhvaca kamatne stope koje
izvjestajna jedinica primjenjuje u trenutku izracuna kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija. Stoga, ako je
takva premija za vjernost ili premija na povecanje odobrena od strane izvjeStajne jedinice, to se odrazava u statistici
stanja.

6. Krediti se mogu nuditi kuéanstvima ili nefinancijskim drustvima s povezanim ugovorima o izvedenim financijskim
instrumentima, odnosno kamatnim swapovima, najvi$im iznosima/najniZim iznosima itd. Prema dogovoru, takvi
povezani ugovori o izvedenim financijskim instrumentima nisu ukljuceni u AAR za nove poslove. AAR za stanja
uvijek obuhvaca stope koje primjenjuje izvjestajna jedinica u vrijeme izratuna kamatne stope monetarne financijske
institucije. Stoga, ako je takav ugovor o izvedenim financijskim instrumentima izvrSen i izvjeStajna jedinica
prilagodava kamatnu stopu naplaéenu kucanstvu ili nefinancijskom drustvu, to se odrazava u statistici stanja.

7. Deporziti koji se nude mogu sadrzavati dva sastavna dijela: depozit s dogovorenim dospije¢em na koji se primjenjuje
fiksna kamatna stopa i ugradeni izvedeni financijski instrument s povratom koji je povezan s dostignuéima
definiranog burzovnog indeksa ili bilateralnog tecaja, podloZno najniZem garantiranom povratu od 0 %. Rok
dospijeca oba sastavna dijela moze biti jednak ili se mozZe razlikovati. AAR na nove poslove obuhvaca kamatne stope
na depozite s dogovorenim dospijeéem, buduéi da odrazava sporazum izmedu deponenta i izvjestajne jedinice i
poznato je kad je novac poloZen. Povrat na drugi sastavni dio depozita, povezan s postignu¢ima burzovnog indeksa
ili bilateralnog te¢aja, poznat je tek ex post kad proizvod dospije i stoga ne moze biti obuhvaéen novom poslovnom
stopom. Stoga se obuhvaca samo zajam¢eni minimalni prinos (obi¢no 0 %). AAR za stanja uvijek obuhvaca kamatne
stope koje primjenjuje izvjestajna jedinica u vrijeme izra¢una kamatne stope monetarne financijske institucije. Do
dana dospijeca obuhvaca se i kamatna stopa na depozit s ugovorenim rokom dospijeca te zajam¢enim minimalnim
prinosom na depozit koji sadrzava ugradeni izvedeni financijski instrument. Kamatne stope monetarnih financijskih
institucija na stanja odrazavaju AAR koji placa izvjestajna jedinica tek nakon dospijeca.

8. Depoziti s dospijeem duljim od dvije godine kako su definirani u dijelu 2. Priloga II. Uredbi (EU) 2021/379
(ESB/2021/2) mogu obuhvacati mirovinske stedne ra¢une. Glavni dio mirovinskih Stednih ra¢una moze biti ulozen u
vrijednosne papire i kamatna stopa na rac¢une onda ovisi o prinosu odnosnih vrijednosnih papira. Preostali dio
mirovinskih $tednih ra¢una moZe se drzati u gotovini i kamatnu stopu odreduje kreditna ili druga institucija na isti
nacin kao za druge depozite. U trenutku deponiranja sredstava ukupan povrat kuéanstvu od mirovinskog $tednog
rauna nije poznat, a moZe biti i negativan. Dodatno, u trenutku deponiranja sredstava, izmedu kucanstva i kreditne
ili druge institucije ugovara se kamatna stopa koja se primjenjuje samo na dio depozita, a ne primjenjuje se na dio koji
se ulaZe u vrijednosne papire. Statistika kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija stoga obuhvacéa samo onaj
dio depozita koji se ne ulaze u vrijednosne papire. AAR o novim poslovima koji se dostavlja je stopa dogovorena
izmedu kucanstva i izvjestajne jedinice za dio depozita u vrijeme kad je depozit poloZen. AAR na stanja je stopa koju
primjenjuje izvjeStajna jedinica na dio depozita mirovinskog Stednog ra¢una u vrijeme izratuna kamatne stope
monetarne financijske institucije.

9. Planovi $tednje za stambene kredite su dugoro¢ne Stedne sheme koje mogu osigurati niZi povrat, ali nakon odredenog
razdoblja Stednje, daju kucanstvu ili nefinancijskom drustvu pravo na stambeni kredit po diskontiranoj stopi. U skladu
s dijelom 2. Priloga II. Uredbi (EU) 2021/379 (ESB/2021/2), ovi planovi Stednje razvrstavaju se pod depozite s
ugovorenim dospije¢em duljim od dvije godine sve dok se koriste kao depoziti. Cim se pretvore u kredit, oni se
razvrstavaju u stambene kredite kucanstvima. IzvjeStajne jedinice dostavljaju kamatne stope koje su dogovorene u
vrijeme kad je poloZen pocetni depozit kao novi depozitni posao. Odgovarajuéi iznos novih poslova jest nov¢ani
iznos koji je uplacen. Poveanje ovog iznosa depozita tijekom vremena obuhvaceno je samo stanjima. U vrijeme kada
se depozit pretvori u kredit, ovaj novi kredit se iskazuje kao novi kreditni posao. Kamatna stopa jest diskontna stopa
koju nudi izvjestajna jedinica. Ponder je ukupan iznos kredita koji je odobren kucanstvu ili nefinancijskom drustvu.
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10. U skladu s dijelom 2. Priloga II. Uredbi (EU) 2021379 (ESB/2021/2), depoziti poloZeni sukladno francuskom
reguliranom planu u vezi kucanstava plan d'épargne-logement (PEL) razvrstavaju se kao depoziti s ugovorenim
dospije¢em duljim od dvije godine. Drzava regulira uvjete koji se primjenjuju na ove PEL-ove i fiksira kamatnu stopu
koja ostaje nepromijenjena tijekom citavog razdoblja do dospijeca depozita, odnosno svaka ,generacija“ PEL-ova ima
istu kamatnu stopu koja je s njom povezana. PEL se drZi najmanje Cetiri godine, a klijent svake godine deponira
unaprijed odredeni minimalni iznos, ali dopusteno je povelati placanja u bilo kojem trenutku tijekom trajanja
programa. Izvjestajne jedinice iskazuju pocetni depozit u vrijeme otvaranja novog PEL-a kao novi posao. Iznos novca
koji je pocetno upla¢en u PEL moze biti vrlo nizak, $to znaci da ¢e ponder koji se dodjeljuje novoj poslovnoj stopi
takoder biti relativno nizak. Ovaj pristup osigurava da nova poslovna stopa uvijek odrazava uvjete koji upravljaju
tekuom generacijom PEL-ova. Promjene u kamatnim stopama koje se primjenjuju na nove PEL-ove odraZavaju nove
poslovne stope. Reakcija klijenata u smislu promjena portfelja iz drugih dugoroc¢nih depozita u prethodno postojece
programe PEL-a ne odraZava se u kamatnim stopama na nove poslove, nego samo u kamatnim stopama na stanja. Na
kraju Cetverogodi$njeg razdoblja, klijent mozZe traziti kredit po diskontiranoj stopi ili obnoviti ugovor. Buduéi da se ova
obnova PEL-a provodi automatski bez aktivnog ukljucenja na strani klijenta i bududi da se uvjeti kredita ukljucujuci
kamatne stope ne mogu mijenjati, u skladu sa dijelom 2. Priloga I. Uredbi (EU) br. 1072/2013 (ESB/2013/34) ova se
obnova ne smatra novim poslom. Pri obnavljanju ugovora klijent moze deponirati dodatna sredstva pod uvjetom da
stanje ne prijede odredenu gornju granicu te da ugovor ne prijede utvrdeno najdulje razdoblje do dospijeca. Ako se
dosegne gornja granica iznosa ili utvrdeno najdulje trajanje ugovora, ugovor se zamrzava. Kuanstvo ili nefinancijsko
drustvo zadrzava pravo na uzimanje kredita i jo§ uvijek ima pravo na kamatu u skladu s uvjetima koji su vazeéi u
vrijeme otvaranja PEL-a sve dok je novac u knjigama banke. Drzava dodjeljuje subvenciju u vidu placanja kamate
povrh kamatne stope koju nudi kreditna ili druga institucija. U skladu s dijelom 1. Priloga I. Uredbi (EU)
br. 1072/2013 (ESB/2013/34) samo onaj dio placanja kamata koji nudi kreditna ili druga institucija obuhvacen je
statistikom kamatnih stopa monetarnih financijskih institucija. Drzavna subvencija koja se isplacuje preko kreditne ili
druge institucije, ali je ne ispla¢uje sama kreditna ili druga institucija, zanemaruje se.

11. U kamatne stope monetarnih financijskih institucija potrebno je ukljuciti negativne kamatne stope na depozite pod
uvjetom da takve stope nisu iznimne uzimajudi u obzir trzi$ne uvjete.



PRILOG IV.

Tablica 1.

Ukupno [Monetamne Nemonetame financijske institucije
Opta Privalri sektor
@ Institicle dizava Nefinancijska drustva (S.11) Kutanstwa + neprofitne organizac je koje siuZe kuéansiima (5.14+5.15) | Ostall financijski pesrednic,
g (5.13) nenovani imvesticijski fondovi te
2 osiguravaju¢a drugte i mirovinski
£ fondow
H Za kupnju stana Il kuée Za patrodnju | druge namjene [Ostali Osiguravajuéa
g Do 1 Duljeod 1 godine inanalski, [drsharl
® odtoga Dulie od|_ godine
Dot Dulie od : -
g pozicije unutar| NSB go;ine 1ido2 ESQM Ukupne Ukupng) nenowani |fondovi
s ; : - - e foiien
4 gupe godine Dulie od | Duljle Dot |Duleod g g Pt |Duecd| g s investici ski
2 1ido5 | od5 | 1idos ' |1idws ¢ fondov
z L e godine | 1 <0 * |5 godina godine | 77| godina
Instrument 7l g o o g
Gotovina Ukupno
Europodrut je . .t .t .t |.T ot ot
Kredti Domate | ] [ | | [
Europodiucje osim domace | ] [ | | [
Ostatak svjeta -
od toga krediti u eurima Europodruéje
od toga prekoraéenja u eurima’ Europedrué je
od toga sindicirani kredii Europodruéje
0 toga obratri 1epo ugovor sa srediryim drugim ugowmim stranama | o 20T
§|__Europodnicje osim domate
Duznié ki wijednos ni papiri g Europedrué je Q Q Q
E| pomace | . .
8| Euopodnije osim domace | . .
2 |ostatak sijeta . Q Q Q
Dionice/udjeli u now anim fondovma -; Europedrut je 3
2| Domate
E| Europodruéje osim domace
& [ostatak svijeta -
Viasnigki kapital | dienice/udjeli u nenevéanim investicijskim fondevima Europodrué je @
Domate [
Europodrué]e osim domaée |
Ostatak sjeta -
Nefinancijska imovina (ukljuéuju¢i dugotrajnu imevinu) Ukupro
Preostala imovina Ukupro
Q
od toga Izveden financijski instrumenti Europodruc je lIl
|Ostatak svijeta Q

Pomoéne serje: ukupng s prikagodhe, nacionalne sred&nje banke mogu odiudit! dastaviall padatke sama a ukingima koji se adnose na reklasifikacije, ke to s manjuje teret injefixnania.

Miesotn o stanfima.
Q T aslanima.
L Pomoéna serija: ukupna sw prilagade.
1 Prijanas| kradita (stjecania umanjena 2a raspolagan&).

1}Owa sa serije zahtijenaju da bi e dopunic prijanos o pojedinom MIR-u. Pasabna, zahtiev u vezi s .prekonadenjima® shuhvada ravolving kredite | prakaratenja, kredite pa kradiinim karticama bez naplate kamata | s naplatam kamata.
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Tablica 2.

o Ukupno Monetarne Nemonetarne financijske instit
E financijske
3 institucije Sredi$nja |Nefinancij | Ku¢anstva + Ostalo
o drzava ska neprofitne
o - drustva | organizacije Ostali ﬁna‘qmiski Osiguravaj | Ostala
3 Dule od . loga (8.11) | koje sluze posrednici i uéa opéa
° Do 1 i Dulje od 2 pozicije ¢ i nenové ani drustai | drzava
B odi 1ido 2 odi t NSB ku¢anstima
2 goding | oodine | 999N L;?:pir (S.14+5.15) imvesticijski mirovinski
Instrument S % fondovi fondovi
Depoxziti
Europodruéje i il
Ukuprio Domace
Europodrué je osim domacée
Ostatak swvijeta
od toga u eurima Ukupno
Depoziti u M3 Europodrutje e il e
s Domaée
k
prawonoen! Europodrué je osim domaé e
od toga u eurima" Europodrucje
s ugovorenim rokom dospijeca
. Domace
Do 1 @
o 1 godine S| Europodruéje osim domace
. ] #| Domace
I du 1i 2 god B
i ak 2 Europodrué je osim domac e
iskupivi s otkaznim rokom do 3 mjeseca g Domate - . .
o| Europodruéje osim domaée
od toga u eurima" > |Europodrutje
repo ugowvori koji nisu sa sredi$njim drugim ugovomnim stranama 5, Dofmace
5 g ;
> Europodrucje osim domace
iti i ni iuéeni w . .. .
Depoziti koji nisu ukljuéeni u M3 3 |Europodrugje ‘ ‘ |
i v : E Domace
s ugovorenim rokom dospijec a duljim od 2 godine . . .
Europodrucje osim domace
iskupivi s otkaznim rokom duljim od 3 mjeseca Damace ) 3 :
Europodrut je osim domac e
od toga u eurima" Europodrucje

repo ugowori sa srediSnjim drugim ugovornim stranama Dofmace y . }—{
Europodrut je osim domaté e
lzdani duZni¢ki viijednosni papiri Ukupno LD
u eurima
u stranoj valuti
Kapital i pricuve Ukupno oo
Preostale obveze Ukupno

od toga izvedeni financijski instrumenti

Europodrucje
Ostatak svijeta

Lol

1) Owe se serije zahtijevaju da bi se dopunio prijencs © pojedinom MIR-u. Pasebno, zahtjev u wezi s .prekoragenjima® cbuhvaéa revalving kredite | prekoradenja, kredite po kreditnim karticama bez naplate kamate i s naplatom kamate.

Miesetni pokazatelji o stanjima.
Tromjesedni pokazatelji o stanjima.
Pomaéne serije: ukupno sve prilagodbe.

Pomacne serije: ukupno swe prilagodbe, nacionalne sredi$nje banke mogu odluciti dostavjati podatke samo o utincima koji se odnose na reklasifikacije, ako to smanjuje teret izvestananja.
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KATEGORIJE INSTRUMENATA ZA KAMATNE STOPE NA STANJA

Tablica 3.

Sektor Vrsta instrumenta Izvorni rok dospijeca IzvjeStajna obveza
Depoziti u EUR Od kucanstava S ugovorenim rokom dospijeca Do 2 godine S ugovorenim rokom dospijeca
Dulje od 2 godine S ugovorenim rokom dospijeca
Od nefinancijskih drustava S ugovorenim rokom dospijeca Do 2 godine S ugovorenim rokom dospijeca
Dulje od 2 godine S ugovorenim rokom dospijeca
Krediti u EUR Kudanstvima Za kupnju stana ili kuce Do 1 godine S ugovorenim rokom dospijeca

Dulje od 1 i do 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca

Dulje od 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca

Za potrosnju i druge namjene

Do 1 godine

S ugovorenim rokom dospije¢a

Dulje od 1 i do 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca

Dulje od 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca

Nefinancijskim drustvima

Ukupno

Do 1 godine

S ugovorenim rokom dospijeca

Dulje od 1 i do 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca

Dulje od 5 godina

S ugovorenim rokom dospije¢a

KATEGORIJE INSTRUMENATA ZA KAMATNE STOPE NA NOVE POSLOVE

Sektor

Vrsta instrumenta

Izvorno dospijece, otkazni rok, pocetno razdoblje fiksiranja kamatne stope

IzvjeStajna obveza

Depoziti u EUR

Od kuéanstava

Prekonoéni *

S ugovorenim rokom dospijeca

S ugovorenim rokom dospije¢a

S rokom dospijeca do 1 godine

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

S rokom dospijeca duljim od 1 i do 2 godine

S ugovorenom rokom dospijeca, iznos

S rokom dospijeca duljim od 2 godine

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Iskupivi depoziti s otkaznim rokom *

S otkaznim rokom do 3 mjeseca

S ugovorenim rokom dospijeca

S otkaznim rokom duljim od 3 mjeseca

S ugovorenim rokom dospije¢a

Od nefinancijskih drustava

Prekonoéni *

S ugovorenim rokom dospije¢a

S ugovorenim rokom dospije¢a

S rokom dospijeca do 1 godine

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

S rokom dospijeca duljim od 1 i do 2 godine

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

S rokom dospijeca duljim od 2 godine

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Repo ugovori

"1¢0C9'L1
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Krediti u EUR

Kudanstvima

Revolving krediti i prekoracenja te kreditne kartice bez naplate kamate i s naplatom kamate *

S ugovorenim rokom dospije¢a

Za potro$nju

Promjenjiva kamatna stopa i razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope do
1 godine

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 1ido 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Za kupnju stana ili kuce

Promjenjiva kamatna stopa i razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope do
1 godine

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 1ido 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 5 i do 10 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 10 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Za ostale potrebe

Promjenjiva kamatna stopa i razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope do
1 godine

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 11 do 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Nefinancijskim drustvima

Revolving krediti i prekoracenja te kreditne kartice bez naplate kamate i s naplatom kamate *

S ugovorenim rokom dospije¢a

Drugi krediti do iznosa od 0,25
milijuna EUR

Promjenjiva kamatna stopa i razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope do
3 mjeseca

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 3 mjesecaido 1
godine

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 11 do 3 godine

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 3 i do 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 5 i do 10 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 10 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Drugi krediti preko iznosa od 0,25
milijuna EUR i do 1 milijun EUR

Promjenjiva kamatna stopa i razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope do
3 mjeseca

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 3 mjeseca i do 1
godine

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 1 i do 3 godine

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 3 i do 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 5 i do 10 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 10 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Drugi krediti preko iznosa od 1 milijun

EUR

Promjenjiva kamatna stopa i razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope do
1 godine

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 1 i do 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

Razdoblje pocetnog fiksiranja kamatne stope dulje od 5 godina

S ugovorenim rokom dospijeca, iznos

* Za ove pokazatelje opseg poslova ukljucuje se u izvjestajnu shemu za pojedine bilancne stavke.
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PRILOG V.
DIO 1.

Statistika osnovice za obrafun priuva

Tablica 1.

Podaci o bilan¢nim stavkama potrebni za sastavljanje statistike o osnovici za obracun pri¢uva

Svijet

BILANCNE STAVKE Sve druge ugovorne strane, osim Eurosustava i kreditnih Ukupno
institucija iz europodru¢ja na koje se primjenjuju odredbe
o minimalnim pri¢uvama

OBVEZE

9. Depoziti (sve valute)

9.1. Prekono¢ni

9.2. S ugovorenim rokom dospijeca - do 2 godine R1

9.3. Iskupivi s otkaznim rokom - do 2 godine

9. Depoziti (sve valute)

9.2. S ugovorenim rokom dospijea - duljim od 2

odine
& R2

9.3. Iskupivi s otkaznim rokom - duljim od 2 godi-
ne

9.4. Repo ugovori R3

11. Izdani duznicki vrijednosni papiri (sve valute)

Do 2 godine R4

Dulje od 2 godine () R5

() Izdani duznicki vrijednosni papiri s ugovorenim rokom dospijeca duljim od dvije godine takoder ukljucuje iznose vrijednosnih papira
koje drze druge kreditne institucije na koje se primjenjuju odredbe o minimalnim pri¢uvama ili ESB ili nacionalne sredi$nje banke
drzava clanica sudionica.

Tablica 2.

Podaci o bilanénim stavkama potrebni u svrhu kontrole

A. Domacée

Nerasporedeno

Pausalni odbitak R6

Izralun ukupnog pausalnog odbitka u svrhu kontrole (R6):
Za potrebe izra¢una ukupnog pausalnog odbitka, nacionalne sredi$nje banke uzimaju u obzir manje o sljedeceg:

(a) stavke osnovice za obracun pri¢uva pomnoZene s primjenjivom stopom pricuva, u skladu s ¢lankom 6. Uredbe (EU)
2021/378 (ESBJ2021/1); i

(b) pausalni odbitak iz ¢lanka 6.stavka 2. Uredbe (EU) 2021/378 (ECB/2021/1).

Nacionalne srediSnje banke agregiraju ove iznose u svim kreditnim institucijama od kojih se zahtijeva drzanje pricuva,

takoder uzimajudi u obzir pravila koja se primjenjuju na pausalni iznos kreditnih institucija iz ¢lanka 11. i 12. Uredbe (EU)
2021/378 (ESB/2021/1), prema potrebi.
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DIO 2.
Statistika makroomjera
Podaci o bilan¢nim stavkama kreditnih institucija radi izrade makroomjera
BILANCA A. Domace g' Europodrudje osim
omace
C. Ostatak
Monetarne l;‘ix:eone- Monetarne 2?::“& svijeta D. Ukupno
STAVKE financijske 6 . financijske .
AT inancijske | . "°. U financijske
institucije | . . 7. institucije | . . .
institucije institucije
Obveze
11. Izdani duznicki vrijednosni
papiri
(sve valute)
Do 2 godine MR1
IMOVINA
3. Duznic¢ki vrijednosni papiri
koji se drze
(sve valute)
Do 2 godine MR2 MR3




PRILOG VI

Tablica 1.

Statisticki podaci koji se dostavljaju o postanskim Ziro institucijama i srediSnjoj drzavi

Stanja, vrijednosna uskladivanja i reklasifikacijska uskladivanja (mjese¢no) (1)

[BILANCNE STAVKE

Euro podrugje

Monetarne [A.Domace B. Europodrutje o sim domate
[n W onetarne fnanciiske institucie
oo Opta driava (5.5) [Cstali rezidentni sektori nanciiske 1o irava (5.13) (Ostali rezidentni sektori
! Sredania Gstalaopca  |ukupno Nenovéan  |Ostalifinanciski |0 M rovinski TRucanstva+ Sredsnia Csidaopea | Uwpro Nenovéani _ |Ostalfmanciski | O: N Kucanstva +
driava drava investiciiski | posrednici+ dnistva (S.28) [fondovi (8.29) |drustva (S19  |neprofitne driava drava investicijski |posrednici+ drustva (S.128) | fordovi (8.29) |dnstva (S.1)  |neprofitne
(131 (S.1812+5.B1+ fondovi (S. 24) | pomoéne financijske organizacije (sB1 (SBRS BB fondovi (S.224) [pomoéne financijske organizacije
sB¥) institucile +viastite Kojesluz sBW) institucije +viastite Kok sluz
financiske institucie | Kuéanstvima kucanstvima
2ajmadavel (8.1sS.6) 23jmodavei (S.145.5)
(5.25:5.26+5.27) (5 25:5.26:5.27)

|movina

1. Gotovina

teodtogaieuro

[2. Krediti

do 1godine
dulie od 1ido 5 godina
dulje od5godina

3. Duznizki vrijednosni papiri koji se dre

36 Euro

do 1godine
dulie od 1ido 2 godine

|3 Strane valute

do 1godine #
dulie od 1ido 2 godine #
l4. Dionice/udjeli u novéanim fondovima it

loBVEZE

l5. Depoziti

l5e Euro

|5.1.e Prekonoéni

|5.2.e S ugovorenim rokom dospijeca
do 1godine
dulie 0d 1i do 2godine

|5.3.2 Iskupivi s otkaznim rokom
do 3mjeseca

|5.4.e Repo ugovori

|5x Strane valute

5.1 P

/5.2.x S ugovorenim ro kom do spijea
do 1godne
dulfe 0d 1 do 2godine

|5.3.x Iskupivi s otkaznim rokom

do 3mjeseca

5.4.e Repo ugovori

() Stanja i I

e stavke.

amo za poljaoznacenass (#).
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PRILOG VILI.

STRUKTURNI FINANCIJSKI POKAZATEL]JI KREDITNIH INSTITUCIJA

1. Broj ureda (lokalne podruznice) svih kreditnih institucija u drZavi ¢lanici.,Ured“ se odnosi na zemljopisno
prepoznato mjesto poslovanja. Uredi institucionalnih jedinica koje nisu kreditne institucije moraju se izuzeti, ¢ak i
ako pripadaju grupi kreditnih institucija (bankovna grupa).

2. Broj zaposlenika u kreditnim institucijama. Ovaj se pokazatelj odnosi na broj zaposlenika u svim referentnim
kreditnim institucijama tijekom referentne godine. Nacionalne sredi$nje banke slijede koncept koristen prilikom
izvjesivanja ,zaposlenost domace“ za RIAD u skladu sa Smjernicom (EU) 2018/876 Europske sredisnje banke
(ESB/2018/16). Zaposlenici institucionalnih jedinica koje nisu kreditne institucije moraju se izuzeti, ¢ak i ako te
institucije pripadaju bankovnoj grupi. Ako stvarni podaci nisu dostupni, nacionalne sredi§nje banke dostavljaju
progjene.

3. Broj podruznica kreditnih institucija iz ostalih drZava ¢lanica. Ovaj se pokazatelj odnosi na broj rezidentnih
podruznica kreditnih institucija u drzavi clanici izvjestiteljici ¢ija je krajnja kreditna institucija koja nad njom ima
kontrolu rezident u drugoj drzavi ¢lanici na kraju referentnog razdoblja. Podruznice koje su u konacnici pod
kontrolom domac¢ih kreditnih institucija moraju se izuzeti.

4. Ukupna imovina podruznica kreditnih institucija iz ostalih drzava clanica. Ovaj se pokazatelj odnosi na
agregiranu ukupnu bilancu podruznica koje su obuhvaene pokazateljem ,broj podruznica kreditnih institucija iz
drugih drzava ¢lanica“ na kraju referentnog razdoblja.

5. Broj drustava kéeri kreditnih institucija iz ostalih drZava ¢lanica. Ovaj se pokazatelj odnosi na broj rezidentnih
drustava kéeri kreditnih institucija u drzavi ¢lanici izvjestiteljici ¢ija je krajnja kreditna institucija koja nad njom ima
kontrolu rezident u drugoj drzavi ¢lanici na kraju referentnog razdoblja. Drustva kéeri koja su u konacnici pod
kontrolom domac¢ih kreditnih institucija moraju se izuzeti.

6. Ukupna imovina drustava kéeri kreditnih institucija iz ostalih drzava ¢lanica. Ovaj se pokazatelj odnosi na
agregiranu ukupnu bilancu drustava kéeri obuhvacenih pokazateljem ,broj drustava kéeri kreditnih institucija iz
drugih drzava”.

7. Broj podruZnica kreditnih institucija iz tre¢ih drZava. Ovaj se pokazatelj odnosi na broj rezidentnih podruznica
kreditnih institucija u drzavi ¢lanici izvjestiteljici ¢ija je krajnja kreditna institucija koja nad njom ima kontrolu
rezident u drZavi koja nije drzava clanica na kraju referentnog razdoblja. Podruznice koje su u konac¢nici pod
kontrolom domac¢ih kreditnih institucija moraju se izuzeti.

8. Ukupna imovina podruZnica kreditnih institucija iz treéih zemalja Ovaj se pokazatelj odnosi na agregiranu
ukupnu bilancu podruznica koje su obuhvacene pokazateljem ,broj podruznica kreditnih institucija iz tre¢ih zemalja“.

9. Broj drustava kéeri kreditnih institucija iz tre¢ih zemalja. Ovaj se pokazatelj odnosi na broj rezidentnih drustava
kéeri kreditnih institucija u drzavi ¢lanici izvjestiteljici ¢ija je krajnja kreditna institucija koja nad njom ima kontrolu
rezident u drzavi koja nije drzava ¢lanica Unije na kraju referentnog razdoblja. Drustva kéeri koje su u kona¢nici pod
kontrolom domac¢ih kreditnih institucija moraju se izuzeti.

10. Ukupna imovina drustava kéeri kreditnih institucija iz tre¢ih zemalja. Ovaj se pokazatelj odnosi na agregiranu
ukupnu bilancu drustava kéeri obuhvacenih pokazateljem ,broj drustava kéeri kreditnih institucija iz tre¢ih zemalja“.

11. Broj podruZnica kreditnih institucija iz drZava clanica europodruja. Ovaj se pokazatelj odnosi na broj
rezidentnih podruZznica kreditnih institucija u drzavi ¢lanici izvjestiteljici Cija je krajnja kreditna institucija koja nad
njom ima kontrolu rezident u drzavi ¢lanici europodrudja (osim drzave ¢lanice izvjestiteljice) na kraju referentnog
razdoblja. Podruznice koje su u konacnici pod kontrolom domaéih kreditnih institucija moraju se izuzeti.

12. Ukupna imovina podruZnica kreditnih institucija iz drzava ¢lanica europodrudja. Ovaj se pokazatelj odnosi na
agregiranu ukupnu bilancu podruznica koje su obuhvadene pokazateljem ,broj podruznica kreditnih institucija iz
drzava ¢lanica europodrudja“.
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13. Broj drustava kéeri kreditnih institucija iz drZava ¢lanica europodrudja. Ovaj se pokazatelj odnosi na broj
rezidentnih drustava kéeri u drzavi ¢lanici izvjestiteljici ¢ija je krajnja kreditna institucija koja nad njom ima kontrolu
rezident u drzavi ¢lanici europodrucja (osim drzave ¢lanice izvjestiteljice) na kraju referentnog razdoblja.

14. Ukupna imovina drustava kéeri kreditnih institucija iz drzava ¢lanica europodrucja. Ovaj se pokazatelj odnosi
na agregiranu ukupnu bilancu drustava kéeri obuhvacenih pokazateljem ,broj drustava kéeri kreditnih institucija iz
drzava ¢lanica europodrugja“.

15. Udio pet najveéih kreditnih institucija u ukupnoj imovini (,,CR5“). Ovaj se pokazatelj odnosi na koncentraciju
bankovnog poslovanja. Nacionalne sredi§nje banke moraju donijeti sljede¢i nekonsolidirani agregirani pristup kako bi
dosle do tog pokazatelja: (a) rangirati ukupne bilance svih kreditnih institucija izvjestiteljica; (b) izracunati i. zbroj pet
najvecih ukupnih bilanci; i ii. zbroj svih ukupnih bilanci; i (c) izracunati odnos i. i ii. Podaci koji se dostavljaju ESB-u
moraju biti iskazani u postocima, npr. vrijednost od 72,4296 % mora se iskazati kao 72,4296, a ne kao 0,7243. lako
se sastav pet najveéih banaka moze promijeniti tijekom vremena, nacionalne sredi$nje banke moraju dostaviti udio
pet najvecih kreditnih institucija u odredeno vrijeme (kraj prosinca referentne godine). Za potrebe ovog pokazatelja,
nacionalne sredi$nje banke mogu, kada je to posebno dogovoreno s ESB-om, tretirati posebne kreditne institucije
povezane u grupu kao jednu kreditnu instituciju kada bi to osiguralo bolje predstavljanje koncentracije bankovnog
sektora.

16. Herfindahlov indeks (HI) za ukupnu imovinu kreditnih institucija. Slicno kao i prethodni pokazatelj, ovaj se
indeks odnosi na koncentraciju bankovnog poslovanja. Nacionalne sredi$nje banke moraju primjenjivati, $to je vise
moguce, agregirani pristup. U ovom slucaju, izracun indeksa HI mora ukljucivati agregiranu bilancu svake kreditne
institucije ukljuene u grupu, mozda koristenjem racunovodstvenih informacija sadrzanih u godisnjim financijskim
izvjestajima tih institucija. Ako sve kreditne institucije, tj. institucije na koje se primjenjuje nacelo izostavljanja
institucija na ,repu”, ne dostavljaju podatke, te je podatke potrebno ekstrapolirati.

Indeks HI dobiva se zbrajanjem kvadrata trzi$nih udjela svih kreditnih institucija u bankarskom sektoru te ga je
potrebno dostaviti ESB-u skladu sa sljede¢om formulom:

HI=3",_, (Xi | X)?, gdje je:

n = ukupan broj kreditnih institucija u drzavi ¢lanici
X; = ukupna imovina kreditnih institucija

X = 3", . ,X; = ukupna imovina svih kreditnih institucija u drzavi ¢lanici.

Za potrebe ovog pokazatelja, nacionalne sredi$nje banke mogu, kada je to posebno dogovoreno s ESB-om, tretirati
posebne kreditne institucije povezane u grupu kao jednu kreditnu instituciju kada bi to osiguralo bolje predstavljanje
koncentracije bankovnog sektora.

17. Herfindahlov indeks (HI) za ukupan domadi kredit Za ovaj pokazatelj, slijede se metodoloska nacela donesena za
izracun Herfindahlovog indeksa za ukupnu imovinu kreditnih institucija. Medutim, ukupna imovina zamjenjuje se ukupnim
kreditom, koji se definira kao krediti i imovina duznickih vrijednosnih papira u odnosu na domace nemonetarne financijske
institucije, osim ople drZave (*). Za potrebe ovog pokazatelja, nacionalne sredi§nje banke mogu, kada je to posebno
dogovoreno s ESB-om, tretirati posebne kreditne institucije povezane u grupu kao jednu kreditnu instituciju kada bi
to osiguralo bolje predstavljanje koncentracije bankovnog sektora.

(") Sektor S.13 Europskog sustava nacionalnih i regionalnih racuna (ESA 2010) uspostavljen Uredbom (EU) br. 549/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca.
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Tablica 1.
Strukturni financijski pokazatelji kreditnih institucija
1. Svekre- | 2. Kredit- | 3. Kredit- | 4. Kreditne
ditne insti- | ne institu- | ne institu- | institucije iz
tucije cije iz dru- | cije iz dru- | svih podrué-
gih drzava | gih drzava | ja osim EU i
¢lanica EU | ¢lanica eu- | domade
ropodruc-
ja
Broj zaposlenika N30
Broj ureda N40
Broj podruznica N10 N10 N10
Broj drustava kéeri N20 N20 N20
Herfindahlov indeks za ukupnu imovinu kreditnih institucija H10
Herfindahlov indeks za ukupan domac¢i kredit H20
Udio 5 najvecih kreditnih institucija u ukupnoj imovini (CR5) S10
Ukupna imovina podruZznica T11 T11 T11
Ukupna imovina drustava kéeri T12 T12 T12
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